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Луч дрожащего серебристого света с ленивой неторопливостью скользит по крестообразному подиуму, озаряя то тут, то там движущихся в загадочно-обольстительном танце девушек-манекенщиц. Высокие тонкие каблучки, точно веточки деревьев ранней весной, черные узкие юбки с оборками из кружева, топы с блестками, плотно облегающие стройные гибкие станы, а в руках — круглые подносы не то со сливами, не то с виноградом. Звучит медленная, какая-то космическая мелодия…

Внезапно музыка стихает, девушки уплывают, дрожащий серебристый свет сменяется постоянным светло-красным. Статные мужчины в белоснежных рубашках, черных брюках и жилетах выносят и расставляют по подиуму белые пуфики. Под звуки веселой мелодии возвращаются девушки — теперь в красно-белых платьях, шарфиках, перчатках, шляпках. На губах у них улыбки, в оттененных розовым глазах — кокетство и задор…

Софи участвовала в шоу, как всегда, с удовольствием, в который раз воображая себя героиней романа в стиле фэнтези. Ни малейшего напряжения, ни тревоги, ни боязни сделать что-нибудь не так — ничего подобного в эти сказочные мгновения она не испытывала. И подиум, и заполненный людьми небольшой зал, и остальных участниц сегодняшнего показа мод, и всю эту уже привычную атмосферу праздничности, лоска, нарядности она воспринимала как приключение, как очередное путешествие в прекрасный мир, где нет ни войн, ни насилия, ни агрессии, ни уродства.

Ее история не походила ни на историю Клаудии Шиффер, замеченную директором «Метрополитен моделз» на дискотеке, ни на историю Литиции Касты, случайно обнаруженной на пляже агентом и фотографом одного парижского модельного агентства. В одиннадцатилетнем возрасте ее не снимали, как Милу Йовович, для обложки журнала. Ее парикмахер в отличие от мастеров бельгийки Ингрид Сейнхейв и аргентинки Валерии Маззы не сумел рассмотреть в ней ничего особенного.

В мир моды Софи пришла сама, по велению сердца.

Как-то раз, будучи четырнадцатилетним подростком, она гостила во время летних каникул у тетки в Кентербери. Был теплый солнечный день, и Софи вместе с кузиной Элен завтракали на террасе. Телевизор работал, хотя девочки, занятые болтовней и поглощением фруктового салата, поглядывали на экран лишь изредка.

Тогда-то и произошло это невероятное событие, превратившее наполненную светом и беззаботностью жизнь юной Софи в сладко-горькую муку, в непрекращающееся томление. Событие, которое в конечном счете и раскрыло в ней дремавший до поры до времени незаурядный талант, вывело на подиум, повенчало с модой.

А случилось в то летнее утро вот что: взглянув в очередной раз на телевизионный экран, Софи заметила человека, внешность которого, манера говорить, держаться буквально перевернули ее только-только сформировавшееся представление о мужской красоте, об элегантности, об успешности. Филип Вассон. Это имя врезалось в память Софи в ту же секунду.

Она влюбилась в него раз и навсегда пылкой полудетской любовью, переросшей с годами в то странного крепкое многогранное чувство, в глубокую личную тайну.

Законодатель высокой моды, одаренный, прекрасно образованный, как будто магнитом притягивающий к себе успех, Филип Вассон стал для Софи не просто предметом обожания, а примером, наставником, стимулом для самосовершенствования. Продолжая учиться в школе, она, чтобы быть грациознее, как Вассон, занялась танцами. Из желания лучше понимать изобразительное искусство, в котором он отлично разбирался, увлеклась графикой, живописью, скульптурой.

Мечта стать моделью поселилась в ее сердце лет с шестнадцати. Нет, она не надеялась в один прекрасный день заполучить шанс демонстрировать творения известного кутюрье. Софи стремилась в мир моды лишь затем, чтобы зажить той же, что и он, жизнью, и хоть таким образом приблизиться к нему.

Средняя дочь представителей двух старинных английских родов, она понимала, что должна подойти к реализации своего плана серьезно и с большой ответственностью. Родители сделали бы все возможное, чтобы отговорить ее от участия в конкурсе красоты, если бы она заявила им о своем решении сразу же, в шестнадцать лет. Торопиться не следовало.

По окончании средней школы Софи поступила в Королевский колледж и, лишь проучившись семь месяцев и доказав себе и родным, что за ее будущее можно не беспокоиться, сообщила им о своем намерении стать моделью.

— Исключено! — воскликнул отец, потомственный врач-окулист, строгий, рассудительный Уильям Лоринг. — Это занятие не для тебя, Софи. Расхаживать по подиуму — удел тех, кто ничем другим заниматься не желает, кто не любит серьезной работы, боится умственного труда.

Слова отца тупой болью отозвались в душе Софи, но она не надерзила и не выказала своего возмущения, понимая, что таким образом лишь все безнадежно испортит. От того, чем закончится эта беседа, зависела ее дальнейшая судьба. Поэтому ответила она спокойно и уверенно:

— Я не согласна с тобой, папа. Расхаживать по подиуму, как ты выразился, в состоянии далеко не каждый, а только те, кто умеют это делать. Быть моделью могут лишь люди артистичные, способные поддерживать себя в прекрасной физической форме, легко переносящие поездки.

— Если мне не изменяет память, у всех известных манекенщиц приличное образование, — заметила пятнадцатилетняя Дороти, младшая дочь Лорингов.

— Вот именно, — послав сестре благодарный взгляд, подхватила Софи. — Уровень интеллектуального развития человека отражается на его лице. Если бы твои слова соответствовали действительности, пап, то со всех рекламных плакатов на нас взирали бы одни беспросветные тупицы.

Уильям не нашелся, что ответить.

— А как же учеба? — спросил он, глядя на Софи из-под насупленных бровей.

— Колледж я ни за что не брошу, — ответила она твердо. — Во-первых, учиться мне нравится. Во-вторых, даже если я и выиграю в этом конкурсе и стану профессиональной моделью, то должна буду уже сейчас подумать о том, чем займусь впоследствии. Всю жизнь манекенщицей не проработаешь.

Лицо Уильяма несколько смягчилось. По-видимому, рассуждения дочери показались ему весьма толковыми. Софи взглянула на мать — известную пианистку, не утратившую своей утонченной аристократической красоты пятидесятитрехлетнюю Сузанн. Та смотрела на дочь с одобрением.

Софи почувствовала, что, дабы одержать окончательную победу над сомнениями отца, должна заверить его в том, что без подиума и съемок для рекламных роликов не мыслит своей жизни.

— Я никогда не признавалась вам, но мечтала о карьере модели с шестнадцати лет, а может, даже с пятнадцати, — произнесла она, проникновенно понизив голос. — Понимаете, я нутром чую, что смогу добиться на модельном поприще выдающихся достижений, что стану… ну, прямо-таки открытием нашего времени, звездой!

Сузанн умиленно рассмеялась, наверное вспомнив о собственных амбициях в пылком восемнадцатилетнем возрасте. Дороти смерила сестру удивленным взглядом. Софи, решившая воспользоваться моментом, добавила с еще большим чувством:

— Вы представить себе не можете: я закрываю глаза и уже живу в этом прекрасном реально-нереальном мире! Уже хожу по подиуму! Танцую, вся в кружеве и шифоне, в ярком свете прожекторов!

Наверное, в это самое мгновение Уильям увидел во взгляде дочери, услышал в ее голосе нечто такое, что доказало ему бесполезность дальнейших возражений.

— Что ж… — он внимательно посмотрел на жену, с которой давно научился разговаривать без слов, и вновь перевел взгляд на Софи, — раз ты чувствуешь, что должна пойти именно по этой дороге… не стану препятствовать. Успехов тебе!

Софи не просто чувствовала, она знала, что должна пойти именно по этой дороге. И именно сейчас. Не раньше и не позже. Какой-то загадочный, слышный только ей одной голос звал ее туда, в царство света, блеска и красоты, обещая головокружительный успех. Быть может, то говорила ее странная, тщательно скрываемая от всех целых четыре года любовь к недосягаемому Вассону. Софи этого не знала, но была уверена, что выиграет в конкурсе, участвовать в котором твердо решила.

Не то чтобы она мнила о себе непомерно много. В двенадцать лет, когда, раньше, чем у других девочек, у нее округлилась грудь и ей пришлось надеть лифчик, она даже комплексовала по поводу своей внешности. А потом, повзрослев, осознала, что красивый бюст — это здорово, что высокий рост придает уверенности, что две родинки на правой щеке эффектно выделяют ее из толпы, хотя в какой-то момент она мечтала от них избавиться.

Ее рост — сто семьдесят шесть сантиметров — вполне подходил для участия в конкурсе, объем бедер, груди и талии не превышал допустимых норм. Она обожала танцевать, экспериментировать с прической и макияжем, любила находиться среди множества людей. А главное, почему-то ощущала себя полностью готовой к работе манекенщицей.

В конкурсе она выиграла. И была зачислена в Школу модельного мастерства.

С того самого момента ее жизнь потекла по новым, более жестким правилам. Времени на вечеринки и дискотеки у нее теперь не было. Каждую свободную минутку она тратила на учебу, занятия спортом, танцами, на овладение модельными хитростями.

Серьезный успех пришел к ней не сразу. Впрочем, Софи на это и не рассчитывала. Представители ведущих агентств и фирм, фотографы, арт-директора журналов и каталогов в течение некоторого времени как будто присматривались к ней — совершенно естественной, изумительно сложенной, едва появившейся в мире моды и еще неизвестной публике полуженщине-полуребенку с роковыми родинками на щеке.

Наверное, слишком свежей и неподдельной, а потому немного обескураживающей показалась им в первый момент красота новоиспеченной модели. Или, скорее, то позаботилась о ней сама судьба, оттянув момент триумфа и мировой славы, дав ей возможность привыкнуть к своей новой роли.

Через год с небольшим фотографии Софи Лоринг уже красовались на обложках десятков популярнейших журналов. Она снималась в рекламных роликах нескольких крупных парфюмерных компаний и подписала контракт на пять лет с «Мистери», одной из известнейших в Великобритании компаний, выпускающих дорогое нижнее белье.

О Софи писали, ею восхищались, ей пророчили невообразимое будущее. Она радовалась своим достижениям, но не менялась — оставалась все такой же трудолюбивой, искренней, «светящейся». И по-прежнему тайно восхищалась Филипом Вассоном. Быть может, даже больше, ведь теперь могла надеяться хотя бы на встречу с ним.

Работа модели доставляла ей удовольствие. Уже на самом первом показе она как будто слилась, породнилась с волшебным миром моды.

Вероятно, ее ошеломительному успеху способствовало и присущее ей исключительное — особенно среди манекенщиц — качество: она не ведала зависти, радовалась удаче подружек-соперниц как своей собственной. Ее любили, ей не строили козней. По крайней мере, пока…

Сегодняшний показ коллекции романтичной Анжелины Паркер проходил в родном Лондоне. В модном салоне, оформленном в стиле Генриха VIII, собрались лишь избранные, и работать в этой атмосфере дружелюбия и тепла было особенно приятно.

По окончании шоу, простившись вместе с Паркер с восхищенной публикой, Софи с остальными девушками-моделями вернулась в гримерную. Ее внимание тут же привлекла сидящая у приоткрытого окна с тонкой белой сигареткой в руке Клара, агент из «Элит премьер».

— Софи, а я к тебе. — Клара опустила сигарету в металлическую пепельницу в виде морской раковины на подоконнике и поднялась со стула. — Завтра в три ты свободна?

Софи, одной рукой уже принявшаяся расстегивать бесчисленное множество пуговок на коротком платье, в протестующем жесте вытянула вперед вторую.

— Клара, дорогуша! Завтра воскресенье, у меня законный выходной! Я и так пашу без отдыха вот уже…

— Знаю, знаю, знаю, — перебила ее Клара, энергично кивая украшенной перламутровыми заколками черноволосой головой. — Но речь идет о предложении, что называется, из ряда вон. Я специально заехала сюда по пути домой, чтобы поговорить с тобой лично, а не по телефону.

— Я до смерти устала, Клара… — протянула Софи, опускаясь в кресло и начиная расшнуровывать высокие сапоги. — Хочу немного отдохнуть, разобраться с накопившимися учебными делами.

— Подобный шанс выпадает далеко не каждой модели, Софи, — продолжила настаивать на своем Клара. — Готова поспорить, ты забудешь обо всех делах, когда узнаешь, кто тобой заинтересовался. Во всяком случае, обо всех делах, запланированных на завтра.

Софи, положив ногу на ногу и продолжая заниматься сапогами, принялась перебирать в уме названия компаний, журналов и рекламных агентств, которые могли бы проявить интерес к ее персоне.

— Заинтригована? — спросила Клара, заметив ее колебания.

— Ладно, не тяни, — с шутливой капризностью произнесла Софи. — Выкладывай, кто пожелал лицезреть меня именно в воскресенье.

— Филип Вассон! — провозгласила Клара, и ее бледно-серые, умело подведенные черным глаза победно блеснули. — Он только вчера вернулся из Милана и хочет подобрать для демонстрации своей весенне-летней коллекции девочек экстра-класса.

Рука Софи с зажатым между указательным и большим пальцами шнурком повисла в воздухе. Лицо побледнело так сильно, что, несмотря на румяна, это бросилось Кларе в глаза.

— Софи, с тобой все в порядке? — обеспокоенно спросила она. — Может, попросить, чтобы принесли воды?

— Не надо, — ответила Софи внезапно охрипшим и ставшим каким-то чужим голосом. — Я в порядке. Говоришь, Вассон хочет, чтобы я приехала в три?

— Да. В его Дом моды на…

— Оулд Бонд-стрит, — закончила Софи. — Я прекрасно знаю, где это. Хорошо, я согласна.

Ей до боли в висках захотелось вдруг поскорее отделаться от Клары, уйти из гримерной, из этого здания, остаться наедине со своими мыслями, прокрутить в памяти, как кадры любимого фильма, все, что происходило с ней в течение этих бесконечных и в то же время пролетевших так незаметно шести лет. Шести лет ее странной любви, девичьих грез, самоутверждения и немыслимых фантазий… Походило на то, что малая толика этих фантазий превращалась в реальность.

— Ладно. Я позвоню и скажу, что ты приедешь. — Клара посмотрела на Софи с тревогой и недоверием. — С тобой точно все в порядке? Мне показалось…

— Точно-точно. — Софи улыбнулась совершенно нетипичной для нее натянутой улыбкой, как будто в шутку взяла Клару за плечи, развернула и легонько подтолкнула к выходу. — Иди и ни о чем не волнуйся.

Клара оглянулась, окинула девушку еще одним изумленным взглядом, пожала плечами и, не произнеся больше ни слова, направилась к выходу. Ее незатушенная сигаретка так и осталась тлеть в пепельнице.

Софи переодевалась, отвечала на вопросы и прощальные реплики подруг, визажистов, парикмахеров, выходила из здания, садилась в машину и ехала домой, что называется, на автопилоте. Ею владело странное чувство: казалось, мир, в котором она жила на протяжении двадцати лет, вдруг за одно мгновение преобразился.

Все было тем же — неспешно, как всегда в субботу вечером, шедшие куда-то люди, улицы родного, с детства знакомого города, запахи, огни, ярко освещенные рекламные щиты, замысловато или совсем просто оформленные витрины магазинов, мчащиеся разноцветные машины. Но цвета и звуки заиграли и зазвучали вдруг ярче и громче, и все наполнилось мерцающим серебристым светом, размывающим резкие грани, сглаживающим острые углы.

Домой Софи приехала в половине десятого. И вместо того чтобы, не теряя времени, приступить к подготовке к экзаменам или же отдохнуть, не раздеваясь и не разуваясь, прошла в маленькую комнату, примыкающую к спальне.

Этот дом она купила полгода назад, после съемок для каталога изделий ювелирного салона «Гаррар», некогда находившегося под покровительством самой королевы Виктории. Именно тогда совершенно неожиданно выяснилось, что у Софи, как ни у какой другой девушки из «Элит премьер», руки выглядят безупречно на развороте журнала, где их размеры превышают настоящие в три раза, а на рекламном щите в раз двести.

За съемки в драгоценностях «Гаррара» ей заплатили огромную сумму денег. Добавив к ней накопленные сбережения, она и приобрела этот утопающий в зелени дом в старой части Лондона.

В маленькой комнате у нее хранилось все самое ценное — фотографии и записи, вырезки из газет и журналов, памятные вещицы.

Софи достала из верхнего ящика комода и принялась задумчиво рассматривать эти немые свидетельства своего упорного продвижения к вершинам модельного мастерства.

Сцены из недавнего прошлого, запечатленные на снимках, одна за другой воскресали перед ее глазами. Первый показ: она в экстравагантной юбке с воланами и в топе на прозрачных бретельках, потом в платьице-майке, в шортах и рубашке с наполовину расстегнутыми пуговицами… В этот день она окончательно поняла, что стала манекенщицей не напрасно, что никакую другую работу не выполняла бы с таким воодушевлением…

Демонстрация завораживающих своей необычностью произведений русской по происхождению Аннушки Хемпл на Роланд-Гардена. Высокая оценка именитого модельера, всеобщий восторг… Именно с этого момента начался стремительный взлет едва взошедшей на подиум модели Софи Лоринг…

Незабываемая поездка в Париж, встреча со знаменитым обожателем причудливой роскоши Кристианом Лакруа… Выступление в его шоу, море ярких впечатлений, неуемное желание жить, путешествовать, покорять новые вершины…

Первые фотографии для «Мистери». Прекрасные декорации, пастельные тона, освещение, создающее атмосферу интимности и тепла… Белье, в котором Софи позировала, было настолько легким и тонким, что она практически не чувствовала его на себе…

Съемка рекламного ролика в паре с красавцем Дэвидом Реем, успешно совмещающим работу модели с профессиональным занятием легкой атлетикой…

С Дэвидом у Софи даже завязалось некое подобие романа. Они встречались по вечерам в течение трех месяцев. И все это время Софи старательно пыталась влюбиться в своего умопомрачительно партнера — может, просто понимая, что он отличный парень, или же из желания отделаться от своего безумного увлечения Филипом Вассоном.

К сожалению — или к счастью — ее попытки так и не увенчались успехом. Вассон как будто незримо присутствовал на каждом ее свидании с Дэвидом, затмевая его и безмолвно нашептывая ей на ухо: этот парень — не твоя судьба.

Дэвид настолько болезненно воспринял расставание, что на следующий же день после неприятного объяснения перешел в другое модельное агентство. Софи тоже сильно переживала, но была до сих пор уверена, что поступила единственно верно…

Она закрыла глаза и попыталась воспроизвести в памяти голос Дэвида, его смех. И почему-то не смогла. Воспоминания о нем затуманились в сознании, стали похожими на картины из отдаленного прошлого, о котором помнишь больше по фотографиям, по чьим-то рассказам. Открыв глаза, она вновь со вздохом сожаления посмотрела на красочный снимок, что держала в руке.

— А ведь мы с тобой были обалденной парочкой, — пробормотала она. — И если бы не моя ненормальная любовь, то до сих пор могли бы встречаться, возможно, даже…

Раздался телефонный звонок. Оторвав взгляд от фотографии, Софи поднялась с пола, устланного мягким толстым ковром. На ходу расстегивая короткую кожаную куртку с меховым воротником, прошла в спальню и взяла радиотелефон с тумбочки у кровати.

— Дочка, здравствуй! — послышался с другого конца провода голос Сузанн. — У нас потрясающая новость!

— Привет, — ответила Софи, чувствуя, как внутри у нее от нежелания впускать в сокровенный мирок своих раздумий и воспоминаний никого, даже мать, все напряглось. — Что за новость?

— Завтра приедет Джейк, — сообщила Сузанн с радостью. — Всего на полдня. Он в Лондоне проездом, возвращается с конференции в Амстердаме. У нас появится где-то в половине третьего, а уже в семь вечера вылетит в Вашингтон. Надеюсь, ты сможешь присоединиться к нам за обедом?

Софи вздохнула. Ради встречи с мужем старшей сестры Морин, умным, целеустремленным, увлеченным наукой, она изменила бы любой свой план, постаралась бы перенести любое мероприятие… Только не то единственное, о котором целых шесть лет боялась даже мечтать.

— Мне ужасно жаль, мам, но…

— Ты что, опять куда-то уезжаешь? — спросила Сузанн.

— Нет, не уезжаю. Но завтра днем буду занята.

О том, какие именно дела ждут ее завтра, Софи решила не говорить. Она пребывала сейчас в том состоянии, когда не могла не выдать голосом, особенно беседуя с матерью, что очень взволнована, и, если бы завела сейчас речь о Вассоне, Сузанн обо всем догадалась бы.

— У тебя какие-то неприятности? — произнесла мать настороженно.

— Неприятности? — переспросила Софи, хотя прекрасно расслышала вопрос. — Нет, что ты. Наоборот. Все отлично. Честное слово!

— Если ты начинаешь говорить короткими фразами, значит, у тебя что-то произошло, — констатировала Сузанн.

Софи рассмеялась, но в следующую же секунду пожалела об этом: даже ей самой ее странно неестественный смех резанул слух. Она мысленно выругалась, приказала себе немедленно прийти в норму и хотя бы до окончания разговора не вспоминать о предстоявшей завтра встрече.

— Мама, уверяю тебя: у меня все в порядке. Немного устала, потому, наверное, и говорю короткими фразами. — Она хихикнула, теперь вполне натурально.

— Неужели не сможешь вырваться к нам хотя бы на часок? — спросила Сузанн. — Мы не виделись с Джейком почти год!

— Знаю. И очень хотела бы встретиться с ним… — В голосе Софи прозвучали жалостливые нотки: она, сама того не желая, умоляла мать прекратить этот разговор. — Но правда не смогу присоединиться к вам завтра. У меня важные дела. Передай Джейку привет и скажи, что, возможно, в скором времени я сама прилечу в Штаты.

— Ладно… — Сузанн сделала паузу, и Софи поняла, что беседа не окончена. — Тебе не кажется, что ты работаешь чересчур много, а, детка? Даже от любимых занятий необходимо отвлекаться, в противном случае они в конце концов перестают таковыми быть. Не воспринимай мои слова как наставление, я просто волнуюсь за тебя, хочу помочь.

Софи закрыла глаза, борясь с внезапным желанием открыть матери душу, спросить совета.

— Если бы ты только знала, мама… — начала она, и горло сдавило от переизбытка чувств.

— Что? — осторожно полюбопытствовала Сузанн.

Софи, поняв, что не решится посвятить мать в свою тайну, покачала головой.

— Ничего… Это я так… Просто завтра у меня сложный день. Но ты не переживай, пожалуйста. В понедельник я постараюсь устроить себе выходной. И потом, я всегда высыпаюсь, отлично питаюсь, занимаюсь спортом… Я в полном порядке, правда.

— Хорошо, я верю. Больше не буду тебя отвлекать, готовься к своему сложному дню. — По интонациям Софи поняла, что мать улыбается. — Завтра вечером, если сможешь, позвони.

— Обязательно.

Попрощавшись с матерью, Софи положила телефон на тумбочку, сняла куртку, ботинки, джинсы и свитер и, переодевшись в свободное шерстяное платье, вернулась в «секретную комнату», как она в шутку ее называла.

Было поздно, и, чтобы выспаться и наутро выглядеть свежей, следовало поскорее принять ванну и лечь в постель. Но Софи ощущала, что не сможет расслабиться, а тем более уснуть, пока не сделает того, что намеревалась с тех пор, как окончательно поверила в реальность завтрашнего события.

В среднем ящике комода у нее лежали более ценные вещи, нежели собственные фотографии и отзывы о ней прессы, — накопленные за несколько лет материалы о жизни и творчестве всемирно известного английского кутюрье Филипа Вассона, человека, встречу с которым ей наконец-то дарила судьба. Вырезки из журналов, газет, видеокассеты с записями его выступлений, показов, интервью.

Она знала о нем практически все. И то, что они с матерью переехали в Лондон из Нью-Йорка после того, как отец пятилетнего Филипа погиб на войне во Вьетнаме. И то, что Филип с детства ненавидит насилие, и то, что именно с этой своей ненавистью связывает страсть к созданию вещей элегантных, сексуальных, изысканных, призванных не уничтожать, а украшать человека, подчеркивать его индивидуальность, дарить ему радость.

В двадцать лет он уже имел собственный небольшой салон, в двадцать четыре добился широкого признания. С женой, очаровательной актрисой Карен Рихтер, Филип расстался примерно за пять месяцев до того, как Софи узнала о его существовании и потеряла голову.

Она не раз со страхом думала, что у нее что-то не в порядке с психикой, пока однажды не набралась храбрости и не спросила у своего врача:

— А если человек влюбляется в кого-то незнакомого… В того, с кем даже ни разу не встречался в жизни… В актера, певца, репортера… Это, случайно, не говорит о каком-нибудь отклонении?

Врач взглянул на нее своими проницательными глазами и, как ей показалось, сразу обо всем догадался.

— Это не отклонение, а скорее норма, — ответил он. — Молодые люди очень часто выбирают себе предмет обожания среди знаменитостей, сходят по нему с ума, воображают, будто навеки влюблены. Подобные увлечения длятся порой довольно долго, а потом, когда человек встречает на своем пути настоящую любовь, безвозвратно исчезают.

Софи слова специалиста успокоили. И она продолжила жить со своим безумным увлечением, ожидая встречи с настоящей любовью. Увлечение росло и крепло, а настоящей любви все не было.

Как фантастично все складывается, думала Софи, доставая одну из кассет и вставляя ее в стоящий на полке под телевизором видеомагнитофон. Моя глупая детская сказка, жить в которой я так привыкла, по-моему, становится явью… По крайней мере, маленький ее кусочек. А что, если, увидев завтра Вассона, я влюблюсь в него еще сильнее? Или… разочаруюсь в нем?

На мгновение ею овладел страх. Но едва она увидела на экране высокого человека с живыми темными глазами, все прошло и ее сердце привычно радостно ёкнуло.

— Нет, он не разочарует меня, — пробормотала она, в который раз всматриваясь в изученное до мелочей лицо Филипа Вассона. — Такого просто не может быть…

Несколько минут она любовалась им, слушала характеристики, которые он давал очередной из своих коллекций, вдумывалась в смысл его слов.

А они того стоили. Прекрасно образованный, Филип Вассон никогда не произносил пустых фраз и не любил пускать пыль в глаза. К созданию каждой вещи он подходил со всей серьезностью, следовал в своем деле особой философии. Его отличали огромная работоспособность и тонкое творческое чутье, которые выливались в повсеместно принимаемые на ура коллекции.

Он не походил на большинство модельеров. Был не упитанным чудаком, манерно строящим глазки и не доходящим до плеч своих манекенщиц, и не эксцентриком, как многие другие выпускники знаменитого Лондонского колледжа искусства и дизайна святого Мартина.

Филип Вассон был человеком высоким, спортивным, с мужественной внешностью и вдумчивым, серьезным взглядом. В одежде предпочитал так называемую «небрежную элегантность» — костюмы с пиджаками модного покроя, которые носил непременно расстегнутыми, часто с футболкой или с рубашкой без галстука.

Его талант проявился в полной мере уже на втором году обучения. В колледже святого Мартина вообще не найти бездарных. Это заведение, расположенное в ничем не примечательном темном здании с узкими окнами в центре лондонского Сохо, окончили в свое время ведущие ювелиры, художники, дизайнеры, архитекторы. Его студентами были когда-то Джон Гальяно, сменивший в знаменитом доме моды «Кристиан Диор» Джафранко Ферре, Александр Макквин, преемник Юбера де Живанши, известнейшая нью-йоркская модельер Донна Каран.

Филип, учась на втором курсе, произвел настоящий фурор, представив свою коллекцию на суд, как обычно, собравшихся в тот год к началу лондонской Недели моды авторитетнейших специалистов. Уже тогда ему прочили большое будущее. Оно не заставило себя ждать.

Софи медленно подняла руки и приложила ладони к пылающим щекам.

Завтра, снова и снова звучало у нее в голове. Завтра я увижу его. Просто не верится…
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Утро выдалось холодным, но солнечным. Проснувшись, Софи первым делом подошла к огромному зеркалу на стене, с удовольствием потянулась и улыбнулась своему отражению.

Радость жизни — лучший путь к красоте. Эту аксиому она усвоила еще до поступления в Школу модельного мастерства. Сохранять бодрость и оптимизм давалось ей без труда — таким уж был ее нрав, такой ее знали с самого детства.

Включив телевизор, как всегда по утрам, сделала десятиминутную зарядку, выпила стакан воды и, пританцовывая, прошла в ванную. Сегодня ей хотелось не просто танцевать и улыбаться, а летать по дому, выполнять привычные утренние процедуры, смеясь и кружа в беспечном полете легкой бабочкой.

Я встречусь с ним уже сегодня, через каких-то несколько часов, думала Софи, принимая контрастный душ, очищая кожу лица гелем из водорослей, нанося на нее лосьон, потом питательный крем. Встречусь с лучшим, самым талантливым, самым умным мужчиной на свете…

И что? — вдруг спросила она себя, замирая перед зеркалом. Чего я ожидаю от этой встречи? Надеюсь, что, увидев меня, Вассон потеряет голову? Но это невозможно! Он общается с сотней таких, как я, девиц и назначил мне сегодняшнее свидание исключительно, чтобы посмотреть, гожусь ли я для демонстрации его коллекции. Только и всего.

Несколько мгновений Софи смотрела на свое отражение немигающим, рассеянным взглядом. Потом, словно очнувшись, решительным движением промокнула остатки крема на лице салфеткой и слегка насупила брови.

— Вот именно! — запоздало ответила она вслух на свои мысли. — Надеяться на большее просто смешно. Сегодняшняя встреча с Вассоном — уже чудо. Надо не подать виду, что я от него без ума. Нужно быть профессионалом. Только в этом случае наше знакомство продолжится. Пусть даже оно никогда не выйдет за рамки чисто делового общения…

Ей стало немного жаль своей красоты и молодости, так глупо растрачивающихся на пустые мечты. Но, не имея привычки жалеть самое себя и вообще погружаться в отрицательные эмоции, она уже через минуту задумалась о другом.

Что надеть? Надо ли краситься, как-то укладывать волосы? Или лучше предстать перед Вассоном такой, какая она есть? Модельерам так проще определить, во что тебя нарядить и как украсить. Да, пожалуй, так она и поступит.

Софи подошла к шкафу, достала узкие фиолетово-черные брюки и короткий свитер сиреневого цвета, вернулась к зеркалу, приложила к себе, окинула свое отражение оценивающим взглядом и удовлетворенно кивнула.

— Да. Как раз то, что надо. Мило и просто.



В дом на Оулд Бонд-стрит несколькими часами спустя она вошла с совершенно спокойным видом, как будто никогда и не ведала из-за человека, на первую встречу к которому направлялась, никаких душевных мук…

Филип Вассон, практически не знающий отдыха и выходных, работал в это воскресенье. Модели одежды следующей сезонной коллекции, эскизы к которым он начал создавать еще прошлым летом, были почти готовы. Сегодня, когда большинство его дизайнеров, закройщиков и портных отдыхали, он дорабатывал свои творения, красующиеся на стоящих тут и там по просторным раскроечным безголовых и безруких манекенах.

О приходе Софи Лоринг ему сообщили в тот момент, когда он окидывал критическим взглядом одну из своих любимых моделей — подчеркивающее фигуру платье, украшенное понизу отделкой более темного оттенка и как бы обвязанное сетью из стразов от Сваровски.

— Да-да, иду, — произнес он, не отрывая взгляда от платья, поблескивающего в лучах непривычно яркого для лондонской зимы солнца. — Проводите мисс Лоринг в мой кабинет… Пожалуй, бретели стоит немного укоротить, — добавил он негромко, обращаясь уже к самому себе.

Софи Лоринг сидела на стуле с высокой спинкой, не откинувшись на нее, а держа спину ровно, хоть и поразительно непринужденно. Дверь в кабинет была открыта, и, когда Вассон вошел, Софи не услышала его шагов. Он приостановился на пороге и окинул ее оценивающим взглядом. Ему хватило пары секунд, чтобы определить: перед ним поистине необыкновенное создание.

С непосредственным любопытством ребенка Софи рассматривала все вокруг — фотографии и картины, эскизы на столе, наряды на манекенах у дальней стены. И было в посадке ее светловолосой головы, и в выражении лица, которое Вассон видел в профиль, и в явном волнении, которое ею владело, столько неповторимой женственности, что перехватывало дух.

Легонько, чтобы не напугать гостью, Филип стукнул костяшками пальцев по косяку.

Софи вздрогнула, ее щеки покрылись легким румянцем. Но когда мгновение спустя она повернула голову и взглянула на Вассона, ее смущение как рукой сняло.

— Здравствуйте, мисс Лоринг. — Он шагнул к ней и протянул руку.

Софи поднялась со стула энергично и в то же время плавно.

— Здравствуйте, мистер Вассон. — Она тоже протянула руку, и они обменялись рукопожатиями.

Опытный кутюрье мгновенно отметил, что кисть у пожаловавшей к нему модели удивительно правильной формы, как и шея, плечи, грудь, талия, бедра. Довольно простая одежда плотно облегала фигуру, и определить, что она собой представляет, не составляло труда.

Милая девочка, подумал Филип, переключая внимание на лицо Софи. И на редкость хороша.

— Прошу вас, садитесь.

Он кивнул на стул, с которого Софи только что поднялась, и прошел на свое место, за огромный стол, заваленный эскизами, набросками, записками и фотографиями.

— Спасибо. — Софи вновь села.

— Итак, мисс Лоринг… — Вассон замолчал, заметив, что Софи чуть приподняла бровь и сложила полные губы в трубочку, явно желая что-то сказать, и, замолчав, вопросительно взглянул на нее.

— Можно просто Софи, — произнесла она, улыбаясь одними глазами.

Они у нее были светло-голубые, точь-в-точь как небо ранней весной. О весне, о свежести, молодости и естественности говорило, казалось, все ее лицо, каждая его черточка, в особенности две родинки на правой щеке. Все известные Вассону манекенщицы в отличие от этого чудесного создания, добиваясь славы, как правило, утрачивали подкупающую непосредственность, чарующую искренность.

Он улыбнулся.

— Хорошо, просто Софи. Кстати, у вас красивое имя. В переводе с греческого София означает мудрость, разумность. Вы считаете себя разумной и мудрой?

Большинство женщин на ее месте ответили бы с большой долей кокетства или жеманства. Она же всерьез задумалась. А через несколько мгновений, улыбнувшись каким-то своим мыслям и почему-то слегка покраснев, покачала головой.

— Скорее, нет. Мудрой я себя не считаю.

Душу Вассона наполнили светлые, радостные эмоции — такие, какие вызывали в нем, пожалуй, только милые выходки малышки Бесси, четырехлетней дочери его двоюродной сестры. Губы его невольно расплылись в улыбке.

— Вы очаровательны, Софи. Надеюсь, мы будем с вами сотрудничать. — Он пристальнее, теперь абсолютно бесстрастным, профессиональным взглядом всмотрелся в отчего-то вдруг на минуту напрягшееся и вновь просиявшее лицо Софи, прикидывая, в каких из своих нарядов желал бы ее видеть. — Вы не против, если мы сегодня же сделаем несколько пробных снимков и примерим на вас кое-что из моих моделей?

— Конечно нет, — ответила Софи. — Буду даже рада.

Филип взглянул на часы.

— Один из моих фотографов, Томас Вилсон, подъедет минут через пятнадцать. Вы не торопитесь?

— Нет, — сказала Софи.

— Прекрасно. — Филип поднялся из-за стола, засунул руки в карманы брюк, прошел к дальней стене и остановился у одного из манекенов. — А пока Томаса нет, я расскажу вам о создании моего Дома моды.

Он с любовью взглянул на надетый на манекен костюм — пиджак с отделанными замысловатой декоративной лентой лацканами и короткую юбку довольно простого покроя.

— История моего самостоятельного портняжничества началась вот с этого костюма, — произнес он, повернувшись к Софи и посмотрев на нее взглядом человека, уверенного, что собеседник поймет его именно так, как ему того хочется. — Окончив колледж, я устроился работать на одну швейную фабрику и одновременно начал свое дело. Открыл маленькое ателье, разместившееся в моей гостиной.

Филип помолчал, вспоминая первые дни своей творческой деятельности и размышляя о том, почему ему вдруг захотелось рассказать о них очаровательной Софи Лоринг. Затем продолжил:

— Этот костюм входил в первую коллекцию, которую я отважился представить на суд профессионалов. Я вложил в него всю свою душу…

Софи внимательно рассмотрела пиджак. Отлично подчеркивающий изгибы женской фигуры, созданный из дорогой и в то же время практичной ткани, он идеально подходил для натур сексапильных, элегантных и при этом деловых, привыкших к насыщенной событиями жизни, к кипучей деятельности.

— Через три года мое маленькое ателье превратилось в «Филип Вассон компани» и переехало сюда, на Оулд Бонд-стрит… — задумчиво произнес кутюрье.

— Чудесная вещь, — сказала Софи.

Вассон вскинул голову и устремил на девушку сосредоточенный взгляд, как будто, неожиданно вернувшись из какого-то мысленного путешествия, очень заинтересовался услышанными словами, хотя не понял, о чем конкретно идет речь.

— Я о костюме, — сказала Софи, ничуть не обиженная его рассеянностью. — Для современной женщины, занятой, успевающей переделать массу дел и при этом любящей выглядеть обольстительно и женственно, это просто находка.

— Как точно вы подметили: занятой и любящей выглядеть обольстительно. Вы зря не считаете себя мудрой, — произнес Филип, возвращаясь за стол и не сводя с Софи изучающего взгляда. — Именно эти цели я и преследую: одеть наших с вами современников, вечно куда-то спешащих, загруженных делами и проблемами, в одежду, которая подчеркивала бы их индивидуальность, достоинства, сексуальность.

Вассон всмотрелся в ясные голубые глаза Софи, будто пытаясь понять, способна ли она прочувствовать всю глубину задач, которые он перед собой ставит.

— Я хочу, чтобы люди в своей спешке и повальном увлечении компьютерами, Интернетом, страстью достичь каких-то высот не забывали о красоте, о гармонии.

Он отметил вдруг, что эти два слова — красота и гармония — идеально подходят для его собеседницы. Густые волосы Софи цвета золотистой пшеницы поразительным образом сочетались с сияющими голубыми глазами, с чистой белой кожей. Полная высокая грудь смотрелась божественно по сравнению с узкой девичьей талией.

Как здорово, что я обратил на нее внимание, что пригласил на эту встречу, подумал вдруг Филип, испытывая странное душевное волнение.

— Надеюсь, скоро мы с вами объединим усилия на благо окружающих нас людей и во имя искусства! — с шутливым пафосом произнес он, прерывая затянувшуюся и становящуюся неловкой паузу.

— Я тоже на это надеюсь, — ответила Софи, очаровывая Филипа открытой, доверчивой улыбкой.

В кабинет заглянул фотограф, и Вассон оживленно поднялся.

— А вот и Томас! Пойдемте, Софи, сделаем несколько пробных снимков и прикинем, какие из платьев будут смотреться на вас лучше всего. — Он повернулся к фотографу. — Ты случайно не видел Джейн?

Томас отрицательно покачал головой.

— Надо бы найти ее, — произнес Вассон, вместе с Софи направляясь к двери.

Спустя несколько минут они трое, правая рука Вассона Джейн, женщина лет сорока с крупноватым носом, почти незаметным из-за одухотворенных и умных зеленых глаз, и парикмахер-стилист Тедди, веселый парнишка с выкрашенными в разные цвета волосами, собрались в просторной, ярко освещенной комнате.

Филип, всегда работающий с полной отдачей, сейчас приступил к делу с удвоенной энергией. Софи Лоринг не переставала его удивлять. Начав позировать перед фотографом, она на глазах превратилась в модель суперкласса, в бесподобную актрису, в мастера, перед которым снимают шляпу.

— Улыбочку! — командовал Томас. — Улыбочку невинного младенца, непорочной скромницы!.. Превосходно! А теперь изображаем суровость, граничащую с агрессией!.. Вот-вот! Потрясающе!.. Теперь испуг, растерянность, беспомощность… Да-да-да! Отлично!

Выражение лица Софи, весь ее облик послушно менялись в соответствии с пожеланиями фотографа, становясь истинным олицетворением то целомудрия, то беззащитности, то враждебности.

Филип следил за ней, затаив дыхание, и в его воображении она уже шла по подиуму то в одном, то в другом его самом любимом изделии, позировала в них на фоне заката, водопадов, залитого огнями ночного города. Радость от встречи с этим необыкновенным дарованием вызвала в его душе желание создать нечто принципиально новое. Более совершенное, подходящее для ее кажущихся нереальными женственности, чистоты, естественности.

— Спасибо, Томас, пока достаточно, — сказал Филип, подумав вдруг, что платье со стразами от Сваровски будет выглядеть наилучшим образом именно на Софи. — Джейн, что ты думаешь насчет…

— Думаю, это то, что нужно, — безошибочно угадав, что имеет в виду босс, ответила Джейн. Она еще раз внимательно посмотрела на Софи, на ее полную грудь, тонкую талию, обтянутые фиолетово-черными брюками бедра. — Пойдемте-ка со мной, дорогая, примерим на вас одну из вещиц, самых-самых в нашей новой коллекции.

Они удалились в раскроечную, где висело платье, и минут через десять вернулись.

Взглянув на Софи, одетую в заигравшее в свете включенных ламп всеми цветами радуги платье, Филип вскинул руку, щелкнул пальцами и воскликнул:

— Класс! Лучше не придумаешь! Тедди, будь добр…

Тедди с готовностью кивнул, подошел к Софи, собрал ее пшеничные волосы в пучок, ловко уложил на макушке и заколол извлеченными из кармана шпильками. Потом, на миг задумавшись и почесав разноцветный затылок, вытащил из-за ушей Софи две пряди и уложил на ее обнаженные плечи.

— Да! Вот так! — произнес Филип с энтузиазмом. — Спасибо, Тед. Томас, давай-ка приглушим освещение и сделаем еще несколько снимков. Софи, пожалуйста, пройдите в дальний конец комнаты и по моей команде направляйтесь к нам. Когда дойдете до этого стула, покрутитесь на месте и возвращайтесь обратно.

Томас выключил самые яркие лампы в центре потолка, и Вассон сделал знак рукой удалившейся к зеркальной стене Софи.

— Начали!

Софи с легкостью, присущей только истинному таланту, приступила к выполнению задания.

— Голову чуть выше, — отчетливо и громко произнесла Джейн. — Замечательно!

— На губах полуулыбка, — добавил Филип. — Именно так! Умница!

Он смотрел на приближающуюся к нему Софи, ощущая себя небывало счастливым. Ни одна из манекенщиц, с которыми ему доводилось работать, не соответствовала настолько точно, как эта девушка, образу, возникающему вместе с моделью в его воображении.

Сам Бог послал мне это чудо, думал он, наблюдая, как, дойдя до стула, Софи с умопомрачительной непосредственностью покрутилась на месте, будто всю жизнь только этим и занималась, и, улыбнувшись на самую малость шире, повернулась и пружинистой, плавной поступью зашагала назад, к дальней стене.

Филип повернулся к Джейн.

— На ней совсем нет косметики. А смотрится просто отлично. Надо иметь это в виду.

— Ты что, уже успел заключить с ней договор? — спросила Джейн.

— Еще нет. — Филип нетерпеливым жестом провел рукой по волосам. — Думаешь, она не захочет принять участие в нашем показе?

Он вдруг представил, что Софи и впрямь отказывается от его предложения, и душу сковало отвратительное чувство — нечто похожее на страх потерять только что полученную в подарок драгоценность.

Джейн улыбнулась, очевидно заметив, как изменилось выражение лица босса.

— Очень сомневаюсь, что она упустит такую возможность. Отказать тебе не в состоянии никто.

Филип махнул рукой.

— Брось свои шуточки. Я вполне серьезно.

— Я тоже. — Джейн повела плечом.

Софи тем временем, во второй раз дойдя до дальней стены, повернулась, секунду-другую постояла на месте и, увидев, что Вассон и его помощница заняты разговором, медленно, уже обычным шагом направилась к ним.

— Софи, ты восхитительна! — воскликнул Филип, в своем восторге не заметив, что обращается к ней на «ты». — Признаюсь честно, я не ожидал, что ты настолько талантлива. Популярности в наши дня добиться не слишком сложно, но далеко не все, о ком трубят на каждом углу, представляют собой нечто стоящее. Твоя слава честно заработана.

Он проследил за вспыхнувшими в глазах Софи крохотными серебристыми звездочками, за ее расплывшимися в довольной улыбке пухлыми и алыми, как у маленькой Бесси, губами, и его сердце наполнилось тем же счастливым умилением, а желание создать что-нибудь необыкновенное усилилось.

— Если ты согласна, давай заключим договор, — сказал кутюрье. — Наш юрист сегодня отдыхает, а завтра будет с девяти утра. Итак, что скажешь?

— Конечно, я согласна, — ответила Софи.

В этот момент ее полная упругая грудь, соблазнительно выглядывавшая из глубокого выреза, слегка качнулась, привлекая к себе внимание Вассона.

Вассон немного подумал и произнес:

— Нет, укорачивать бретели не стоит. Пусть все остается, как есть.

Джейн, понимающая его с полуслова, одобрительно кивнула и весело подмигнула Софи. Та ответила добродушной улыбкой.

— Значит, решено, Софи? — спросил Филип бодро. — Ты согласна с нами работать?

Софи кивнула.

— Согласна.

Вассон с облегчением вздохнул.

— Я очень, очень рад.
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Направляясь домой в этот вечер, Софи не помнила себя от радости. Встреча с Филипом Вассоном превзошла все ее ожидания.

Этот человек излучал искреннее дружелюбие, был на редкость прост в общении, не пытался в отличие от других знаменитых кутюрье произвести впечатление своим видом, позами, жестами, подавить величием.

Софи думала, что прекрасно его знает, а оказалось — нет. В жизни реальной, не газетной и не телевизионной, он был человечнее, ярче, привлекательнее. К подчиненным относился вежливо и дружественно, воспринимая их как членов семьи, как равных. Работой буквально жил, всецело отдавался ей и знал, ради чего создает свои творения: не из жажды славы или любви к деньгам, а на благо людей.

Неужели я и впрямь показалась ему талантливой? — думала Софи, боясь поверить в свое счастье. Неужели он действительно рад, что я согласилась заключить с ним договор?.. Да разве я могла упустить подобный шанс? Любая модель из «Элит премьер» пришла бы от предложения сотрудничать с Вассоном в щенячий восторг. А я — особенно, для меня он — гений, идеал, полубог!

По ее спине пробежал волнительный холодок. Она широко улыбнулась и крепче сжала пальцами руль своего новенького красного автомобильчика.

Спустя полчаса, съев легкий ужин и выпив чаю, Софи нежилась в теплой пенной ванне, продолжая прокручивать в сознании подробности произошедшего сегодня счастливого события, размышлять о загадочности собственной судьбы и смаковать владеющее ее душой чувство полного довольства.

О том, сможет ли Филип Вассон увидеть в ней однажды не просто талантливую модель, а желанную женщину, она старалась не думать. Сейчас, когда свежие, сильные впечатления от общения с ним еще не остыли в ее сердце и заглушали все другие эмоции, это не составляло для нее особого труда.

Взбудораженная фантазия яркими сочными красками рисовала ей картины счастливого будущего. Без Филипа Вассона — пусть только в качестве вдохновителя, модельера — ее жизнь теперь была просто немыслима.

Из ванны, принимала которую гораздо дольше обычного, Софи вылезла приятно разморенная, полностью расслабившаяся, чувствуя себя только что появившимся на свет младенцем. Полежав несколько минут на кровати в уютной, оформленной в медово-шоколадных тонах спальне, она нащупала на тумбочке радиотелефон. Набрала номер родителей и, закрыв глаза, в ожидании ответа принялась с удивительным удовольствием прислушиваться к длинным, впервые в жизни показавшимся ей мелодичными и ласкающими слух гудкам.

— Алло, — послышалось в трубке.

— Мама, это я, — произнесла Софи неторопливо и почему-то улыбаясь. — Джейк приезжал?

— Приезжал, — ответила Сузанн. — Расстроился, что не повидался с тобой. Говорит, Морин давно ждет, что ты появишься в Штатах, что видеть тебя только на экране телевизора ей становится невыносимым. Бедная моя девочка, сильно скучает по родине, по всем нам.

Софи живо представила округлое доброе лицо сестры. Когда-то они были друг для друга самыми близкими людьми на свете. Потом Морин внезапно повзрослела, повстречала своего Джейка, а он, не теряя времени даром, уговорил ее выйти за него замуж и почти ребенком — восемнадцатилетней девчонкой — увез в Вашингтон. Там они и жили вот уже почти пять лет. В Лондон Морин приезжала раз в год. Дважды в Вашингтон к ним ездили родители.

— Я сама была бы рада навестить Морин, — ответила Софи погрустневшим голосом. — Я тоже жутко по ней соскучилась. Если выдастся возможность поехать в Штаты, обязательно ею воспользуюсь. Расскажи, как прошел сегодняшний обед.

— Отлично! — Сузанн воодушевилась. — Была спаржа с копченым мясом, спинка барашка в тесте…

— Эй, не дразни меня! — с напускной строгостью произнесла Софи. — Ты прекрасно знаешь, как я люблю подобную вкуснятину, но не могу себе позволить даже думать о ней!

Сузанн рассмеялась.

— Хорошо-хорошо. Перехожу к главному: мы три часа кряду обменивались с Джейком новостями. У них все в порядке. Морин работает все там же, хотя Джейк предпочел бы, чтобы она сидела дома.

— Еще чего! — воскликнула Софи. — Хочет поставить ее в полную зависимость от себя!

— Почему же? — возразила ее мать. — Просто желает, чтобы любимая женщина не перенапрягалась, жила в свое удовольствие, была всегда счастливой и спокойной.

Софи усмехнулась.

— Папа тоже радовался бы, если бы ты всю жизнь встречала его по вечерам дома. Ты же до сих пор пропадаешь на концертах и просиживаешь в школе со своими учениками.

— Я безумно влюблена в искусство, ты ведь это знаешь, — несколько усталым и в то же время выражающим явное довольство своей участью голосом произнесла Сузанн.

Софи вдруг представилось, что и она замужем… Не за Джейком и не за врачом-окулистом, а за человеком с нравом, темпераментом, наружностью и профессией Филипа Вассона… За ним самим…

Смогла бы она ради него оставить карьеру, учебу, вообще забыть о работе? И тут же решила, что он никогда ничего подобного от нее не потребовал бы…

Что за чушь лезет мне в голову? — подумала она, смущаясь и сердясь на себя. Вассон никакой мне не муж и никогда им не станет. Нас свело творчество, только с этой точки зрения я и должна смотреть на наши отношения.

— А у тебя как прошел день? — спросила Сузанн.

Софи набрала в легкие побольше воздуха и выдохнула.

— Просто замечательно. Завтра я подписываю сногсшибательный контракт.

— С кем?

Теперь Софи была готова рассказать матери о знакомстве со знаменитым кутюрье. Но произнести сейчас его имя вслух не торопилась, будто боялась, что ее складывающаяся на протяжении нескольких лет сказка от этого вмиг разрушится.

— С Филипом Вассоном, — произнесла она наконец, решив, что пауза неприлично затянулась. — Слышала о таком?

— Филип Вассон… — задумчиво повторила Сузанн. — Гм… Не тот ли это парень, который носит пиджаки нараспашку и весьма глубокомысленно высказывается об одежде, которую создает? Высокий, довольно симпатичный, похожий больше на художника или писателя…

У Софи потеплело на душе. Помимо воли она восприняла слова матери совсем не так, как должна была бы. Обрадовалась, словно Сузанн одобрительно высказалась о будущем зяте.

— Да-да, это он. Я познакомилась с ним только сегодня. Хотя… — Она чуть было не ляпнула, что давным-давно считает Вассона своим близким другом, но вовремя осеклась.

— Что — хотя? — спросила мать.

— Хотя до сегодняшнего дня много о нем слышала, — выкрутилась Софи. — Он знаменит на весь мир.

— Что ж, поздравляю, — произнесла Сузанн. — А почему ему приспичило встретиться с тобой именно в воскресенье? Неужели нельзя было познакомиться и побеседовать в будний день? Готова поспорить: он считает себя пупом земли. Но ведь и ты не из последнего десятка, добилась…

— Нет-нет, мама! — перебила ее Софи с большим, чем следовало, пылом. — Вассон совсем не считает себя пупом земли. Просто он очень занят, постоянно разъезжает по свету, работает даже по выходным. Теперь, когда я знаю его лично, могу сказать, что, если бы попросила перенести наше сегодняшнее знакомство, он пошел бы мне навстречу. Ты не представляешь, что это за человек! Умный, внимательный, вежливый, поразительно талантливый! И ничуть не задается. Кстати, обо мне он отозвался как о личности необыкновенно одаренной и очень обрадовался, когда я согласилась с ним работать.

Софи перевела дух и чуть было не продолжила превозносить многочисленные достоинства своего кумира. Но вдруг подумала, что и так наговорила о нем предостаточно, чтобы зародить подозрения в чуткой материнской душе.

— Смотрю, ты в полном восторге от этого Вассона, — задумчиво произнесла Сузанн. — Что ж, наверное, он действительно незаурядный человек.

«Еще какой незаурядный! Лучший на свете!» — чуть было не вырвалось у Софи. Но она усмирила свое волнение, заставила себя успокоиться и ответила коротко:

— Да.

Окончив беседу с матерью, она сняла длинный халат, убрала с кровати покрывало и, намазав лицо и тело благоухающими кремами, залезла под одеяло.

На завтра у нее было запланировано единственное мероприятие — заключение договора с «Филип Вассон компании». Она собиралась съездить на Оулд Бонд-стрит во второй половине дня, а утром выспаться и подольше позаниматься в спортзале.

Но сон, несмотря на накопившуюся за последние дни усталость, сегодняшнюю эмоциональную встряску и теплую ванну, никак не шел. Софи лежала с открытыми глазами, смотрела на светящийся абажур ночника и думала о человеке, который, не имея об этом ни малейшего понятия, так серьезно повлиял на ее жизнь.

Интересно, как бы все сложилось, если бы я не обратила на него внимания ни в тот день, ни позднее? — размышляла она. Стала бы я тогда моделью? Решила бы принимать участие в конкурсе красоты?.. Вряд ли. Если бы не мечты о нем, не желание хоть раз с ним встретиться, мне бы, наверное, и мысли проникнуть в мир моды не пришло.

Она представила, насколько скучной и бесцветной была бы тогда ее жизнь. Учеба, размеренный ритм, привычный круг друзей, выезд за пределы города лишь во время каникул, веселье и суета только по праздникам… Софи поежилась, как от холода.

Нет, я создана для другого. И смогла понять это благодаря ему, Филипу Вассону. Он и вправду невероятный человек, почти волшебник… Интересно, я одна в него влюблена таким вот странным образом или…

Софи вообразила, что где-то в этом же городе, в эту же самую минуту лежит в своей постели и мечтает о Вассоне еще какая-нибудь молодая особа. Или не одна, а несколько… И ей вдруг стало не по себе — не то от глупой ревности, не то от осознания нелепости этого предположения.

Разозлившись на себя, Софи погасила ночник и прогнала прочь дурацкие мысли. С минуту в голове было пусто, а душа покорно молчала. Потом перед глазами вновь замелькали сцены сегодняшней головокружительной встречи с Вассоном, а сердце взволнованно затрепетало.

Ему было интересно, считаю ли я себя мудрой и разумной, подумала она, криво улыбаясь. Если бы он только знал, сколько во мне глупости, если бы только знал…



Не все восприняли завязавшиеся между Филипом Вассоном и Софи Лоринг приятельски-деловые отношения с восторгом. Софи сделала столь неприятное для себя открытие во вторник, спустя минут сорок после того, как к назначенному часу в третий раз в жизни явилась в Дом моды Вассона.

Она сидела в просторном зале, переполненном готовящимися к предстоящему показу людьми, у зеркала, перед которым Тедди колдовал над ее волосами, продумывая прическу более детально.

Джейн, успевающая все заметить, все предусмотреть и всем дать ценный совет, в этот момент рассказывала ей, что в целом представляет собой новая коллекция Вассона и какие требования он обычно предъявляет к манекенщицам.

Софи, горящая желанием справиться с возлагаемой на нее миссией как можно лучше и зараженная общим стремлением быть на высоте, старательно вникала в каждое слово Джейн. В своей сосредоточенности она не заметила, как к той подошла нагловатого вида девица с черными как вороново крыло волосами и прозрачно-серыми глазами.

— Джейн, дорогуша, привет! — Перебив Джейн на середине фразы, девица расцеловала ее в обе щеки. — Тед, здорово! — Она по-приятельски потрепала парикмахера по голове.

Софи улыбнулась и устремила свой открытый дружелюбный взгляд на черноволосую красавицу, намереваясь познакомиться с ней. Но та не удостоила ее такой чести, даже не посмотрела в ее сторону, будто не заметив или посчитав излишним уделять ей внимание.

— Это тоже манекенщица, Кетлин Дикинсон, — сказала Софи Джейн, когда брюнетка, что-то шепнув на ухо Теду и звонко рассмеявшись, зашагала прочь. — Сотрудничает с Вассоном почти год. Ты не обижайся на нее, она в общем-то неплохая девчонка и работает вполне сносно. Только вот несколько завистлива.

— А я и не обижаюсь, — ответила Софи вполне искренне.

К людям недалеким или в чем-то заблуждающимся относись снисходительно, постоянно твердил ей отец. И Софи научилась следовать его совету еще в юности, в самом начале самостоятельной жизни.

— Вот и правильно, — одобрила Джейн. — На чем мы остановились?

Но вспомнить, на чем они остановились, им не довелось. В это самое мгновение в зал вошел и направился к ним сам Филип Вассон.

— А, Кетлин! И ты уже здесь. Отлично! — произнес он на ходу, замечая остановившуюся у соседнего зеркала и заговорившую с еще незнакомыми Софи людьми Кетлин. Та резко повернула голову и заулыбалась широкой белозубой улыбкой. — Подойди-ка сюда!

Вассон остановился рядом со стулом, на котором сидела Софи, и махнул Кетлин рукой. Он пребывал в самом что ни на есть приподнятом настроении. Его темные глаза светились, во взгляде одновременно отражались сосредоточенность, страстность, желание не упустить ни малейшей детали и стремление к совершенству.

Софи смотрела на него и не могла не любить, хотя выказывала лишь сотую тех чувств, которые испытывала в эти мгновения.

— Вы не успели познакомиться, девочки? — спросил Филип оживленно, когда Кетлин подплыла и одарила его еще более ослепительной улыбкой.

Софи спокойно посмотрела на Джейн, затем на взглянувшую на нее в изумлении и как будто не понимающую, откуда она здесь взялась, Кетлин, потом на Вассона. И, улыбнувшись ему одними глазами, покачала головой.

— Это Кетлин Дикинсон, произнес он, глядя на Софи. — Мы работаем с ней десять месяцев. И довольно успешно. Так ведь, Кет?

Брюнетка хихикнула, будто услышала остроумную шутку.

— Так.

— А это Софи Лоринг, — сказал Вассон, и в его голосе прозвучали восхищенно-уважительные нотки. — Ее имя тебе наверняка знакомо.

Кетлин сузила свои восхитительные серые глаза, о чем-то задумалась и, просияв очередной улыбкой, закивала.

— Ах да, конечно! Софи Лоринг из «Элит премьер»! Вы участвовали в показе Кристиана Лакруа и снимались для «Вог», верно?

— Верно, — ответила Софи без капли жеманства. — Только давай на «ты»?

— С удовольствием, — пропела Кетлин. — Ты тоже примешь участие в показе мод Филипа?

Софи совершенно искренне улыбнулась.

— Да.

— Здорово! — воскликнула Кетлин. — Надеюсь, мы подружимся.

Хорошо, что Филип вместо Софи весело произнес «непременно подружитесь». В противном случае эту же самую или аналогичную по смыслу фразу пришлось бы выдать ей, а она уже твердо знала, что Кетлин никогда не взглянет на нее как на подругу. В многочисленных улыбках этой жгучей брюнетки было что-то фальшивое, а большие серые глаза, когда она устремляла взгляд на Софи, так и светились злостью. Софи казалось, что губы Кетлин, довольно тонкие, покрытые нежно-розовой помадой, вот-вот приоткроются и покажется змеиное жало.

Джейн смотрела куда-то в сторону, очевидно чувствуя возникшее между манекенщицами напряжение, Тед, ни на кого не обращая внимания, продолжал заниматься прической Софи, а Вассон, купающийся в какой-то внутренней радости, ничего не замечал и, улыбаясь, переводил взгляд с Софи на Кетлин и обратно. У Софи возникло ощущение, что он уже видит их обеих на подиуме в нарядах, подготовленных к показу, и заранее предвкушает успех.



Демонстрация весенне-летней коллекции Филипа Вассона под названием «Современность и классика» увенчалась ошеломительным успехом. Состоялась она не в период сентябрьской Недели моды в Лондоне, а в январе, в Национальной школе изящных искусств в Париже.

Входили в эту коллекцию и соблазнительные, обтягивающие фигуру блузки-платья, и по-летнему свободные юбки из легких прозрачных тканей, и топы, причудливо украшенные ленточками, и строгие костюмы для повседневной носки, и вечерние наряды, расшитые бисером, стеклярусом, переливающимися камнями. В каждой из представленных моделей гармонично уживались богатство, оригинальность и простота.

Платья, продемонстрированные Софи, в особенности украшенное стразами от Сваровски, стали настоящим «гвоздем программы».

Филип Вассон ликовал. Ни один из предыдущих показов не приносил ему настолько полного, исчерпывающего удовлетворения. Его любимые творения были поданы сегодня публике в точности так, как он того желал, даже лучше. И все благодаря мастерству Софи Лоринг — полубогини-полуребенка, до головокружения естественной и обворожительной, вызывающей в нем бурю невероятных эмоций…

Выйдя по окончании показа на подиум, где собрались все манекенщицы, он, не задумываясь, взял за руку именно Софи, подошел с ней к краю залитого светом возвышения и, не ожидая от себя ничего подобного, порывисто привлек к себе, обнял за тонкую талию и прижался щекой к ее щеке — нежной, благоухающей свежим ароматом «Гуччи».

Его обдало вдруг теплой, до умопомрачения ласковой волной, а по всему телу прошел едва ощутимый, но на редкость приятный разряд сродни электрическому. Как же давно он не испытывал ничего подобного от столь невинного прикосновения к женщине, от одной ее близости! Ему казалось в эти непродолжительные мгновения, что стоящая рядом с ним девушка воскресила его прошедшую десяток с лишним лет назад юность — ту пору, когда он ждал от жизни, от единения с женщиной чего-то необыкновенного, заоблачного.

Потрясенный столь странным ощущением, опьяненный успехом, он осторожно отстранился от Софи, посмотрел на нее так, будто видел впервые, опять взял за руку — теперь совсем по-другому, аккуратно, с юношеским трепетом — и под гром аплодисментов повел назад…

В этот вечер в зале ресторана, где собрались все участники показа и гости, в адрес Филипа Вассона было произнесено множество хвалебных речей. Он в свою очередь поблагодарил всех своих помощников: дизайнеров, специалистов по крою, шитью и отделке одежды, стилистов, визажистов, парикмахеров, фотографов. И конечно, манекенщиц, с блеском продемонстрировавших результат всеобщих стараний для уважаемых гостей и судей.

— Особое спасибо модели, с которой мы только начали сотрудничать, — сказал он в заключение. — Восхитительной, наверняка небезызвестной большинству из присутствующих здесь Софи Лоринг. Софи, ты превзошла все мои ожидания!

Последние слова он произнес с особой нежностью и таким голосом, каким объясняются в чувствах не просто деловым партнерам. В умах собравшихся, даже самых несообразительных, зародились подозрения. Разодетые дамы закрутили головами, бросая на кутюрье и на вызвавшую у него столь явный восторг модель любопытные взгляды.

Вассон не обратил на них ни малейшего внимания. Он смотрел на сидящую среди других манекенщиц Софи. Она тоже глядела на него. Широко раскрытыми глазами и почему-то бледная как полотно.

— За наш общий успех! — Филип поднял бокал с шампанским и подмигнул Софи.

— За Филипа Вассона! — воскликнула Джейн, поспешившая разрядить обстановку.

Все оживились, заулыбались и, повторив тост, дружно подняли и поднесли к губам бокалы.



Софи владело странное состояние. Она разговаривала с сидящими рядом манекенщицами, отвечала на вопросы подходящих представителей модной богемы, брала чужие визитки, раздавала свои, улыбалась. Но как будто не вполне понимала, что вокруг нее происходит, где она, каким образом попала в этот огромный роскошный зал.

Началось все в тот самый миг, когда Филип Вассон взял ее за руку и повел к краю подиума. Точнее, когда прижался щекой к ее щеке. Ей показалось, что он делает это не просто как окрыленный успехом и преисполненный благодарностью к своим моделям кутюрье… Странно прерывистым сделалось в эту минуту его дыхание, с особенной бережностью взял он мгновение спустя ее руку.

Все это глупости, убеждала она себя. Вассон страстно влюблен в свое дело, очень эмоционально, как любая поистине творческая личность, переживает очередную победу, вот и прижался ко мне там, на подиуме, почти как к предмету воздыхания. Все очень просто. Проще не бывает. Я для него лишь средство демонстрации своей идеи публике, может, по его мнению, одно из лучших средств. Не более того.

К началу ужина она почти поверила в то, что неравнодушие к ней Вассона — плод ее воображения, привыкшего рисовать романтические сцены с участием знаменитого кутюрье. Но когда он произнес заключительную фразу своей благодарственной речи, когда устремил на нее, Софи, полный огня и обожания взгляд, когда люди вокруг завертели головами, а некоторые даже зашушукались, она поняла, что он и впрямь к ней неравнодушен… И испугалась, будто только что узнала, что находится в смертельной опасности.

К подобному повороту событий она была совсем не готова. Потому и растерялась. Долгие годы, сходя по Вассону с ума, боготворя его, переживая в мире девичьих грез невероятные минуты с ним, она настраивала себя на то, что не имеет ни малейшего права надеяться на его взаимность, что вероятность романа между ними в реальной жизни исключена.

То же самое твердила себе Софи, и когда познакомилась с ним.

Потеряв почву под ногами, не имея понятия, как себя вести, она сидела сейчас в этой шумно-праздничной круговерти и, старательно избегая встречаться взглядом с виновником торжества, мечтала раствориться в пропитанном дорогими ароматами, наполненном приглушенным желтым светом и музыкой воздухе…

— Можно тебя пригласить? — прозвучал где-то возле ее уха приятный и знакомый мужской голос.

Софи вздрогнула, покраснела и подняла голову. Позади нее стоял, немного наклонившись вперед, Филип Вассон. Она не заметила, как сменилась музыка и слегка захмелевшие люди закружились парами по площадке рядом с эстрадой.

Ей нестерпимо захотелось ответить отказом, выбежать из этого роскошного зала и улететь домой, в Лондон. Но, преодолев себя, она выбросила эту дикую мысль из головы, улыбнулась и поднялась со стула.

— Конечно, можно.

Софи не видела, но чувствовала, как на них устремились десятки пар глаз, и ощутила себя юным и страшно неуверенным в себе подростком. У нее сильно закружилась голова, а очертания стен, окон, тяжелых штор с кистями, людей, ламп стали вдруг размываться и сливаться друг с другом.

Филип уверенным движением взял ее под руку и повел к эстраде. Казалось, что его ничто не смущает. Что ему нет никакого дела до чьих-то взглядов, до того, какое впечатление своим намерением потанцевать с Софи он производит на собравшихся.

Она, чувствуя, что вот-вот пошатнется и упадет, если не уцепится крепче за его руку, сжала пальцы вокруг крупной мужской кисти. Филип, почувствовав это, взглянул на нее и нахмурился.

— Ты очень бледная, — произнес он озабоченно. — Плохо себя чувствуешь?

— Нет… То есть да…

Они остановились в нескольких шагах от танцующих.

— Здесь столько народу, так шумно… — виновато глядя на Филипа и не найдя более правдоподобного объяснения своему состоянию, пробормотала Софи.

На лице Вассона отразилось недоумение.

— Я думал, ты к подобному привыкла…

В самом деле, подумала Софи, смущаясь сильнее, я уже два года работаю моделью, постоянно в этой суете, а тут вдруг почувствовала, что не переношу ее. Как глупо все получается…

— Да, конечно, привыкла, — торопливо сказала она, стараясь выпутаться из затруднительного положения и только сильнее портя дело. — Но, видишь ли, я…

Поняв, что выглядит полной дурочкой и не в состоянии чего-либо исправить, Софи замолчала и беспомощно развела руками.

— Может, выйдем в холл? — спросил Филип, глядя на нее, несмотря ни на что, с нежностью и восторгом. — Там прохладнее, окна приоткрыты.

— Да, давай выйдем! — хватаясь за его предложение, как утопающий за соломинку, выпалила Софи.

Ноги ее, секунду назад едва не подкашивавшиеся, вмиг окрепли. И она зашагала рядом с Вассоном быстро и твердо, будто была уверена, что там, в холле, глотнув живительного свежего воздуха, моментально придет в себя.

— Вот сюда, — сказал Филип, указывая на ближайшее приоткрытое окно, когда они вышли из зала. — Сейчас тебе станет лучше.

— Да-да, — ответила Софи.

С минуту она стояла спиной к Филипу, вдыхая холодный уличный воздух и глядя в разбавленную светом фонаря темень. Потом, собравшись с духом, повернулась и смело посмотрела ему в глаза.

— Прости меня, пожалуйста. Меньше всего на свете мне хотелось испортить тебе сегодняшний вечер.

— Испортить? — усмехаясь, будто ослышался, переспросил Филип.

— Я имею в виду это мое дурацкое состояние, — пробормотала Софи, потупившись и непонятно зачем маша перед лицом ладонью. — Но ты был прав: свежий воздух здорово мне помог. Еще минутка, и я приду в норму.

Филип нежно коснулся подушечками пальцев ее обнаженной руки и, когда от неожиданности она вскинула голову, посмотрел ей прямо в глаза.

— Послушай меня, Софи, — произнес он полушепотом, от которого ее бросило в дрожь. — Ты не испортила мне этот вечер, а, наоборот, наполнила его волшебством, сделала настоящей сказкой. Только благодаря тебе я чувствую себя сегодня до невозможности счастливым. Только благодаря тебе…

Послышались шаги и веселые голоса. И через несколько мгновений перед Софи и Вассоном предстала сама Франсин Дюмон, одна из наиболее экстравагантных законодательниц парижской моды, в сопровождении троих молодых мужчин.

— Филип, дорогой! — воскликнула Франсин, быстрыми шажками приблизившись к Вассону. — Прости, что приехала так поздно!

Она протянула руки в блестящих браслетах и заключила кутюрье в сердечное объятие.

— То, что я увидела сегодня в Школе изящных искусств, сразило меня наповал, честное слово! — Она разжала руки, отступила на шаг и одарила Вассона ослепительной улыбкой. — Поздравляю, дорогой, поздравляю! Держишь марку самым достойным образом! — Она внимательно посмотрела на Софи. — А это та самая девочка? Софи Лоринг? Какое очарование! Пообещайте, что уделите мне сегодня несколько минут. Я как раз набираю хорошеньких манекенщиц для съемок своего каталога и с удовольствием пригласила бы вас.

В ярко-красном с золотом, до неприличия открытом платье сорокапятилетняя Франсин смотрелась несколько вызывающе. Но ее подчеркнуто непосредственная манера держаться и неуемная восторженность подкупали и вызывали улыбку умиления у любого, кто с ней общался.

— Сочту за честь уделить вам столько времени, сколько потребуется, — забывая о своем стеснении и о пылких словах Филипа, ожегших ее горячим пламенем, ответила Софи.

— Ловлю вас на слове! — воскликнула Франсин. Ее лицо вдруг сделалось загадочным. Она взглянула на Вассона, потом на Софи. — Между прочим, вдвоем вы потрясающе смотритесь. Я отметила это еще днем. Итак, дорогой, ты пригласишь нас к столу или нет?

Спросив у Софи, в порядке ли она, и получив бодрый утвердительный ответ, Вассон повел гостей в зал.

С появлением Франсин Дюмон стало заметно веселее и оживленнее. Ее звучный голос, искрометный юмор, заразительный смех заполнили собой все пространство.

С Софи она побеседовала часа полтора спустя, пообещав в недалеком будущем позвонить и поговорить о деле более серьезно.

Филип к Софи больше не подходил, словно почувствовав, что своим вниманием приводит ее в сильное замешательство. Она наблюдала за ним сначала тайком, потом все смелее и смелее, благо смотреть на него в этот вечер — его вечер — всем даже следовало.

Опять начались танцы. На первый медленный Вассона пригласила Франсин. Во время второго он увлеченно разговаривал с Джейн и двумя французскими модельерами.

Глядеть на Софи Филип как будто больше не решался, и ей стало даже немного жаль его. Когда зазвучала очередная медленная мелодия, она посмотрела на него так выразительно, что он повернул голову, и их взгляды встретились.

Софи улыбнулась — просто, немного застенчиво, безмолвно говоря, что теперь станцевала бы с ним с огромным удовольствием. Поняв ее и обрадовавшись, Филип приблизился и без слов протянул руку.

Когда они прошли к эстраде и его ладони легли на ее талию, когда Софи сама обвила руками его шею, ей показалось, что настал конец света, что мечтать больше не о чем, что сбылось все самое заветное.

Вассон с легкостью повел ее в танце, и следовать за ним, повиноваться ему было крайне приятно.

— Ты потрясающая, Софи, — прошептал он ей на ухо.

«Ты тоже» — рвалось у нее из сердца, но губы лишь растянулись в улыбке.

— У нас впереди еще сотня таких вечеров, уйма побед, море радости, — сказал Филип, опять порывисто прижимаясь щекой к ее щеке.

Софи кивнула, закрывая глаза и мысленно моля судьбу о том, чтобы именно так все и вышло.
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Для Кетлин этот праздник, к которому она готовилась так долго и основательно, обернулся сущим адом. Умело заигрывая с каким-то французом, демонстрируя ему наполовину обнаженный бюст, она глушила в себе гадкие, рвущие душу на части чувства.

Софи Лоринг не понравилась ей в первую же секунду. Слишком уж естественной и открытой, а потому чересчур привлекательной и невинной она выглядела. Слишком восторженно смотрел на нее Вассон, слишком запросто и с чрезмерным удовольствием общались с ней все вокруг, в том числе и остальные девочки.

Это настораживало. Сигнализировало об опасности быть безвозвратно отодвинутой на задний план.

Так оно и вышло. Талант Софи, приводящий известного кутюрье в неописуемый восторг, засиял так ярко, что о достоинствах Кетлин все позабыли.

До появления Софи в Доме моды Вассона Кетлин считалась не самой лучшей, но отнюдь и не худшей моделью. В один прекрасный день она мечтала стать первой, оттеснив всех соперниц, главным образом Лауру Росси.

В итальянке, с ее резковатой, несколько хищной, а потому примечательной красотой, Кетлин, по сути, и не видела соперницы. Просто та начала работать с Вассоном несколько раньше и отличалась большей пронырливостью. Особой артистичностью не обладала, хотя в свои двадцать три успела сняться в рекламных роликах для нескольких известных парфюмерно-косметических компаний «Ревлон», «Буржуа», «Люмине», а еще для каталога «Эспри».

Кетлин была на год моложе и страстно мечтала о славе. До недавнего времени в ней жила уверенность в скором осуществлении своей мечты. Ей хотелось, чтобы люди во всех уголках земного шара, разглядывая ее фотографии в журналах и просматривая рекламные блоки в перерывах между телепередачами, любовались ее прозрачными, как лед, глазами, блестящими черными волосами, стройной фигурой, длинными ногами.

Она хотела, чтобы, встречая на улицах Парижа, Лондона, Милана, Нью-Йорка, Берлина, Вены, Праги и других городов, прохожие узнавали ее, останавливались и в изумлении и восторге раскрывали рты. В мечтах она плавала на роскошных яхтах, лениво перебирала длинными тонкими пальцами поблескивающие загадочным блеском украшения с бриллиантами, общалась как с друзьями с известнейшими людьми планеты.

Но главная ее задача состояла в покорении сердца Филипа Вассона — мужчины, отвечающего всем ее требованиям, представляющего собой идеал спутника жизни. Он был богат, талантлив, знаменит, привлекателен, мужественен. Его уважали, к нему прислушивались, с ним водили знакомства сливки общества. Филип Вассон — она была убеждена в этом — мог сделать ее поистине счастливой.

К реализации своего замысла Кетлин подходила со всей осторожностью, действовала хитро и не спеша. Улыбалась Вассону, когда бы он ни посмотрел на нее, появлялась перед ним только в сексуальной, подчеркивающей длину ног одежде, как можно чаще смеялась в его присутствии. Ей уже начинало казаться, что он смотрит на нее как-то по-особому, что вот-вот проявит по отношению к ней свои настоящие, долго скрываемые чувства.

И именно в этот столь многообещающий момент на ее пути появилась эта «невинная овечка».

На сегодняшнем празднике, весело хохоча с французом, забавно искажающим английские слова, Кетлин в глубине своей мелкой честолюбивой души скрывала зародившуюся ненависть к Софи.

Все в этой так приглянувшейся Вассону светловолосой красавице казалось ей отвратительным и лживым. И бесхитростное выражение голубых глаз, и пухлый с чуть выпяченной, как у ребенка, нижней губой рот, и белизна кожи, и поразительная раскованность на подиуме, и эта нашедшая на нее теперь скромность, смущающая и явно сводящая Вассона с ума.

Он влюбился в Софи — в этом не было сомнений. Не заметить произошедшей в нем перемены не мог никто, даже Луиза, безмозглое создание, хорошо разбирающееся лишь в стрижках и способах укладки волос. Кетлин слышала, как в дамской комнате она говорила одной из манекенщиц, что «находит Вассона и Софи парочкой просто супер».

Просто супер! Ха! Кетлин казалось, что мир сошел с ума. Она была уверена, что черноволосому высокому Филипу Вассона подходит непременно брюнетка, непременно худенькая, непременно с длиннющими ногами. То есть она.

Софи, естественно, тоже не страдала избыточным весом, но была ниже Кетлин на восемь сантиметров и обладала, на ее взгляд, какой-то чрезмерно натуральной, до противного «чистой» красотой.

Где-то в глубине души Кетлин осознавала, что проигрывает Софи по всем статьям. И от этого злилась сильнее, еще старательнее убеждала себя, что главное в манекенщице не полная грудь, белая кожа, пухлые губы и артистизм, а ноги, что называется, от самых ушей и внешний лоск, умение произвести впечатление шикарности.

А еще хитрость и стремление во всем быть первой. Но и этими качествами, она была уверена, Софи не могла ни с кем сравниться. Корчит из себя святую невинность, а на самом деле шельма, каких поискать, кипя от негодования, думала про соперницу Кетлин. Подкралась к бедняжке Вассону на мягких лапках, свела с ума, а теперь, чтобы сильнее его разжечь, прикидывается растерянной. Мерзавка!

Ей хотелось вскочить со стула, подбежать к танцующим Вассону и Софи, расцарапать ненавистной сопернице, разбившей ее мечты, белоснежную кожу, оттаскать за волосы, опозорить. Или каким-нибудь замысловатым способом заставить прямо сейчас показать и Вассону, и всему свету свое истинное — отвратительное, как она была убеждена, — лицо.

Медленная мелодия сменилась быстрой. И Кетлин краем глаза увидела, как Филип, поцеловав руку Софи, повел ее к столу.

— У меня созрел тост! — воскликнула, привлекая всеобщее внимание, Франсин Дюмон. — Выпьем за молодость, талант и гармоничные союзы!



До отеля в этот вечер Софи довез Вассон. Простились они мило и трогательно. У двери ее номера продолжительно и красноречиво посмотрели друг на друга, затем он взял ее руку, медленно поднес к своим губам, поцеловал с нежностью, от которой у Софи потемнело перед глазами, и прошептал:

— Сегодня был лучший день в моей жизни, Софи. Я очень надеюсь, что он — только начало моего настоящего счастья. Спокойной ночи.

— Спокойной ночи, — пробормотала Софи, с трудом шевеля пересохшими от волнений губами.

Минуту спустя она стояла, прижимаясь спиной к закрытой двери номера и прислушиваясь к звуку удаляющихся шагов, кажущемуся ей божественной музыкой. Когда все стихло, Софи медленно сползла на пол и в полной темноте заплакала от переполняющей ее душу неземной радости.

Я не верю, не верю в это, твердила она, утирая ладонями слезы. Такое возможно только в сказках. Мы танцевали, он восхищен мною, считает, что лишь благодаря мне этот показ прошел так блистательно, и надеется, что его счастье сегодня только начинается. Только начинается… Что это значит?

Прирожденное женское чутье услужливо подсказывало ей, что могут означать слова Филипа Вассона, но она не осмеливалась ему верить, боясь разочарования. И продолжала размышлять о том, что он имеет в виду и каким представляет свое счастье…

А вообще-то не надо ломать голову над тем, что ждет впереди, решила Софи, когда слезы высохли и наступило некоторое успокоение. Все равно раньше времени я не узнаю ответы на эти вопросы. Пусть все идет своим чередом. Главное — уметь радоваться тому, что уже имеешь.

Она поднялась с пола, прошла в спальню, скинула с себя пальто и длинное вечернее платье, улеглась на кровать и, уютно подложив под голову руку, предалась воспоминаниям.

Перед глазами снова возник подиум в зале Школы изящных искусств, вышедший на него по окончании показа Вассон… Вот он идет к ней, берет за руку, они вместе направляются к самому краю… Вот Филип обнимает ее за талию, привлекает к себе, прикасается к ее щеке своей щекой — теплой, гладко выбритой, с твердой, мужественно очерченной скулой…

Софи воспроизвела в памяти эти мгновения настолько живо, что испытала те же самые, что и тогда, ощущения — потрясение, оцепенение, возбуждение и даже страх. Сколько раз за предыдущие годы в ее воображении возникали подобные сцены, сколько раз она видела себя на подиуме в нарядах Вассона, стоящей рядом со своим кумиром, делящей с ним радость успеха. Сегодня все случилось в жизни, и от благодарности к судьбе у нее перехватывало дыхание.

Потом ей вспомнилось, как неловко она себя чувствовала в ресторане, как по-идиотски выглядела, объясняя Филипу причину своего состояния. Но стыда, смущения, желания повернуть время вспять и что-то исправить в ее душе не появилось. Ни самой малости.

Потому, наверное, что Филип отреагировал на эти ее странности на редкость заботливо и чутко. Потому что ни разу не посмотрел, наблюдает ли кто-то за ними в это мгновение, не побоялся показаться смешным.

Почему он так относится ко мне? — опять задумывалась Софи. Неужели…

Окончить свой вопрос, даже не произнесенный вслух в этой темной комнате, где, кроме нее, никого не было, она не отважилась. Будто боялась, что в таком случае то ощущение в ее душе, для которого не существовало названия, ибо в нем слились воедино и страсть, и боязнь, и томление, и предчувствие чего-то светлого, безвозвратно исчезнет, оставив вместо себя нестерпимую пустоту.

Софи не знала, как долго пролежала, не разбирая постели, не укрываясь… Может, минут десять, может, два часа. Следовало подняться, принять душ, вынуть шпильки из уложенных в прическу волос, надеть ночную сорочку. Но сил не было, а главное, не было желания смывать с себя следы прикосновений Филипа Вассона…

«Между прочим, вдвоем вы потрясающе смотритесь» — отдаленным эхом прозвучали в ее затуманившемся сознании слова Франсин Дюмон, когда Софи уже забывалась в теплых объятиях Морфея.



Отвезя Софи в отель, Вассон, несмотря на страстное желание остаться наедине со своими мыслями, направился обратно в ресторан. Добрая половина его гостей продолжала веселиться. Не вернуться к ним он не мог.

Ему казалось, что вид разодетых, подвыпивших, кривляющихся друг перед другом людей подействует на него раздражающе, ослабит то чувство, которое жило в нем с момента знакомства с Софи Лоринг. Которое сегодня, когда он обнял ее на подиуме, резко обострилось, заполнило собой всего его, сделало по-мальчишески счастливым… Но ничего подобного не произошло.

А все-таки они неплохие ребята, решил Филип, с улыбкой наблюдая за танцующими, спорящими, заигрывающими с ним и друг с другом людьми и видя в них то, чего не видел никогда раньше. Блеск в глазах, задор, по сути невинное, хоть и смешное стремление выдать себя за более умных, красивых, талантливых, красноречивых.

Это все она, Софи, из-за нее я стал вдруг таким добрым, все понимающим, всепрощающим, думал Филип, улыбаясь еще шире. Ему казалось, что Софи все еще незримо присутствует в этом зале, он видел ее в каждом переливающемся камне, слышал в каждом звуке музыки. Думать о ней доставляло безграничную радость и ничуть не пугало, как в случаях с другими женщинами, с которыми у него когда-либо завязывались более или менее серьезные отношения. Все они неизменно требовали большего, чем он мог дать, постоянно чем-нибудь были недовольны, чего-то ожидали.

Нет, Софи не походила ни на одну женщину в мире, была уникальной, почти нереальной. Женственная и светлая, она удивительным образом сочетала в себе естественность и актерский талант, беспомощность и внутреннюю силу.

Вассон чувствовал, что, несмотря на открытость и честность, она скрывает от него какую-то тайну. Что-то очень личное, каким-то образом связанное не то с ним самим, не то с их сотрудничеством. От этого она выглядела в его глазах еще более привлекательной. Еще более желанной…

Увидев своими глазами еще тогда, в первый день, что представляет собой Софи, он тотчас же подумал, что должен изучить ее талант как можно полнее и решить, не заключить ли с ней договор посерьезнее — о съемках для каталогов, для рекламы, о продолжительном сотрудничестве. С этой целью Филип раздобыл несколько кассет с записями разных шоу с ее участием и внимательно просмотрел их.

Перед камерой Софи Лоринг умела быть любой: ангельски чистой, насмешливо-кокетливой, агрессивной, серьезной, повелевающей. Но всегда оставалась естественной, зовущей, а в ее глазах постоянно светились задорные смешинки.

Фальшь, изобилующая нынче в мире моды, в ней напрочь отсутствовала. Когда она приступала к той или иной работе, то посвящала ей всю себя. Во время съемок, показов и шоу в этом чудном создании не было ни капли скованности, ни намека на неуверенность. Все ее движения, малейшие изменения выражения лица являли собой волшебную симфонию грациозности, красоты, женственной прелести, не теряющейся даже на фоне роскошных нарядов и блестящей обстановки.

Софи всегда держалась с завидным достоинством и представляла собой личность самостоятельную, независимую, целеустремленную. В общем, была воплощением идеала женщины нашего времени.

Интересно, почему она вела себя так странно сегодня вечером? — подумал вдруг Филип, взглянув на то место за столом, которое еще час назад занимала Софи. Что ее смущало? Мой восторг? Всеобщий интерес к ней? Шушуканье, косые взгляды?.. Вряд ли. К восхищению, вниманию, да наверняка и к сплетням за два года работы моделью она должна была привыкнуть. Ее мучило нечто другое. Но что? Может, и впрямь шум и гам… Или…

Он неожиданно представил, что где-то в Лондоне или, быть может, в другом городе у Софи есть любимый человек, жених. Что сегодня, когда в ее с ним, Вассоном, адрес посыпались неоднозначные намеки и шуточки, она пришла в замешательство, почувствовала себя неловко, неуютно.

Улыбка медленно сползла с его губ, а серебристый свет, окутывавший и преображавший все вокруг, мгновенно померк. Хохот гостей, не на шутку разгулявшихся в этот поздний час, стал вдруг резким и раздражающим, улыбки Кетлин, ее непрекращающаяся болтовня — едва выносимыми.

Желая поскорее отделаться от навязчивого общества брюнетки, Филип жестом попросил ее замолчать и кивнул на сидящего от всех в стороне и явно скучающего красавца Люка Морена, дизайнера Дома Дюмон, явившегося сегодня с Франсин в качестве одного из ее сопровождающих.

— Кет, ты явно приглянулась вон тому парню, — сказал Филип.

Кетлин повернула голову, с откровенным любопытством взглянула на Морена и скривила губы.

— А по-моему, ему нет до меня никакого дела. — Она посмотрела на собеседника с недоумением.

— А я говорю — есть, — ответил тот, придавая голосу как можно больше уверенности. — Это он сейчас отвернулся, а минуту назад пялился на тебя, как деревенский пастушок на сказочную принцессу.

— Значит, я сказочная принцесса? — промурлыкала Кетлин, слегка наклоняясь к нему и игриво прикрывая глаза.

Филип, не глядя на ее еще сильнее обнажившуюся в это мгновение грудь — весьма скромных, надо сказать, размеров, — поднялся и по-дружески, будто обращался с давним приятелем, похлопал Кетлин по спине.

— Люк — красивый парень, работает у самой Франсин Дюмон. Подойди к нему, познакомься, доставь человеку радость.

С этими словами, провожаемый изумленно-разочарованным взглядом своей манекенщицы, он повернулся и зашагал прочь. Без определенной цели, гонимый единственным желанием — уйти от нее подальше.

Что ей взбрело сегодня в голову? Затащить меня к себе в постель? — угрюмо думал Филип, приближаясь к эстраде, у которой танцующие уже едва не ходили на головах. Или, может, она приревновала? Решила таким дурацким способом доказать, что ничуть не хуже Софи? Смех, да и только! До таланта и прелести Софи этой кривляке как до Луны.

Перед его глазами возник светлый образ Софи, и сердце заныло, будто раненое.

Неужели она и правда несвободна? — вновь подумал Филип. Неужели мне не на что надеяться? Неужели предчувствие счастья, которое я так полно ощутил сегодня, было иллюзией, обманом?

Занятый размышлениями, он чуть было не столкнулся с круто повернувшимся в танце известным стилистом из Милана.

— Эй, Марко, не сшиби с ног виновника торжества! — прокричали откуда-то справа, и тут же из толпы вынырнула Франсин. — Филип, давай-ка присоединяйся к нам, разомни кости!

Ладно, черт с ним, со счастьем, подумал Вассон, заключая Франсин в объятия и исполняя вместе с ней замысловатые па аргентинского танго. Черт с ними, с предчувствиями, с надеждами! Будь, что будет. Главное, работа. Работа, работа и еще раз работа. Только бы Софи согласилась со мной сотрудничать. Только бы после сегодняшнего не воспылала желанием забыть обо мне. Этого я не вынесу. Ей-ей, не смогу ничего делать, опущу руки…

— Молодец, Филип! — прокричала Дюмон, тяжело дыша. — Танцуешь, как бог! Жаль, Софи сейчас тебя не видит!
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Филип проснулся наутро с тяжелой, гудящей головой.

— Проводить так бурно время, когда тебе за тридцать, не рекомендуется, приятель, — произнес он, глядя на себя в зеркало в ванной. — Да и настолько сильно увлекаться красивыми молоденькими женщинами не очень-то разумно… Ни к чему хорошему подобные страсти не приводят, только к разочарованиям и душевным травмам. Хотя…

Филип подумал вдруг, что слишком рано пал духом, что собрался отказаться от счастья чересчур поспешно, даже не выяснив, действительно ли у Софи кто-то есть, как она относится к нему и в чем состоит настоящая причина ее вчерашнего замешательства.

Настроение его тут же улучшилось. Даже гул в голове стал вдруг тихим и отдаленным, почти не обращающим на себя внимания, а сердце забилось чаще и нетерпеливее.

Быстро побрившись, причесавшись и надев брюки и свежую футболку, он заказал в номер кофе с круассанами и, объятый непонятным волнением, заходил взад-вперед по просторной, со вкусом обставленной гостиной. Что-то не давало ему покоя, но он не мог понять, что именно. Какое-то смутное желание сделать нечто важное, такое, от чего зависит вся его дальнейшая жизнь.

Когда принесли кофе и круассаны, Филип внезапно решил позвонить Софи. Сейчас же.

Немедленно. Поговорить с ней, выяснить, свободна она или нет, готова ли продолжать работать для Дома Вассона…

Благодаря официанта и протягивая ему чаевые, он уже набирал заученный наизусть номер Софи. Она ответила после четвертого гудка.

— Софи, здравствуй. Это Филип. Звоню узнать, как ты себя чувствуешь, — произнес он бодрым, прозвучавшим несколько официально голосом.

— С добрым утром, Филип, — ответила Софи просто и радостно, и ему показалось, будто с его плеч свалился тяжкий груз. — Чувствую я себя, можно сказать, замечательно. Только уже соскучилась по родным лондонским туманам.

— Торопишься домой? — спросил Вассон, вновь напрягаясь и ощущая, что настает ключевой для него момент. — Тебя там ждут? Семья, любимый?

Софи весело рассмеялась.

— Семья всегда меня ждет, но уже привыкла, что я мотаюсь по свету. А любимый… В данный момент я ни с кем не встречаюсь.

— Серьезно? — Филип постарался произнести это как можно равнодушнее, но в душе у него все возликовало от осознания того, что все его вчерашние страхи и отчаяние не стоят выеденного яйца.

— Серьезно, — ответила Софи, как ему почудилось, с ноткой грусти в голосе.

— Странно… — пробормотал он больше из желания замаскировать свое торжество.

— Что же в этом странного? — удивилась Софи.

— Ты такая красавица. А рядом с красивой женщиной непременно должен находиться мужчина.

— Глупости, — возразила она. — Что значит, должен находиться? А если ей пока не встретился ее мужчина? Или встретился, но еще не…

Софи резко замолчала. А мгновение спустя продолжила несколько изменившимся, ставшим вдруг веселым… неестественно веселым голосом.

— Короче говоря, на данный момент ту самую любовную историю, которую хочется продлить до конца своих дней, я пережила пока только в мечтах.

— Чудесно! — невольно вырвалось у Филипа, который вдруг ощутил желание расправить крылья, вновь выросшие от радости, выпорхнуть из окна и взмыть куда-то в синюю высь. — То есть я хотел сказать… В общем, признаюсь честно, мне почему-то приятно слышать от тебя подобное…

Последовала продолжительная пауза, прервал которую, испугавшись, что ляпнул лишнее, что слишком торопится, и желая исправить положение, опять же Филип.

— Ты на самом деле торопишься домой?

— Да, а почему ты спрашиваешь?

— Если бы ты согласилась побыть в Париже еще пару деньков — мне надо уладить здесь кое-какие дела, — то мы поехали бы домой вместе. По дороге обсудили бы ряд вопросов, касающихся нашего сотрудничества.

— Нашего сотрудничества? — переспросила Софи воодушевленно.

— Да. Если ты согласишься, то в ближайшем будущем мы приступим к работе над рекламной кампанией моей коллекции. Съемки будут проходить скорее всего в Вашингтоне. Классика и современность на фоне Кеннеди-центра, Капитолия, Белого дома, мемориала Линкольна… По-моему, должно получиться довольно интересно.

— В Вашингтоне? — воскликнула Софи. — Сниматься в рекламной кампании твоей коллекции? Конечно, я согласна!

Она искренне радовалась и не пыталась скрыть своих чувств. Сердце Филипа забилось как бешеное.

— В Вашингтоне живет моя старшая сестра, — торопливо пояснила Софи. — В детстве мы были неразлучны, а теперь видимся редко и ужасно скучаем друг по другу. Морин надеется, что в один прекрасный день я прилечу в Америку.

Она просто прелесть, думал Вассон, слушая Софи. Другой на ее месте не стал бы так бесхитростно выкладывать, что главным преимуществом сделанного предложения считает возможность удовлетворить свое желание. А она…

— И потом… — добавила Софи чуть приглушенным голосом, — сниматься в рекламе твоей одежды… Я была бы просто счастлива!.. Только вот задержаться сейчас в Париже не могу. Готовлюсь к экзаменам в колледже, хочу сдать их побыстрее.

— Ты учишься в колледже? — спросил Филип, проникаясь к своей очаровательной модели еще большим уважением.

— Да, в Королевском, — ответила она.

— Ты умница, Софи. Не перестаешь удивлять меня. — Вассон пару секунд помолчал. — Ладно, поговорим о дальнейшем сотрудничестве позднее, в Лондоне. Я позвоню тебе, как только приеду.

— Договорились.

Ему захотелось сказать ей что-нибудь ласковое, отражающее хоть самую малость испытываемых им чувств. Но он лишь заботливо произнес:

— Будь осторожна в дороге.

Софи засмеялась.

— Непременно, босс.



Водоворот творчества и напряженной работы закружил Филипа Вассона. Для участия в рекламной кампании он отобрал лишь нескольких из манекенщиц, демонстрировавших его коллекцию в Париже. Главная роль в ней отводилась Софи, не обманувшей, а даже превзошедшей его ожидания.

Сотрудничество с ней вызывало прилив небывалого вдохновения у всех — у стилистов, визажистов и в особенности у Томаса Вилсона.

— Она фантастична, Филип! — взахлеб делился фотограф впечатлениями о Софи. — Умеет каждую секунду становиться другой, именно такой, какой ее просишь стать. То настоящим воплощением романтичности, то самоотречения, то восторга, то обожания, то любовного томления. С подобным талантом я, пожалуй, еще не сталкивался. А мне довелось поработать с лучшими из лучших моделей, ты ведь знаешь.

— Знаю, — отвечал Филип, сияя, как начищенный медяк. — Я сам от этой девочки в полном восторге.

— Это заметно. — Томас многозначительно кивал и щурился, а на его бледных губах появлялась улыбка.

На фоне величественного Белого дома, огромного залитого огнями Кеннеди-центра, на ступенях всемирного известного мемориала Софи смотрелась потрясающе. Шагающей в ногу со временем, идеально вписывающейся в действительность нового тысячелетия и в то же время невероятно обольстительной, красивой, как богиня.

О лучшем преподнесении своих произведений публике Филип Вассон не мог и мечтать.

Переживая явный подъем в своей творческой жизни, он успевал переделывать в эти дни невообразимое количество дел. Присутствовал на каждой съемке, вел переговоры с издательствами ведущих модных журналов Европы и США о размещении в них снимков своей одежды. А главное, уже приступил к созданию эскизов следующей коллекции, лучшие модели которой рассчитывал увидеть на Софи Лоринг.

Однако сблизиться с ней не торопился. Не желал превратить в дешевый романчик восхитительное, ни с чем не сравнимое, обещающее вылиться в нечто грандиозное знакомство.

А еще Филип хотел как следует разобраться в отношении к нему самой Софи.

Она работала с ним с несомненным удовольствием. Общалась — в присутствии кого-нибудь еще — просто и раскованно. В минуты же, когда рядом никого не оказывалось, на нее находило то же странное стеснение, которое Вассон впервые заметил еще в день показа в Париже.

Он ломал голову над тем, что все это значит, и все больше приходил к выводу, в реальность которого не смел поверить: Софи испытывает к нему нечто, подобное его чувствам…

Все чаще, ложась спать поздно ночью после кропотливой работы над эскизами, Филип предавался сладким мечтам. Ему представлялось безоблачное будущее с красавицей Софи. Их белокаменный дом с террасой, увешанный ее фотографиями, огромный сад с прудом и беседками, двое симпатяг детишек с льняными волосами, атмосфера любви, взаимопонимания и доверия.

Нам было бы здорово вдвоем, думал Филип, улыбаясь в полусне. Мы сумели бы прожить оставшуюся жизнь в согласии, нескучно, незаурядно. Так все оно и сложится. Теперь я почти уверен… Еще немного — и я объяснюсь Софи в чувствах. А тогда…

Однако задуманного объяснения — вечером, после небольшого показа в Нью-Йорке, — не последовало. В этот день произошло нечто непредвиденное, смешавшее все планы Филипа, а также неприятно поразившее представителей мира моды, наслышанных о даровании Софи и намеревающихся познакомиться с ней лично.

Софи чуть не сорвала показ!..

Готовясь к выходу на подиум, она, как обычно, пила воду со льдом и внутренне настраивалась на предстоящее шоу. Тедди, пребывающий в особенно веселом расположении духа, начесывая и укладывая ее волосы, беспрестанно шутил. Лаура Росси, которая сидела перед зеркалом слева, слушая его, беспрестанно хихикала, за что получала ворчливые замечания Луизы, корпевшей над ее волосами.

— Перестанешь ты наконец трястись или нет, Лаура? — сама еле сдерживаясь, чтобы не рассмеяться, с напускной строгостью восклицала Луиза. — Хочешь появиться перед публикой с вороньим гнездом на голове?

— А что, мне не впервой! — отшучивалась Лаура. — В каком только виде я не представала перед зрителями и камерами. Если хочешь знать, мне выглядеть экстравагантно даже нравится.

— Хватит дурачиться! — ворчала Луиза, насупливаясь.

Софи наблюдала за происходящим с улыбкой, но участия во всеобщем веселье не принимала. Непосредственно перед работой ей всегда требовалось внутренне расслабиться, привести себя именно в то состояние, в котором войти в нужный образ у нее получалось лучше всего.

На царящую вокруг привычную суету она смотрела как бы со стороны. Видела и не видела снующую по гримерной и костюмерной Джейн, работающих над моделями и над ней самой визажистов, парикмахеров, болтающуюся среди всей этой кутерьмы Кетлин, которая в предстоящем показе участия не принимала, но явилась, очевидно, из желания убить время.

В данный момент ее, Софи, это все как будто не касалось. Точнее, касалось только косвенно, душой, мыслями она была уже на подиуме.

В гримерную торопливым шагом вошел Вассон.

— Девочки, мальчики, как дела? — воодушевленно спросил он, обводя озабоченно-внимательным взглядом готовящихся к показу людей. — Лаура, прекрасно смотришься с этой прической. Софи, не забудь: в первом платье, дойдя до края, останавливаешься, всматриваешься в даль и улыбаешься, как будто кого-то увидела и узнала. А впрочем, в тебе я не сомневаюсь. Всем удачи!..

Сухость во рту Софи почувствовала в тот момент, когда сделала первый шаг по подиуму. Голова немного закружилась, перед глазами слегка потемнело. Но с заданием она справилась: в нужный момент устремила взгляд куда-то вдаль, расправив плечи и представив надетое на ней платье публике в наиболее выгодном свете, улыбнулась, будто узнавая кого-то, и повернула назад. Направляясь в костюмерную, чтобы переодеться, она на ходу взяла со столика у зеркала свой стакан с недопитой водой и сделала несколько глотков.

Второй выход в одном из самых любимых платьев Вассона обернулся настоящим кошмаром. Ощутив, что во рту сухо, как в пустыне Гоби, а в голове сплошной туман, Софи едва дошла до края подиума, а поворачиваясь, неуклюже пошатнулась. Ее правая рука будто сама по себе метнулась куда-то вперед, заслоняя главное достоинство платья — замысловатую вышивку на груди.

Она почувствовала сильную слабость и странное безразличие к происходящему. Лишь какой-то частью сознания Софи понимала, что происходит. Она поплелась назад и в конце, споткнувшись на ровном месте, чуть не упала.

— Софи, в чем дело? — в ужасе тараща на нее глаза, прошептала Джейн, как только манекенщица скрылась с глаз публики. — Тебе нехорошо? Ты заболела?

Девушка покачала головой, прислушиваясь к своим ощущениям. Никакой боли она не испытывала, только расслабленность, причем довольно приятную.

— Я хочу пить… — слетело с ее губ.

— Хочешь пить? — переспросил подскочивший к ней Вассон. — Только и всего?

Софи пожала плечами.

— Да.

— Принесите воды, — не обращаясь ни к кому конкретно, распорядился Филип. — Софи, ты осознаешь, что только что чуть все не провалила? Что с тобой происходит? Может, ты не выспалась? Может, простудилась?

Софи устало опустилась на стул. Слова Филипа дошли до нее с некоторым опозданием. Она напрягла мозг, задумываясь, в чем же все-таки дело, и вспомнила, что накануне вечером долго не могла уснуть.

Принесли воды, и, сделав два жадных глотка, Софи виновато кивнула.

— Наверное, я действительно не выспалась.

Вассон с раздражением усмехнулся.

— Не ожидал от тебя ничего подобного, честное слово! От кого угодно, только не от тебя! Неужели ты не знаешь, что перед показом следует хорошенько отдохнуть? — Его голос сделался вдруг нежно-молящим, он наклонился и со странным, любовно заклинающим выражением на лице заглянул ей в глаза. — Неужели не знаешь, Софи?

Она посмотрела на него с раскаянием, но как-то рассеянно и опустила голову.

— Конечно, знаю.

Вассон выпрямился.

— Ладно, не будем терять время. Скоро твой очередной выход. Пожалуй, искушать судьбу не следует. — Он обвел внимательным взглядом огромную гримерную, переходящую в костюмерную, и с облегчением улыбнулся, заметив у дальней стены увлеченно беседующую с визажисткой Кетлин Дикинсон.

— Кет, скорее иди сюда!

Брюнетка встрепенулась, недоуменно посмотрела на собравшихся возле Софи людей и поспешила приблизиться к ним.

— В чем дело, Софи? Тебе плохо?

— Нет-нет, все не столь страшно, — ответил за нее Филип. — Но следующий наряд Софи продемонстрируй, пожалуйста, ты.

— Но… — на лице Кетлин отразилась растерянность, — я гораздо выше Софи и худее… И потом не готовилась к…

— Не беда, — перебил ее Вассон, хотя понимал, что на Кетлин предназначенные Софи платья будут выглядеть значительно хуже. — Главное сейчас спасти положение.

— Ладно. — Манекенщица озабоченно взглянула на продолжающую сидеть в странном оцепенении Софи.

— Только побыстрее, Кет, — нетерпеливо произнес Вассон. — Нельзя терять ни секунды!

— Иду, иду.

Она уже бежала в костюмерную, когда Филип крикнул ей вслед:

— Спасибо!

Софи тяжело вздохнула и посмотрела на него, ожидая, какой он вынесет ей приговор. Теперь она уже не сомневалась, что причина ее странного состояния во вчерашней бессоннице. Ей хотелось спать — веки отяжелели, напала совершенно неуместная зевота.

— А ты, если хочешь, отправляйся в отель, Софи, — сказал Филип мягко, как будто сожалея, что в первые после ее ухода с подиума минуты разговаривал с ней жестко и раздраженно. — Отдохни, выспись перед ужином.

Девушка кивнула, зевнула, не раскрывая рта, и медленно поднялась.

— Прости, что так получилось. Я сама от себя такого не ожидала.

Филип улыбнулся и потрепал ее по щеке. Его глаза засветились теплом.

— Ладно, не переживай. Неприятности случаются в жизни каждого.

Софи ответила грустно-благодарной улыбкой, прошла в костюмерную, переоделась и поехала в отель.

До ужина оставалось четыре с половиной часа. В номере она завела будильник и, не раздеваясь, — от желания спать уже чернело в глазах, — легла на кровать и тут же провалилась в сон.
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Кетлин торжествовала. Сегодня впервые за последние два месяца ей улыбнулась удача. И вовсе не случайно, а только благодаря ее уму, осторожности и изобретательности.

Перейти от тихого, никому не заметного схождения с ума к решительным действиям она отважилась только после того, как Вассон решил не задействовать ее в сегодняшнем показе — небольшом, рассчитанном на самых взыскательных судей. Эту новость она узнала несколько дней назад, когда они приехали из Вашингтона в Нью-Йорк.

Софи, естественно, получила право покрасоваться перед нью-йоркской богемой. Мало того, была во всеуслышание названа ведущей, обязанной сразить публику наповал моделью.

От обиды и злости Кетлин чуть не придушила эту «невинную овечку» собственными руками, но сдержалась и сумела скрыть свои чувства.

Вечером того же дня, запершись в номере отеля, она с горя выпила полбутылки вина и вдоволь наплакалась, отчего наутро ее веки распухли, а глаза, которые так нравились ей самой, утратили свою прелесть. Кетлин уже могла бы лететь домой, но решила остаться, якобы чтобы поприсутствовать на нью-йоркском показе, «поболеть за подруг и любимого модельера».

На самом же деле ей хотелось превратить его в кошмар для ненавистной Софи. Каким образом, она пока не знала, но была настроена весьма решительно. Хорошую идейку ей подкинула вечно чем-то болеющая, вечно от чего-то лечащаяся тетка, которая позвонила около полудня.

— Привет, дорогуша… — как всегда утомленным голосом протянула она. — Как дела?

Кетлин пребывала в столь скверном расположении духа и так сосредоточенно обдумывала способ мести, что не нашла в себе сил на жалобы и нытье. Ответила, практически не задумываясь:

— Нормально.

— А у меня, как обычно. — Тетка вздохнула. — Ночью почти не спала, только под утро, когда приняла клодизон…

Клодизон, раскатистым эхом отдалось в сознании Кетлин. И как я раньше об этом не подумала?

Она еле дождалась окончания совершенного неинтересного ей рассказа занудной родственницы. В голове уже вырисовывался план.

Пузырек с нужным снадобьем Кетлин постоянно возила с собой. В подростковом возрасте, лет в семнадцать, она страдала повышенным артериальным давлением и принимала это лекарство как прекрасное седативное, урежающее частоту сердечных сокращений средство.

Теперь болезнь почти не давала о себе знать. И Кетлин возила с собой лекарство просто на всякий случай, опасаясь неприятных неожиданностей.

О коварном воздействии клодизона на организм здорового человека она прекрасно знала. Даже незначительная его доза влекла за собой сонливость, замедление реакции, значительное расслабление.

Приняв решение «угостить» им Софи, она мгновенно повеселела. Даже опухшие веки и несвежий вид лица перестали ее расстраивать. Сейчас было не до внешнего вида. Следовало все тщательно продумать, все предусмотреть. Она оживилась, воспрянула духом. Все оставшиеся до показа дни ее мысли занимал только план мести.

Самой сложной частью реализации задуманного было улучить момент и подсыпать порошок в стакан с водой, предназначенный для Софи. От идеи сделать своей сообщницей Мэри — молоденькую женщину, занимающуюся в Доме Вассона уборкой, разнесением напитков, мытьем парикмахерских и визажистских принадлежностей, — Кетлин сразу отказалась. Слишком уж честной, добродушной и прямолинейной была Мэри. К тому же весьма недалекой: понять, что толкает ее, Кетлин, на столь отчаянный шаг, она просто-напросто не сумела бы.

О подсыпании лекарства во все стаканы и речи не могло, идти. Тогда «преступницу» без труда вычислили бы. Следовало исхитриться, пойти на риск другого характера.

В назначенный день Кетлин явилась в салон, где устраивался показ, не за два часа, как модели, принимающие в нем участие, а за час. С самым что ни на есть беспечным, даже довольным видом она принялась бродить по гримерной и костюмерной, болтая с занятыми делом визажистами, парикмахерами и готовящимися к выходу на подиум манекенщицами. Лицо ее не выражало ни злости, ни отчаяния. Все, кто с ней общался, ни на секунду не усомнились в том, что свою сегодняшнюю «непричастность» к показу она воспринимает легко, вполне безболезненно.

Всевидящего, все замечающего Вассона пока не было. И Кетлин это радовало.

Когда до начала действа оставалось минут двадцать, Мэри громко спросила, кому принести воды.

В том, что Софи захочет пить, Кетлин почти не сомневалась. Она давно заметила за своей ненавистной соперницей привычку делать пару глотков воды перед выходом на подиум. Так случилось и на этот раз.

Предельно напряженно, старательно не показывая вида, что чем-то озабочена, Кетлин следила за разносящей воду Мэри. Софи, как обычно, сидела у дальнего зеркала, что было на руку Кетлин. Туда Мэри направилась тогда, когда на подносе у нее остался лишь один стакан.

Быстро и бесшумно, стараясь не привлекать к себе особого внимания, Кетлин пошла ей наперерез и как бы случайно задела ее за локоть. Мэри приостановилась, моргнула, крепче вцепляясь в поднос, затем улыбнулась.

— Прости, — пробормотала Кетлин, внезапно устремляя взгляд куда-то мимо нее и делая вид, будто кого-то увидела. — Ой! А вот и она!

Мэри машинально повернула голову.

В этот-то самый момент Кетлин умудрилась высыпать клодизон в стакан с водой. Быстро, ловко и глазом не моргнув. К трудящимся над манекенщицами визажистам и парикмахерам она стояла спиной, загораживая собой поднос, поэтому никто из окружающих ничего не заметил. Все произошло наиудачнейшим образом, просто идеально.

Сделав свое черное дело, Кетлин направилась в ту сторону, где якобы кого-то увидела.

А Мэри, не придав случайному столкновению особого значения, продолжила путь…

Сидя вечером этого же дня в ресторане, в котором Филип Вассон устраивал прием для нью-йоркских гостей, Кетлин испытывала невероятное наслаждение.

Привычных дифирамбов лондонскому кутюрье никто не пел. Сегодняшний показ прошел с заминками и неувязками, к тому же лучшие модели коллекции были представлены наихудшим образом. Большинство из гостей тактично помалкивали, лишь самые бойкие и красноречивые из них произносили тосты, старательно не затрагивая сегодняшнее шоу.

Наиболее же приятным в этом вечере Кетлин находила выражение лица, с которым невольная виновница сегодняшней неудачи сидела за столом и смотрела перед собой. Все в ней — и плотнее обычного сжатые, а потому почти не похожие на детские губы, и периодически подрагивавшие ноздри, и потерянный взгляд — говорило об осознании своей вины, о раскаянии.

Актриса, тоже мне, мысленно злорадствовала, глядя на нее, Кетлин. Убита горем и даже не пытается это скрыть. Брала бы пример с меня.

Она вспомнила, какой оставалась внешне спокойной, когда Вассон не назвал ее имени, перечисляя манекенщиц, которых намеревался задействовать в сегодняшнем показе. И о том, как несколько часов назад, готовясь совершить акт справедливого возмездия, прогуливалась по гримерной с видом счастливейшего из живущих на земле существ. Она искренне восхищалась собой.

Вот что называется настоящим талантом, думала Кетлин. А эта звезда распустила нюни. Еще чуть-чуть — и пустит слезу!

Кетлин было очень весело. Ее душил смех. И распирало от желания подойти к Софи, заглянуть ей в глаза и расхохотаться в белое как мел лицо.

Но она не поднималась со своего места и продолжала лишь осторожно наблюдать за неприятельницей.

Сидящая рядом с Софи ее подруга и коллега Айрин каждые пять минут наклонялась к соседке и с чувством что-то втолковывала ей.

Пытается успокоить, догадалась Кетлин, поднося к губам бокал, чтобы спрятать улыбку. Наверное, несет какую-нибудь чушь. «С кем не бывает», «На все наплюй», «Ты сказочно талантлива, и все об этом знают»… Ха-ха-ха! Только сегодня об этом неслыханном таланте почему-то не вспоминают.

Софи отвечала подруге преимущественно короткими кивками, и выражение ее лица не менялось. По нему было видно, что она переживает сегодняшнее событие как трагедию, как серьезную личную драму.

Наверное, боится, что Вассон переменит к ней отношение, охладеет к ее прелестям, размышляла Кетлин. А я на это уповаю. В их расставании — залог моего счастья, моего успеха!

— Э-хе-хе, — послышалось справа от нее. — Ну и денек выдался!

Кетлин повернула голову и увидела Вассона с бокалом шампанского в руке. Несколько минут назад он вышел на балкон с владельцем салона, в котором проходил показ. А теперь вернулся, но сесть решил не на свое место, а рядом с ней, Кетлин.

Ее сердце взволнованно подпрыгнуло в груди.

— Не расстраивайся, — произнесла она исполненным сочувствия голосом. — Неприятности случаются с каждым из нас. Софи ведь не специально споткнулась сегодня. Так вышло, ничего уже не исправишь.

Произнося имя соперницы, она мысленно чертыхнулась, а в душе ее все перевернулось. Но так было надо. Сердечно поговорить с Вассоном, «попытаться оправдать Софи» входило в ее план. Таким образом она могла убить сразу двух зайцев: обезопасить себя от возможных подозрений и убедить Вассона в своей человечности, заставить поверить, что она сердечная, искренне желающая всем добра.

— Ты очень помогла мне сегодня, Кет, — пробормотал он, отпив из бокала. — Просто спасла… Понимаешь, на Софи, на модели, которые она должна была демонстрировать, я возлагал слишком много надежд. И вдруг такое…

— Не расстраивайся, — повторила Кетлин, вкладывая в эти слова всю мягкость, на какую была способна.

Зазвучала медленная мелодия, и сердце Кетлин замерло, а мгновение спустя трепетно задрожало.

Она посмотрела на Филипа обольстительно, призывно, уверенная, что сейчас он наконец-то предложит ей потанцевать. То, что последовало в следующую минуту, потрясло ее.

— Спасибо тебе, — сказал он, глядя куда-то в сторону и, будто приятеля, похлопывая ее по плечу. — Никогда не забуду, как ты выручила нас сегодня.

Затем решительно, даже поспешно поднялся со стула и направился к Софи.



Софи никак не ожидала, что Филип пригласит ее на танец. До настоящего момента она думала, что после сегодняшнего происшествия он полностью разочаровался в ней, что их прежних отношений уже не вернуть, и очень страдала.

Проснувшись по звонку будильника за полтора часа до ужина, она вспомнила о злополучных событиях на показе и пришла в ужас.

Мысли заметались в голове, путаясь и смешиваясь.

Что со мной было? — силилась понять она. Почему я почувствовала вдруг такую слабость, такое безразличие ко всему происходящему? Как так вышло, что я пошатнулась на подиуме, чуть не упала? Ничего подобного за всю мою бытность манекенщицей никогда не случалось… Может, я расслабилась? Где-то на подсознательном уровне возомнила о себе бог знает что? Поверила, что и впрямь до невозможности талантлива, перестала относиться к работе с должной серьезностью?

Софи принялась в подробностях вспоминать предыдущие вечер, ночь, утро. Вчера ей долго не удавалось заснуть. Почему? Может, потому, что ее день накануне прошел слишком бурно — на съемках, в шумном ресторане, куда они ходили вместе с Морин. Сестра, отпросившись у начальства на несколько дней, приехала из Вашингтона в Нью-Йорк, чтобы подольше побыть с Софи. Уехала вчера в шесть вечера.

Мне следовало хорошенько расслабиться перед сном. Прогуляться, принять ванну, выпить теплой воды с медом, думала Софи, терзаясь угрызениями совести. Я ничего этого не сделала, вот и промаялась полночи. Значит, сама во всем виновата, так мне и надо.

К ее щекам прилила краска. Не поднимаясь с кровати, она схватилась за голову и вновь закрыла глаза. Ей сделалось настолько тошно, что захотелось провалиться сквозь землю.

Бедный Филип! Как он доверял ей, как на нее надеялся! На этом шоу она должна была сыграть главную роль, показать его лучшие произведения в наиболее выгодном свете!.. А она… она все испортила, разрушила его надежды…

Софи порывисто села и взглянула на часы. До ужина в знаменитом нью-йоркском ресторане «Нирвана» оставалось чуть больше часа.

Я не поеду туда, отчаянно мотая головой, решила Софи. Не поеду… Как я взгляну ему в глаза? Что скажу Джейн, девочкам? Надо немедленно собраться и отправляться домой первым же рейсом!

Спрыгнув с кровати, она схватила дорожную сумку, словно видя в ней спасение от постигшего ее несчастья. Но замерла и несколько секунд простояла в оцепенении. Какая-то незримая сила останавливала ее, отговаривала от принятия столь поспешного решения.

Нет, никуда я не поеду, внезапно подумала Софи, разжимая пальцы. Сумка выпала из руки и шлепнулась на пол. Не хочу, чтобы Филип и все остальные приняли меня за трусиху, за ничтожество. Я не должна бросать их в беде. Сейчас соберусь и поеду в «Нирвану». А там будь что будет…

Напряжение, царящее в зале ресторана, она почувствовала сразу. Приглашенные смотрели на нее не как обычно — с восхищением и желанием завести знакомство, а с недоумением, с любопытством.

Часа два с половиной Софи сидела как на раскаленных углях, почти не притрагиваясь к еде и практически не слыша успокоительных слов Айрин. Все ее мысли были сосредоточены на одном: на разговоре, о котором она хотела попросить Вассона. Ей казалось, что лучшим выходом из сложившейся ситуации может стать повторное извинение и добровольный отказ от дальнейшего сотрудничества…

Филип пригласил ее на танец в ту минуту, когда ей представлялся самый страшный момент в их истории — прощание и расставание. Не ожидая, что он подойдет, не слыша звуков медленной мелодии, Софи вздрогнула от неожиданности и, взглянув на него, широко раскрыла глаза.

Когда он повел ее в танце, ее сердце застонало в нестерпимой тоске.

Я умру, если не буду видеть его каждый день, сойду с ума, расхочу жить, подумала она, объятая паникой. Нет, я не стану заводить с ним разговор о разрыве договора. Не смогу, не найду в себе сил. Пусть сам меня прогонит — так будет лучше…

— Ты очень напряжена, Софи, — произнес Филип медленно и спокойно. — Прошу тебя, не переживай так.

— Не переживать? — Она нервно усмехнулась. — Ты шутишь, Филип! Я подвела тебя, выставила в нелепом свете! Показала твое любимое платье в высшей степени непрофессионально! А если бы Кетлин не оказалось рядом? Тогда все остальные наряды, которые должна была демонстрировать я, публика вообще не увидела бы, а показ превратился бы в комедию!

— Я тоже хорош, — ответил Филип. — Сто раз решал брать с собой парочку девочек для подстраховки на такие вот случаи, а в последний момент постоянно об этом забывал. Вот и поплатился. — Он посмотрел в полные раскаяния и печали глаза Софи. — И потом, ты демонстрировала не очень профессионально вовсе не самое любимое мое платье.

— Хорошо, одно из лучших. — Софи качнула головой, и ее пшеничные, сегодня распущенные волосы колыхнулись словно от порыва ветра.

— К тому же ты сделала это не умышленно. Неприятности случаются с каждым из нас. Предугадать их и подстелить соломки, чтобы, падая, не ушибиться, никто не в состоянии! — увлекаясь своим желанием успокоить ее, с пылом произнес Филип.

Она настолько искренне убивалась, так неподдельно страдала, что он уже не помнил о собственных потерях. Мог думать только о ее душевном спокойствии.

Танец закончился. Заиграла быстрая мелодия. Филип решительно взял Софи за руку, подвел к столу и усадил возле себя.

— Я уверен, что ничего подобного с тобой больше не произойдет, — произнес он, не выпуская ее руку. — Ты талантлива, Софи, и покоришь еще десятки вершин.

Губы ее дрогнули. Она опустила голову и сильнее, чем когда-либо, напомнила Вассону малышку Бесси. Ему захотелось прижать ее к груди, погладить по голове, унести из этого чертова зала от взглядов толпы, алчущей скандала, сплетен, как можно дальше.

Софи тяжело вздохнула и приподняла подбородок, беря себя в руки.

— Я сама во всем виновата, — произнесла она, избегая встречаться с Филипом взглядом. — Вчера вечером не прогулялась, не приняла ванну… в общем, не приложила никаких усилий, чтобы побыстрее уснуть. Вот и проворочалась в постели полночи…

Он сжал ее руку.

— Софи, умоляю, давай забудем об этом. Неприятности уже в прошлом, пора подумать о возвращении в Лондон, о будущих проектах.

— О будущих проектах? — изумленно переспросила она.

— Конечно, — ответил Филип с уверенностью. — Окончим рекламную кампанию, начнем подготовку к мартовской Неделе высокой моды в Милане. Потом — к показу осенне-зимней коллекции.

Софи улыбнулась, как улыбаются люди, совершенно сбитые с толку, и недоуменно пожала плечами.

— Ты не намереваешься расторгнуть со мной договор? Не воспылал желанием попросить меня попытать счастья с другим модельером?

Лицо Филипа Вассона сделалось настолько серьезным и напряженным, что Софи испугалась, как бы сейчас он не встал и не ушел молча прочь. Ей стало не по себе.

— За кого ты меня принимаешь? — спросил он наконец. — Считаешь последним мерзавцем.

— Почему? Я ничуть не обиделась бы, если бы ты захотел со мной распрощаться, — сказала Софи. Произносить подобные слова было ой как нелегко, но она считала себя обязанной сказать их. — От уровня мастерства работающих с тобой людей зависит твой успех. Тот, кто утрачивает способность справляться с заданиями, должен уйти. Все очень просто.

— Ты так считаешь? — Лицо Вассона стало еще более жестким, на скулах заходили желваки. — Выходит, и меня, если вдруг я заболею или, скажем; исчерпаю себя как модельер, все бросят не раздумывая?

— Гм… — Софи моргнула.

— Нет уж, моя милая, от людей, которые мне дороги, в которых я души не чаю, я так просто не отказываюсь, — произнес Филип, всматриваясь в ее глаза настолько пристально, будто что-то ища в них. — Запомни это, пожалуйста, и больше никогда не оскорбляй меня.

«От людей, которые мне дороги, в которых я души не чаю…»

Потрясенная, обескураженная, она медленно кивнула и прошептала:

— Хорошо.
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Кетлин неистовствовала. Увидев, как Вассон приглашает Софи танцевать, сажает рядом с собой, начинает утешать, она пришла в столь сильное отчаяние, что, не желая обнаружить своих эмоций, ушла из «Нирваны». По дороге в отель зашла в первый попавшийся бар и порядком набралась.

Придя в чувства только под вечер следующего дня, она приказала себе не раскисать и продолжать действовать…

Перед съемками, завершающими рекламную кампанию Вассона, — проводились они в просторном зале на Оулд Бонд-стрит, — Кетлин, предварительно проконсультировавшись со своей подругой, студенткой медицинского колледжа, вновь добавила в воду Софи клодизон. Совсем незначительную дозу; лишь немного затормаживающую активность и снижающую реакцию.

Перед камерой в течение тех нескольких часов, что длились съемки, двигалась Софи довольно вяло — это не могли не заметить Вассон и Томас Вилсон, — но с работой справилась. Кетлин ничего другого и не ожидала. Главный удар она собиралась нанести сопернице позднее, в день показа на Неделе высокой моды в Милане.

Оставалось ждать этого «счастливого» момента три недели.



Вассон нервничал. С Софи опять творилось что-то неладное. Она работала сегодня вполне сносно, но совсем не так, как раньше, — без былой отдачи, без увлечения. Создавалось впечатление, что смысл слов Томаса, постоянно просившего ее войти в тот или иной образ, доходит до нее не полностью, что она опять не выспалась или переутомлена.

Другие манекенщицы — Айрин, Кетлин, Вивьен, — менее одаренные, с худшими внешними данными, радовали его больше, чем Софи.

— Не пойму, в чем дело, Филип! — в очевидном расстройстве воскликнул Томас по окончании съемок. — Ее как будто подменили! Раньше работать с ней было одно удовольствие, а теперь…

Вассон и без уточнения знал, о ком и о чем идет речь. Тяжело вздохнув в ответ на слова фотографа, он вышел в коридор и спустился на лифте на первый этаж. В холле было прохладнее, и разгоряченному от переживаний Филипу стало чуть легче. В ожидании Софи, с которой следовало серьезно поговорить, он принялся расхаживать взад-вперед по выложенному матовой плиткой полу.

Бесконечно это продолжаться не может, думал он. Если уровень моих показов снизится, я просто-напросто разорюсь. Но и расстаться с Софи не смогу. Нет, только не это! Надо во всем разобраться, выяснить причину произошедшей в ней перемены и попробовать ее устранить. Я лично должен ей помочь, ведь она для меня далеко не только манекенщица…

В это самое мгновение раскрылись двери лифта и из него вышли Софи и Айрин. Вассон стремительно шагнул им навстречу.

— Софи, у тебя найдется еще полчасика?

Она взглянула на него до ужаса печальными, виноватыми глазами и кивнула.

— Тогда мне хотелось бы с тобой поговорить. Давай поднимемся в мой офис.

Софи безропотно вошла в не успевший еще закрыться лифт. Вассон, попрощавшись с Айрин, шагнул следом…

— Мы все озадачены и растерянны, — заговорил он, едва переступив порог своего кабинета. — Наверняка ты понимаешь, о чем я.

Софи, остановившись посреди комнаты, кивнула.

— Да ты проходи, садись. Куртку сними. У меня тепло, тебе жарко станет. — Филип, охваченный желанием облегчить участь смущенной манекенщицы, поспешно подскочил к ней и помог раздеться.

Она послушно опустилась на тот самый стул возле письменного стола, на котором сидела, когда пришла в этот кабинет впервые в жизни.

Филип повесил ее куртку в шкаф и уселся напротив, на свое место.

— Поверь, я волнуюсь за тебя, как за… Как за члена нашей большой дружной семьи, — произнес он, подавляя в себе порыв признаться, что она значит для него гораздо больше. — Давай попробуем разобраться в твоей проблеме, докопаться до причины ее возникновения.

— Думаешь, это возможно? — спросила Софи, пряча глаза.

— Конечно! — с чувством заверил ее Филип. — Откройся мне, если сможешь. Расскажи, что тебя беспокоит, как обстоят дела со здоровьем.

Софи почему-то покраснела и ниже склонила голову.

Вассон смотрел на нее и не мог насмотреться. Странно, но в своем горе, в своем искреннем смятении она нравилась ему еще больше, казалась особенно прелестной, как никогда желанной. Он не видел в ней ни напускного безразличия, ни глупого высокомерия. Она даже не пыталась скрыть свою печаль. Была, как всегда, естественна и сильнее завладела его сердцем.

— С моим здоровьем, кажется, все в порядке, — после продолжительного молчания тихо произнесла Софи. — Что меня беспокоит?.. Гм… По-моему, ничего… Во всяком случае, ничего такого, что не беспокоило бы раньше. — Она опять выдержала паузу, потом неожиданно вскинула голову и посмотрела на Вассона с такой мукой, что у него заныло сердце. — Я сама не понимаю, что со мной, Филип! И места себе не нахожу! Вчера вечером я специально не стала засиживаться за учебниками. Перед сном вышла подышать воздухом, приняла ванну. А сегодня опять чувствую себя уставшей и разбитой. Кошмар какой-то!

Ее веки дрогнули, и она вновь потупила взгляд. Филип, которому ее страдания уже казались своими собственными, подался вперед и протянул ей над столом руку.

— Только не отчаивайся, детка.

Софи взглянула на него с удивлением и молча подала свою совершенную по форме руку.

— Мы справимся с твоими сложностями, обещаю, — пробормотал Филип с нежностью отца, уговаривающего маленькую дочку не расстраиваться из-за лопнувшего воздушного шарика. — В Милане ты заблистаешь, как прежде.

— В Милане? — Софи чуть склонила голову набок, как будто подумала, что ослышалась, а потом вдруг разразилась нервным смехом. — Нет, Филип, ни в какой Милан я не поеду! Опозорить тебя еще и там у меня нет ни малейшего желания, честное слово! Если ты не предложишь мне расторгнуть договор, я сама проявлю инициативу.

— Значит, ты струсила? — сощурившись и глядя на нее с вызовом, спросил Вассон. — Собралась сбежать, испугалась трудностей! А мне казалось, ты натура сильная, стойкая, что умеешь бороться, добиваться своей цели.

— Сильная я или нет, сейчас это не важно! — Софи тряхнула волосами, и ее смущение прошло, уступив место решительности. — Я второй раз подвожу тебя, естественно, не по своей воле, но мне больно осознавать это. Слышишь? Больно! Я отношусь к тебе как к…

Она резко замолчала, облизнула губы, посмотрела на Филипа как-то странно, отвела взгляд в сторону и продолжила уже спокойнее:

— Я отношусь к тебе как к настоящему мастеру, к примеру для подражания, к таланту, каких немного. И не хочу испортить тебе жизнь…

— Ты не… — попытался было возразить Вассон, но Софи жестом попросила его позволить ей закончить мысль.

— Может, мне следует сделать передышку, на время уйти из модельного бизнеса, на что-то переключить внимание, набраться сил, других впечатлений? Может, моя слабость и рассеянность — это некий знак свыше, какой-то сигнал?

При других обстоятельствах Вассон, наверное, придал бы ее словам больше значения, но только не сейчас. По напряжению, сковывающему ее аристократически-детские черты лица, по задержавшейся на нем тени печали он видел, что она не хочет уходить из мира моды — на время или навсегда — и от этого страдает.

— Никакой это не сигнал, я уверен, — ответил Филип не терпящим возражения тоном. — Ты просто немного устала, вот и все. Позволь, я помогу тебе. Вместе мы справимся с любыми бедами.

Лицо Софи смягчилось. Ее глаза наполнились светом, и в какой-то момент Филипу показалось, что она смотрит на него с нежностью, почти с любовью.

Он вспомнил, что в день показа в Нью-Йорке собирался рассказать ей о своих чувствах, вспомнил мечты, которыми жил два месяца, предшествовавших той неожиданной беде, и надежда соединить свою судьбу с судьбой Софи разгорелась в его сердце с небывалой силой.

Не отпуская ее руку, он поднялся, обошел стол, приблизился к ней, присел на корточки и горячо зашептал:

— Не покидай меня, пожалуйста. Разреши помочь тебе стать прежней Софи — лучшей моделью из всех, с которыми я когда-либо работал. — Филип всмотрелся в ее глаза, в приоткрывшиеся полные губы, в две милые родинки, темнеющие на белой щеке, и понял вдруг, что, даже если она навсегда утратит способность демонстрировать одежду и сниматься для рекламы, он все равно не сможет без нее жить. — А вообще-то… знаешь, детка…

В коридоре послышались шаги. Вассон, заговоривший было о самом главном, о том, что рвалось из сердца вот уже больше двух месяцев, замолчал и выпрямился.

Раздался громкий стук, шум растворяющейся двери, и в кабинет заглянул Томас.

— Филип!.. А, ты занят. Извини…

— Чего ты хотел? — спросил Вассон, неохотно разжимая пальцы и выпуская руку Софи.

— Спросить, нужен ли я тебе завтра, — поняв, что мешает, быстро произнес Томас.

— Завтра? — Филип на мгновение задумался. — Пожалуй, нет.

— Хорошо. — Фотограф смущенно кашлянул. — Тогда я поработаю дома. Счастливо.

— Удачи, — ответил Вассон.

— Пока, — сказала Софи.

— Итак? — Филип засунул руки в карманы брюк и сделал два шага вперед, два назад. — На чем мы остановились?

Он прекрасно помнил, что чуть было не заговорил о своих чувствах, но вернуться к этой теме не мог, ощутив вдруг приступ удушающего стеснения.

— Ты сказал, что каким-то образом можешь мне помочь, — произнесла Софи, не то не поняв, что именно он собирался ей сказать перед появлением Томаса, не то как раз поняв и видя сейчас его замешательство.

— А, да… — Вассон остановился и сдвинул брови, превращаясь в само олицетворение серьезности. — Я считаю, что первым делом тебе следует хорошенько выспаться и отдохнуть. Посвяти этому, скажем, завтрашний день. Потом сходи на прием к хорошему врачу. Я могу познакомить тебя со своим. Уникальный специалист!

Софи улыбнулась.

— Спасибо, не стоит. Мой отец потомственный окулист, все уникальные медики нашего города — его друзья.

Филип повел бровью, кивнул и неожиданно спросил:

— Каким-нибудь видом спорта ты занимаешься?

Софи пожала плечами.

— Пять раз в неделю хожу в тренажерный зал. Естественно, занимаюсь танцами…

— Ко всему этому следует добавить еще и бег по утрам, — деловито продолжил Вассон. — Он здорово повышает мышечный тонус, заряжает на целый день бодростью. Готова следовать моим советам?

Софи, заметно повеселев, кивнула.

— Готова. Ради избавления от этих странностей я готова на что угодно.

— Я и сам давно собираюсь заняться бегом, — признался Филип, возвращаясь на место. — Да все не могу заставить себя. Если ты не против, мы могли бы… — Он посмотрел на Софи испытующе. — Могли бы вместе взяться за это дело…

— Вместе? Ты и я? — Софи округлила восхитительные голубые глаза, и они напомнили Вассону блестящие пуговицы на карманах одного из созданных им когда-то жакетов. — Не представляю себе… — пробормотала она.

— Почему же? — спросил он недоуменно, как будто услышал что-то обидное.

Софи на секунду задумалась и вздохнула.

— Ну, потому, что ты настолько известный, настолько талантливый и вдруг…

— Ты тоже талантлива и тоже известна, — возразил Филип.

Софи скривила рот.

— Все, что касается меня, теперь под большим вопросом.

— Не говори так, — сказал строго Вассон. — Все образуется, вот увидишь. Итак, завтрашний день посвящается отдыху. Поспи подольше, на завтрак съешь что-нибудь вкусное и постарайся ни о чем не беспокоиться, не вспоминать о своих неудачах. Об остальном позабочусь я.

— Что? — Лицо Софи вытянулось, глаза опять превратились в круглые голубые пуговицы.

— Я говорю, что обо всем остальном сам позабочусь, — повторил Филип, вставая со стула и с деловым видом начиная собирать со стола и складывать в папку эскизы и фотографии. — Отдыхать нужно тоже по плану, правильно?

Софи ничего не ответила.

— Так вот, разработку этого плана я беру на себя, — невозмутимо пояснил он. — В час дня я тебе позвоню и расскажу, куда мы направимся развлекаться. В два заеду за тобой, если, конечно, моя программа тебя устроит. Идет?

— Идет, — одними губами ответила ошарашенная Софи.



Она очень старалась ни о чем не беспокоиться, но, то и дело вспоминая разговор с Филипом, содрогалась и замирала. Руки холодели, сердце начинало трепыхаться, как посаженная в клетку вольнолюбивая птица.

Филипп собирался пожертвовать ради нее личным временем, был готов на все, лишь бы она стала прежней. Филип Вассон! Человек, столь долгое время представлявшийся ей недосягаемым, совершенным, божеством!

Ей казалось, что он не смог бы отпустить ее, даже если бы она никогда больше не вернула себе странным образом утраченные способности. Эта мысль безумно радовала ее и пугала своей невероятностью.

Против воли вспоминая день показа в Нью-Йорке и сегодняшние съемки, Софи пыталась проанализировать все предшествовавшие им события, увязать их каким-то образом со своим ненормальным состоянием, но ничего не получалось.

А что, если Филип угробит на нее массу сил и времени, а положительных результатов так и не добьется? От этой мысли кровь в ее жилах леденела…

Нет, нельзя настраиваться на проигрыш! — говорила она себе, стискивая зубы. Все наладится! Все будет хорошо!

Все будет хорошо, эхом отдавалось в голове. Все! Тогда Софи закрывала глаза и позволяла себе помечтать. Ее воображение рисовало картины завтрашнего дня.

Интересно, куда мы поедем? — гадала она, ни жива ни мертва от счастья. В театр, в кино, на концерт, в ресторан… Впрочем, куда бы он ни повез меня, я поеду с радостью. С ним мне все равно, где находиться: на светском приеме, на свалке автомобилей… на краю земли!

Софи уснула в этот вечер в половине двенадцатого. Не притронувшись к учебникам, не приняв теплой ванны, не выпив воды с медом. Заботиться о своем завтрашнем состоянии у нее не было нужды — ей предстоял день отдыха…

Она видела в эту ночь странный сон. Себя, вышедшую на подиум, остановившуюся посередине в растерянности и страхе и навзрыд разрыдавшуюся. Филиппа, постоянно находящегося рядом, что-то пытающегося рассказать ей, объяснить. И еще кого-то… какую-то женщину, кружащуюся над ней в обличье полупрозрачной ведьмы и осыпающую ее странными неразборчивыми угрозами.

Проснувшись с неприятным ощущением, Софи, тем не менее, привычно улыбнулась своему отражению в зеркале и поспешила встать под душ, чтобы поскорее смыть остатки сна.

Как только прохладные живительные струи коснулись ее головы, лица, теплых плеч, она почувствовала блаженное освобождение от нашептываний ведьмы и вспомнила о запланированном на сегодня отдыхе с Филипом.

— Ур-ра! — закричала она в порыве детского восторга. — Здорово!

Сейчас, при свете утра, ее, молодую, красивую, здоровую, ничто не пугало, как вчера перед сном. А природная жизнерадостность и давняя любовь усиливали ощущение счастья в сто крат.

Быстро вытершись после душа и напевая веселую мелодию, Софи прошла в кухню с твердым намерением съесть что-нибудь самое вкусное, самое любимое. Так велел Филипп!

Сделаю себе салат из киви, апельсина и банана, с воодушевлением решила она, доставая из холодильника фрукты. Обожаю его! Получится то, что требуется: вкусно и полезно.

Филип позвонил, как и обещал, в час.

Беря трубку, Софи волновалась, как влюбленная школьница перед первым свиданием. Если не сильнее.

— Мой план таков: сначала едем на конюшни Батерста на Офф Батерст-стрит, — сразу перешел к делу Вассон. — Потом в филиал Королевского ботанического сада. Погуляем и поужинаем там в ресторане. Что скажешь?

Софи рассмеялась.

— На конюшни? Я думала, ты предложишь что-нибудь традиционное: театр, концерт, зоопарк, в крайнем случае. Никак не предполагала услышать про конюшни.

— Зоопарк? — Филип немного помолчал. — Гм… тоже неплохая идея. Но в зоопарк съездим в другой раз, если ты, конечно, не против. Сегодня следует заняться чем-то необычным, чтобы получше расслабиться, забыть о привычной жизни. Может, ты не любишь лошадей?

— Очень люблю. — Софи оживилась. — У моей тети, которая живет в Кентербери, когда-то был красавец конь. Гнедой, с черной блестящей гривой и с задумчивыми умными глазами. Помню, мы с кузиной, моей ровесницей, часами крутились возле него. Я привыкала к нему, когда гостила у тети, настолько сильно, что уже принимала за разумное существо, представляешь?

Она усмехнулась, подумав вдруг, что выглядит глупой, но тут же решила, что Филип поймет ее правильно.

— Значит, я не зря вспомнил сегодня про конюшни. Можно сказать, в самую точку попал, — произнес он обрадованно.

— Да, но… — пробормотала Софи, — я почти не умею ездить верхом. Разве что просто понаблюдаю за другими, полюбуюсь лошадьми, пообщаюсь с ними…

— Не переживай, там и новичков с удовольствием принимают, — ответил Филип. — Тебе все расскажут, всему научат, лошадку спокойную подберут. Вообще-то заказы принимаются за два дня, но у меня там работает приятель, он все устроил.

Софи охватило радостное нетерпение. О подобном отдыхе она и не мечтала. От желания поскорее увидеть стройных тонконогих животных, их умные морды, мягкие бархатные губы, блестящие добрые глаза у нее защекотало в носу. Ей показалось даже, что она уже слышит приглушенное лошадиное фырканье, стук сильных копыт о землю.

— И что я должна с собой взять? — спросила она, напрочь забывая о своих неудачах, о вине перед Вассоном, о предстоящей Неделе моды в Милане и о несданных экзаменах.

— Ничего, — ответил Филип. — Все необходимое тебе выдадут на месте. Только надень какие-нибудь удобные брюки, лучше всего джинсы, и желательно сапоги.

— Хорошо, — сказала Софи, улыбаясь, как ребенок при виде любимых лакомств.

— Итак, план одобрен, — констатировал Филип, и по его голосу она поняла, что он доволен. — Теперь скажи, где ты живешь.

Софи назвала адрес.

— Буду у тебя минут через сорок пять.

— Жду.

Ровно через три четверти часа «бентли» Вассона остановился возле дома Софи.

Надо запомнить сегодняшнюю дату, подумала она, открывая дверь и кивком здороваясь с ним. Этого дня я ждала много лет и не верила, что он когда-нибудь наступит. Как все странно. Как все здорово!

Филип вышел из машины и широко улыбнулся.

— Привет!

— Привет, — произнесла Софи, тоже улыбаясь. — Зайдешь на чашечку чаю?

— С удовольствием бы, но у нас не так много времени. — Он поднял руку и обвел небо над головой. — Надо успеть покататься до сумерек.

Филип был в джинсах, короткой куртке и черных сапогах для верховой езды. Впервые в жизни Софи видела его не небрежно элегантным, а спортивным, готовым не вспоминать о моде, забыть о делах.

— Ладно. Тогда я запираю дверь, — сказала она, поворачиваясь и вставляя ключ в замочную скважину.

Он сумел устроить для нее не просто выходной, а настоящий праздник. Самый светлый, самый яркий в жизни по количеству полученных впечатлений и обилию положительных эмоций.

Верховая езда вмиг завладела сердцем Софи. Сидя в седле, наслаждаясь прогулкой, она раз десять повторила, что теперь будет приезжать сюда как можно чаще. Желание беспрестанно улыбаться, радость от близости любимого человека, от общения с благородными животными переполнили счастьем ее душу.

— Спасибо тебе, Филип, спасибо, спасибо, — произнесла она, когда, освежившиеся в душе после верховой езды, они попрощались с лошадьми и работниками конюшен и сели в машину. — Ты просто не представляешь, какую мне доставил радость! Ты…

Ее горло сдавило от наплыва эмоций, и захотелось вдруг плакать. Она замолчала, уставилась на свои колени и глубоко вздохнула.

— Милая моя… Малышка… — Филип наклонился к ней, обнял за плечи, прижал к себе и порывисто поцеловал в висок, покрытый светлым мягким пушком. — Я счастлив, что тебе здесь понравилось, — прошептал он ей на ухо. — Я почему-то не сомневался, что именно подобной прогулкой смогу особенно порадовать тебя… А ты здорово смотрелась в седле. Прямо как прекрасная дама девятнадцатого века.

— Это в джинсах-то? — сказала Софи, отворачиваясь к окну, чтобы спрятать от Филипа повлажневшие глаза.

Он уже не касался губами ни ее виска, ни уха, но находился так близко, что она слышала, как стучит его сердце.

— Я смотрел в основном на твое лицо, — признался Филип, медленно отстраняясь. — А оно у тебя, что называется, на все времена.

Софи повернула голову и, забыв про слезы на ресницах, посмотрела на него с удивлением.

— И век назад, и три века, и пять в тебе, как сейчас, видели бы редкую красавицу, — устремляя взгляд на ветровое стекло, ответил на ее немой вопрос Филип. — Ты прелесть, Софи. Никогда не устану это повторять.

С этими словами он завел двигатель и вывел машину на дорогу. А Софи, оцепеневшая от многообразия нахлынувших на нее чувств и мыслей, еще долго смотрела на него.

В филиал Королевского ботанического сада, Кью-Гарденс, они приехали около пяти. В течение часа медленно гуляли по оранжереям, у прудов, вдоль озера, по мостам. Во время этой прогулки Филип о многом расспросил свою восхитительную спутницу. Наверное, с той же целью: желая помочь разобраться в ее проблеме.

— Когда любуешься природой, кажется, никаких бед и недугов в мире не существует, — осторожно начал он. — В ней столько гармонии, столько логики. Кстати, тебя часто мучает бессонница?

— Нет, — ответила Софи. — Редко… Если ты о том злополучном показе, то…

— Нет-нет, — поспешно остановил ее Филип. — Ни о чем злополучном я не хочу сегодня вспоминать. Просто подумал о том, что ты тогда не выспалась, а потом о том, что за помощью на твоем месте я бы обратился к природе, вот и заговорил об этом. Ничего, с завтрашнего дня мы начинаем бегать по утрам. В одном чудесном парке с елями и соснами. Даже зимой там зелено и дышится легко. Я заеду за тобой часов в восемь.

— Ты что, настроен настолько серьезно? — спросила Софи изумленно.

— Да. А ты думала, я шучу? — Филип с напускной строгостью посмотрел ей в глаза.

Она пожала плечами.

— Даже не знаю… Просто мне до сих пор не верится, что все это правда. Известный на весь мир кутюрье окружает меня заботой, учит ездить верхом, предлагает бегать вместе с ним по утрам… История почти нереальная, смахивает на фантастический роман.

— Не забывай, что ты тоже известна на весь мир, — произнес Филип с ноткой недовольства в голосе. — И потом, разве это главное? — Он приостановился и взглянул на нее требовательно, пытливо. Словно хотел увидеть что-то особенное в ее глазах и удостовериться, что она не такая, какой показалась ему в эту минуту. — А если бы я не был известен, тогда бы ты никуда со мной не поехала?

— Да ты что! — поспешно и с таким жаром выпалила Софи, что чуть не задохнулась. — Если хочешь знать, я…

Она едва не выдала ему свой секрет, едва не рассказала, что ее сердце на протяжении целых шести лет полно им одним, что только благодаря ему в ней возникло желание стать моделью. Но она промолчала.

— Если хочу знать — что? — спросил Филип.

— Ничего. — Софи покачала головой. — Просто ты ошибаешься, если думаешь, что меня привлекает в тебе лишь известность.

Она зашагала вперед, вдруг ощутив себя обиженной. Филип догнал ее и взял за руку.

— Ну-ну, только не дуйся, — примирительно произнес он. — Я ведь ничего такого о тебе и не думаю. Как раз наоборот, ты кажешься мне самой искренней, самой человечной из всех моих знакомых.

— Правда?

— Конечно, правда. Я от тебя в восторге, Софи.

Он произнес эти слова спокойно, не как влюбленный, а как добрый друг. Поэтому Софи, несмотря на то, что внутреннее чутье говорило ей совсем о другом, решила, что его восхищение ею не выходит за приятельски-деловые рамки. Опять вспомнились неудачи, и настроение ее немного омрачилось.

— И тебя правда не смущает, что я…

Филип резко остановился и, повернув Софи к себе лицом, приложил к ее губам указательный палец.

— Мы ведь договорились: былых неприятностей сегодня для нас не существует. Говорить разрешается только о хорошем.

Софи послушно кивнула.

— Расскажи мне, к примеру, о чем ты мечтаешь, — неожиданно попросил он, продолжая путь.

— О чем я мечтаю… — растерянно протянула Софи, идя за ним следом.

Если бы он только знал, мелькнуло в ее мыслях. Если бы мог хоть краем глаза заглянуть в мои мечты!..

Но следовало отвечать. Софи напрягла память, пытаясь вспомнить хоть об одном своем заветном желании, которое не касалось бы идущего рядом мужчины. Неожиданно ее взгляд упал на пожилого человека с собакой, бредущего им навстречу.

Собака! — с радостью подумала Софи. Как же я могла забыть?

— В один прекрасный день мне хочется обзавестись собакой, — сказала она. — Не каким-нибудь злобным сторожевым псом, а настоящим другом, преданным, любящим, который жил бы в доме и понимал меня с полуслова. Пуделем, спаниелем или чау-чау. Мне все равно.

— У тебя никогда не было собаки? — спросил Филип.

— Моей личной — нет, — ответила Софи с грустью. — У моих родителей есть огромный дог. Очень суровый и важный. Живет он зимой и летом во дворе. Папа считает, что в доме собаке не место.

Филип улыбнулся каким-то своим мыслям и легонько сжал руку Софи.

— Ты, наверное, проголодалась как волк? — внезапно спросил он.

Софи взглянула на него, улыбнулась и подтвердила, кивая:

— Как волк.

В половине восьмого, поужинав в ресторане ботанического сада, они подъехали к дому Софи. За сегодняшний день Филип Вассон стал для нее гораздо ближе, чем за все предыдущие шесть лет, чем за последние два месяца. Не просто любимым, лучшим человеком на земле, а родным, тем, к кому в беде хочется прибежать за помощью, в радости — вместе посмеяться.

Когда Филип заглушил мотор, Софи, собравшись опять пригласить его на чашку чаю, повернула голову и замерла в удивлении. В его взгляде, устремленном на нее, читалось сейчас столько страсти и огня, что ее щеки запылали, а в животе потеплело.

— Спасибо, — прошептал Филип, медленно переводя взгляд на ее рот.

— За что? — спросила она тихо.

— За то, что подарила мне сегодняшний день. — Он осторожно наклонился к ней, нежно, почти не касаясь белой гладкой кожи, провел подушечкой пальца по ее подбородку, щекам, изящному носу, потом дотронулся до губ…

Софи задрожала всем телом и закрыла глаза, отдаваясь во власть блаженному возбуждению. Когда теплые губы Филипа коснулись ее рта, она забыла обо всем на свете. Наверное, и имени своего в эту секунду не вспомнила бы…

Он целовал ее сначала медленно, изучающе, будто постепенно завоевывая на это право. Потом со все большей страстью, крепко прижимая к себе, гладя ее не скрытую воротником куртки шею, обтянутые джинсами бедра, округлые колени…

Минуту спустя Софи уже не мыслила себя без этого поцелуя, странным образом сделавшего ее своей рабыней, своей невольницей. Когда он прекратился, ей показалось, она не может дышать.

Филип обнял ее снова, бережно, точно любимого ребенка, и прижался щекой к ее щеке, как тогда, после показа в Париже. Так они просидели неопределенно долго, целую жизнь, как показалось Софи.

За это время перед глазами Софи промелькнул весь ее долгий, томительный путь к их поцелую. Все, что произошло с ней с того далекого летнего утра в Кентербери, когда она впервые увидела Филипа Вассона по телевизору.

Сидеть, прижавшись к нему, ощущая его запах, слыша его прерывистое дыхание, оказалось в сто раз лучше, чем ей представлялось в мечтах. В этих чудных мгновениях она с удовольствием осталась бы до скончания века.

— Сколько там натикало? — медленно поднимая руку и глядя на часы, спросил себя Вассон. — Четверть девятого. Малышам пора в кровать.

Он крепче прижал к себе Софи… и отпустил. Она, пригревшаяся, почувствовавшая себя настолько уютно в его объятиях, взглянула на него разочарованно и с обидой.

— К восьми часам завтрашнего утра ты, выспавшаяся и свежая, должна уже стоять на крыльце в спортивном костюме, — с шутливой строгостью сказал Филип.

Софи внезапно охватила злость.

Я растаяла в его объятиях, подумала вдруг она, ощущая себя ежиком, поднявшим иголки. А у него на уме только мои профессиональные способности. Может, он просто использует меня, хочет помочь, чтобы потом просто-напросто загрести побольше денег? Совмещает приятное с полезным. Сегодня поцеловал, завтра…

Ее негодование, рожденное неутоленной сексуальной жаждой, выросло до немыслимых пределов. Она сузила блестящие голубые глаза и впилась взглядом в лицо Вассона.

— В чем дело? — спросил он озадаченно.

— Послушай, а почему ты так настойчиво взялся помогать мне? — спросила Софи.

«Нашел бы себе другую артистичную дурочку и горя не знал бы» — так и подмывало ее добавить, но она смолчала.

— Потому что мне больно видеть твои страдания, почему же еще? — ответил Филип, не понимая ее агрессивности и растерянно качая головой. — А еще потому, что я покорен твоим дарованием, твоей естественностью, умением войти в нужную роль. И не хочу, чтобы незначительные неудачи, временные трудности подкосили тебя, лишили желания двигаться вперед. А почему ты спрашиваешь об этом?

— Гм… — Софи почувствовала себя виноватой. Злой и несправедливой.

Да как я могла усомниться в его порядочности? — думала она, густо краснея. Как посмела заподозрить в грязных помыслах? Просто я бешусь… Бешусь оттого, что он ограничился лишь объятиями и поцелуем… Хорошо, что уже наступили сумерки, а фонари еще не зажглись и он не видит, как пылают мои щеки.

— Ты не ответила, — напомнил Филип странно приглушенным голосом.

— Что? — спросила Софи, хотя прекрасно расслышала его слова.

— Почему ты задала мне этот вопрос — повторил Филип. — Неужели не веришь, что я искренне хочу тебе помочь? Неужели сомневаешься в чистоте моих намерений? Или…

— Нет, — торопливо перебила его Софи. — Нет, нет и еще раз нет. Просто мне вдруг стало обидно…

Она машинально подняла руку и коснулась пальцами своих губ, на которых еще хранился неосязаемый след их головокружительного поцелуя. Лучшего из всех, какие она когда-либо знала.

Филип тут же обо всем догадался. И тихо рассмеялся, опять прижимая ее к себе.

— Милая ты моя!.. Малышка!

— Я не малышка, — смущенно проворчала Софи, пряча лицо на его груди.

— А для меня малышка, — поддразнил ее Филип. — Взрослая, красивая, забавная…

— Только и всего? — спросила Софи, не поднимая головы.

Он опять засмеялся.

— Нет конечно… Еще и до умопомрачения желанная женщина.

Филип помолчал и добавил тише и более серьезным тоном:

— Только я не хочу, чтобы все произошло у нас так скоро, так неприглядно, понимаешь? На первом же свидании, в машине…

— Мы рядом с моим домом, — прошептала Софи, стыдясь, что почти предлагает ему себя, и в то же время чувствуя, что готова абсолютно на все.

Филип прижался лицом к ее стянутым на затылке в хвост волосам, с шумом втянул в себя их аромат и на мгновение замер.

— Если бы ты только знала, как я счастлив слышать от тебя эти слова, — пробормотал он. — Если бы только догадывалась, как много для меня значишь… Но давай не будем спешить. Я хочу заслужить это право… Хочу, чтобы ты никогда ни о чем не пожалела, детка…

Детка, мысленно повторила Софи, не понимая, за что ей посылается подобная благодать. Как мило. Как нежно… Я люблю его. Люблю, как, наверное, нельзя любить…

Медленно, словно боясь спугнуть свое счастье, она подняла голову и посмотрела ему в глаза.

— Тогда до завтра?

Филип улыбнулся. Софи нестерпимо захотелось расцеловать каждую образовавшуюся вокруг его рта и глаз морщинку, его растянувшиеся губы, чуть изогнувшуюся бровь. Но на подобную смелость она не отважилась.

— До завтра, малышка. Я заеду в восемь. Будь готова к пробежке физически и морально.

— Буду, — ответила Софи, улыбаясь в ответ.




8



Софи очень старалась. Каждое утро бегала с Филипом по парку, причем относилась к этому занятию не как к возможности пофлиртовать, покрасоваться перед предметом обожания в обтягивающих спортивных брюках и не как к развлечению. А со всей серьезностью.

На следующий день после проведенного с ним выходного она сходила к врачу. Тот осмотрел ее, задал кучу вопросов и объявил, что беспокоиться нет причин.

Во время подготовки к Неделе моды в Милане Софи выкладывалась на все сто. Перед сном в обязательном порядке дышала свежим воздухом и принимала расслабляющую ванну. Даже на учебу не тратила теперь столько времени, как прежде, решив, что досдаст экзамены после возвращения из Италии.

Делая пробные снимки, Томас опять многословно ею восторгался. Айрин, сияя, повторяла по несколько раз на дню: мол, я же говорила, что все будет в порядке, подружка.

Больше всех радовался сам Вассон. Он вновь видел свою прежнюю Софи — одаренную, пластичную, умеющую демонстрировать его одежду именно так, как ему того хотелось.

В первые дни он боялся верить своим глазам, подсознательно ждал повторения ее вялости. Даже начал в качестве подстраховки готовить к показу в Милане другую модель из «Элит премьер», Адриану, примерно такого же, как Софи, роста и телосложения.

Но со временем убедившись, что ее состояние стабильно, что работает она едва ли не лучше, чем раньше, решил не тратить на Адриану много времени…

Их отношения благодаря совместным пробежкам по утрам и все возрастающему взаимопониманию становились все ближе и теплее. Перед сном Филип опять предавался мечтам и засыпал каждый раз с мыслью, что будет бороться за свою любовь, что бы ни случилось…

— Предлагаю завтра опять устроить выходной, детка, — сказал он как-то раз, отвозя Софи после утренней пробежки домой. — До поездки осталось три дня. Надо как следует расслабиться и начинать настраиваться на рабочий лад.

— Выходной? Завтра? Вот здорово! — Софи радостно хлопнула в ладоши. — Куда поедем? Опять на конюшни. За все это время мы больше ни разу там не были!

— Можно и на конюшни, — ответил Филип. — Или куда-нибудь в другое место. Надо подумать.

— Не хочу в другое… — с детской капризностью протянула Софи. Она настолько привыкла, что в свободное от работы время Вассон относится к ней, как к ребенку, называет малышкой и деткой, что невольно стала подыгрывать ему. — Я соскучилась по лошадям. Теперь они иногда даже снятся мне по ночам, представляешь? Я должна опять с ними встретиться. Поехали на конюшни, ладно?

Филип любил, когда Софи дурачилась. Он прекрасно знал, что это не всерьез, что она ведет себя так лишь с ним, только в отсутствие посторонних. Это доставляло ему ни с чем не сравнимое удовольствие.

— На конюшни так на конюшни. Я сам обожаю ездить верхом и просто общаться с лошадьми. А после куда направимся?

Софи пожала плечами.

— Это уж ты, пожалуйста, сам придумай. Твое воображение работает безотказно.

Филип засмеялся.

На следующий день, вдоволь накатавшись на лошадях, они направились в Вулвидж полетать на воздушном шаре. Часам к пяти Софи чувствовала себя настолько уставшей и переполненной впечатлениями, что ехать ужинать в ресторан наотрез отказалась.

— Я бы гораздо охотнее уселась сейчас на диван в своей гостиной и заказала еду домой, — призналась она. — Пожалуй, так и поступлю. Если хочешь, можешь составить мне компанию.

— С удовольствием, — ответил Филип.

В ее дом он вошел сегодня не впервые. По утрам после пробежки она несколько раз приглашала его на чай.

Ужин заказали в некогда любимом самой леди Ди «Энтерпрайзе». Ожидая посыльного, делились впечатлениями о насыщенном выходном.

— Ты видел, он узнал меня! — воскликнула Софи, вспоминая, как вороной жеребец, на котором она, светловолосая, белокожая, смотрелась бесподобно, встретил ее довольным фырканьем. — Знаешь, я чувствую, что просто влюблена в этого красавца! Когда я увидела его сегодня, у меня прямо душа запела.

— А, встречаясь со мной, твоя душа не поет? — спросил Филип с комично-серьезным видом.

Софи рассмеялась.

— Поет, поет. Особенно когда во время пробежки ты кричишь, что и дышу-то я неправильно, и ногами не так двигаю.

Вассон расхохотался.

— Мой бедный маленький ребенок! Совсем я тебя замучил своими окриками.

— Вот-вот! Именно! — Софи уперла руки в бока и грозно посмотрела на сидящего на диване Филипа сверху вниз.

— Ну-ну, не сердись. Иди, я тебя пожалею, — с наигранным сочувствием произнес он.

Лицо Софи сделалось вдруг таким, будто она не в шутку, а по-настоящему нуждается в том, чтобы ее, как ребенка, пожалели. Она шагнула к дивану и протянула Филипу обе руки.

Он привлек ее к себе, не сдерживая своей страсти. Желая навеки заключить ее в объятия, замучить поцелуями.

Но в тот самый момент, когда глаза их закрылись, а губы коснулись друг друга, готовые слиться в пламенном поцелуе, в дверь позвонили.

— Ужин, — пробормотала Софи, распахивая глаза.

— Как не вовремя, черт бы их побрал! — Филип перевел дыхание. — Может, не откроем?

— Нет, что ты. — Софи покачала головой. — Тогда мы умрем с голоду.

— С голоду? — переспросил он многозначительно. — Не исключено.

Бережно пересадив Софи со своих коленей на диван, Филип поднялся и пошел открывать дверь.

Софи облизнула пересохшие губы и направилась в кухню за тарелками. Ноги почти не слушались ее, в голове стоял густой туман — она вся была во власти сильного, почти неодолимого любовного дурмана. Чтобы прийти в чувства, она побрызгала на лицо холодной водой из-под крана.

Филип ждал в гостиной. Вернувшись и увидев коробки с эмблемой «Энтерпрайз» и бутылку вина на чайном столике, Софи вспомнила, что с самого полудня и крошки в рот не брала. В желудке у нее тут же заурчало.

Их с Филипом взгляды встретились. Софи постаралась не выглядеть разомлевшей влюбленной, а он, судя по выражению его глаз, хотел видеть ее именно такой. Изучающе, с мальчишеским трепетом в душе всмотревшись в ее лицо и не найдя ни следа недавней страсти, Филип с деланной небрежностью кивнул на коробки.

— Пахнет неплохо.

Софи подошла к столику, наклонилась и втянула в себя изысканные ароматы упакованных в картон блюд.

— Не неплохо, а очень даже замечательно. — Ее лицо расцвело улыбкой.

Поставив на стол тарелки, положив ножи и вилки, она взялась за ручки сбоку.

— Подожди! — Филип торопливо поднялся, взял Софи за плечи, аккуратно отодвинул в сторону и сам подкатил столик к дивану. — Надо было мне сразу об этом позаботиться. Нет же, сидел и ждал, когда появишься ты.

Он легонько стукнул себя по лбу. Тогда Софи порывисто подошла, приподнялась на цыпочки и чмокнула его именно в то место.

— Нечего себя ругать! И лупить почем зря! — Она пригрозила ему пальцем.

В ответ его глаза довольно заискрились. К ужину приступили пару минут спустя. Софи достала из миниатюрного бара два бокала на высоких тонких ножках, а Филип откупорил бутылку и наполнил их рубиновым вином.

— За наш незабываемый выходной! — провозгласил он тост.

— Один из лучших в моей жизни! — подхватила Софи.

Они чокнулись, пригубили вино и начали есть…

— Вкусно! — Утолив голод, Софи откинулась на спинку дивана.

Филип повернул голову, обвел ее довольным взглядом, положил нож и вилку и последовал примеру хозяйки дома.

— Как мне нравится видеть тебя вот такой… — протянул он, глядя в пространство перед собой.

Софи прикрыла глаза.

— Какой?

— Умиротворенной, расслабившейся, — пояснил Филип. — Порой меня обуревает желание превратиться в Санта-Клауса и исполнить все твои желания — чтобы ты никогда больше не печалилась.

Софи засмеялась мелодичным негромким смехом.

— У меня одно желание, — пробормотала она. — Чау-чау. Или спаниель. Я ведь рассказывала тебе.

— Да-да, помню, — ответил Филип, уверенным движением просовывая руку между спинкой дивана и шеей Софи и обхватывая ее плечи. — Ты мечтаешь о собаке. А почему до сих пор не завела?

Софи с грустью вздохнула.

— Потому что сейчас мне приходится много путешествовать. С кем бы я оставляла моего Боба?

— Боба? — Филип взглянул на нее, сдвигая брови.

— Да, я назвала бы моего пса Боб. Я давно придумала ему кличку, — с чарующей непосредственностью призналась Софи.

Филип засмеялся, опять переполненный теми теплыми чувствами, которые испытывал, общаясь со своей четырехлетней родственницей. В приступе нежности и умиления он крепче обнял Софи и принялся покрывать ее лоб, щеки, нос, глаза быстрыми легкими поцелуями. Когда очередь дошла до губ, оба на мгновение замерли.

А спустя мгновение не стало ни его, ни ее. Она целиком — и душой, и телом — отдалась ему, с радостью превратившись вдруг в его дополнение, его составляющую. Он полностью, без остатка растворился в ней…



Софи не могла заснуть, но страх, что она будет не в состоянии нормально работать на следующий день, ничуть ее не тревожил. Все ее мысли занимал мерно посапывающий рядом мужчина и то, что каких-то полтора часа назад наконец-то произошло между ними.

Они лежали на кровати в спальне Софи. Филип перенес ее сюда, когда их страсть уже достигала предела. Разбросанная по полу и дивану одежда осталась в гостиной, как и недоеденный ужин на тарелках, и недопитое вино в бокалах.

Софи смотрела в темноту перед собой и в который раз видела сцены, за повторение которых отдала бы не задумываясь, наверное, все на свете.

Ласки Филипа, его пылкие поцелуи до сих пор жгли ее губы, шею, плечи, отдавались пьянящим покалыванием в сосках, заставляли руки то и дело покрываться мурашками.

Она испытывала с трудом преодолимое желание стянуть со своего умопомрачительного возлюбленного простыню, включить бра и до рассвета любоваться им, изучая, запоминая каждую черточку.

Софи уснула под утро с блаженной улыбкой на губах, думая о том, что после пережитого счастья ей не страшны никакие невзгоды.

Я люблю его, приглушенно звенело в ее затуманивающемся сознании. Люблю до безумия…
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К Неделе высокой моды в Милане Кетлин готовилась самым основательным образом. Преимущественно морально. В остававшиеся до поездки несколько дней даже не выходила из дома по вечерам — настолько серьезно обдумывала, правильно ли собирается поступить. В голове теснились тревожные, противоречащие друг другу мысли, каждую из которых она обмозговывала снова и снова.

Рядом с лютой ненавистью в ее душе жил страх.

А если Вассон или сама Софи догадается, что кто-то «помогает» ей становиться вялой и безразличной? — думала Кетлин, замирая от ужаса. Если решат провести расследование и наличие клодизона в остатках воды в стакане или в крови Софи обнаружится? Если кто-то случайно заметит, как я подсыпаю ей порошок, что тогда? Меня упекут в тюрьму, а эти голубки беспрепятственно продолжат миловаться. Здорово получится! Ничего не скажешь!

Кетлин уже начинала сомневаться, стоит ли доводить месть до конца, подумывала, а не переключить ли внимание на какого-нибудь другого известного модельера. Но, в который раз перебрав в памяти всех, кто смог бы стать ее новым предметом обожания, понимала, что лучшей кандидатуры, чем Филип Вассон, ей не найти.

Да ни о чем они не догадаются, принималась тогда она убеждать себя. Я дважды проворачивала этот трюк и все еще гуляю на свободе, а о тюрьме даже не помышляю. Нет надобности. Я должна сбросить эту гадину с пьедестала, на который ее возвел Вассон. Должна доказать, что это мое место. Я так давно к этому иду, так искренне мечтаю о Филипе!..

Ее обуревала жалость к себе, а злоба на Софи удесятерялась.

— Справедливость восторжествует, — шептала Кетлин, стискивая зубы. — Я приложу к этому все усилия. Даже на риск пойду, не остановлюсь ни перед чем!



В день показа в Милане Вассон волновался настолько сильно, будто был не всемирно известным модельером, а новичком. Сегодня им с Софи предстояло доказать безжалостным судьям, не замедлившим поставить под сомнение талант обоих, что они не разучились блистать.

Теперь, после той волшебной ночи, Софи была для него не только подающей большие надежды моделью, не просто обожаемой женщиной, а созданием, без которого его жизнь теряла смысл. Он твердо знал, что не разлюбит ее, даже если она вообще откажется выходить сегодня на подиум, и все-таки верил в их совместный успех.

Филипу доставляло удовольствие думать, что именно Софи на протяжении долгих последующих лет будет опять и опять вдохновлять его на создание непревзойденных творений, а потом представлять их миру так, как умеет она одна. Он мечтал о жизни вдвоем, в которой личное удивительным образом переплетается с творчеством, от которой ни он, ни она никогда не устанут.

Они подготовились к этому показу в высшей степени ответственно. На многочисленных репетициях Софи без сомнений затмевала своим мастерством всех остальных манекенщиц. И, наблюдая за ней, Филип все сильнее убеждался, что зря усомнился в ее способностях.

Тем не менее сегодня утром он проснулся, объятый тревогой. Со смутным предчувствием беды.

Ему хотелось убедить себя в том, что волноваться глупо, что Софи превосходно справится с порученным заданием, что следует выбросить из головы мрачные мысли. Но на душе с приближением назначенного для показа времени становилось все тревожнее.

Филип успокоился, лишь когда увидел готовящуюся к выходу на подиум Софи — сосредоточенно спокойную, несколько отрешенную, но не выражающую ни взглядом, ни жестами и капли неуверенности в себе. Она невозмутимо сидела перед зеркалом, у которого Тедди заплетал ее волосы в косички, и лишь изредка подносила ко рту стакан с водой, в котором позвякивали кубики льда.

Все будет в порядке, подумал Филип, расслабляясь. Она меня не подведет.



Софи удалось заставить себя напрочь забыть о былых неудачах и сконцентрироваться только на предстоящей работе. Все утро она пребывала в приятной расслабленности, а за два часа до начала шоу, когда визажист приступил к нанесению на ее лицо макияжа, принялась внутренне готовиться к необходимому перевоплощению.

Шутки и смех окружающих, привычные шум и суета опять отошли для нее на задний план. Даже взволнованный Филип ни на минуту не переключил на себя ее внимания. Как настоящий профессионал и человек, обожающий свое дело, она готовилась всецело отдаться предстоящему действу.

На нее надели первое платье — в стиле секси, с глубоким разрезом на длинной, обтягивающей бедра юбке — и, горделиво приподняв подбородок, она зашагала к выходу на подиум. Еще минут пять назад ее начала мучить та же сухость во рту, в глазах чуть потемнело, а голова немного закружилась, но, решительно настроенная на успех, она старалась не придавать этому значения.

Ей надлежало дойти до середины подиума, приостановиться, посмотреть направо и налево, продолжить путь, приблизиться к краю, окинуть зрителей преисполненным чувства собственного достоинства взглядом, а потом неожиданно рассмеяться и уйти.

Достигнув середины подиума, Софи с ужасом ощутила, что вот-вот пошатнется, и останавливаться побоялась. Как можно незаметнее для смотрящих на нее из зала людей, желая во что бы то ни стало прийти в чувство, она глубоко вдохнула и выдохнула. Дойдя до края подиума, изо всех сил борясь с наваливающейся на нее слабостью, приостановилась, окинула публику величественным взглядом… но рассмеяться не смогла.

Смех как будто не хотел слетать с ее сделавшихся вдруг устрашающе непослушными губ, как будто застрял где-то в горле. Промешкав несколько мгновений, Софи лишь натянуто улыбнулась и медленнее обычного пошла назад.

— Софи! Что? Опять?! — закричал, встречая ее, Вассон. — Не убивай меня! Скажи же хоть что-нибудь!

Голову Софи наполнял туман. А в душе шла страшная борьба.

Нет, твердила себе она, почти не слыша Филипа, не видя обеспокоенного лица Джейн, испуганных глаз Айрин, готовящейся к выходу. Нет, я не имею права опять подвести его. Надо что-то придумать, справиться с этой чертовщиной…

— Софи! — прокричал Вассон где-то рядом с ее ухом. — Тебе опять плохо?

Она стиснула зубы, преисполнившись вдруг жгучей злости на себя, и собралась с остатками сил.

— Нет! — ответила Софи отрывисто и жестко. — Все в порядке. Я иду переодеваться!

Вторым ее нарядом был костюм из узких брюк и топа с открытой спиной и драпировкой спереди. Переодевшись, она подошла к открытому окну, жадно хватанула ртом воздуха, на мгновение закрыла глаза и прочла коротенькую молитву, которую в детстве много раз слышала от бабушки.

— Я должна, должна, — отказываясь верить в очередное поражение, еле слышно шептала она. — Я сделаю это. Ради него. Ради нас…

— Софи! — позвала Джейн.

— Иду! — отозвалась она, неимоверным усилием воли подавляя увеличивающуюся слабость.

Впервые в жизни выходя на подиум, Софи ощущала себя человеком, обреченным на немыслимые пытки. Ей казалось, что из ее ног постепенно извлекают кости, заменяя их ватными тампонами, что глаза подергиваются густой пеленой, что заполненный людьми зал куда-то уплывает от нее, но, превозмогая себя, шла вперед.

На краю подиума Софи не приостановилась, чтобы дать публике возможность лучше рассмотреть ее наряд. Сразу повернулась, приложив для этого максимум усилий, а потому тут же кренясь набок.

Она не помнила, что последовало дальше. Наверное, каким-то чудом ей все же удалось вернуться назад.

Ее выдернул из полузабытья крик Вассона:

— Почему ты не сказала, что опять лишилась сил? Зачем потащилась на подиум еще раз? Я ведь спрашивал у тебя, мы все спрашивали! Адриана! Бегом в примерочную! Следующий выход Софи — твой!

Софи будто во сне видела, как не собиравшаяся принимать участия в показе Адриана помчалась переодеваться, как Филип в отчаянии схватился за голову, как Джейн взяла его за плечо и что-то с чувством принялась ему говорить.

Она ненадолго очнулась, лишь когда Филип вновь возбужденно обратился к ней:

— Мы так старательно готовились к этому шоу, черт возьми! Я надеялся на тебя, верил… Почему, ну почему ты не сказала вовремя, что опять не в состоянии работать, ответь, Софи? Я не знаю, что и думать! Я в полной растерянности! Может, ты издеваешься надо мной, может, я чем-то не угодил тебе?

Он схватил ее за руку, притянул к себе, со столь несчастным и умоляющим выражением лица заглянул ей в глаза, что, будь она в норме, заплакала бы от душевной боли.

— Что происходит, Софи? — прошептал Филип. — Объясни ради бога! Не мучь меня, прошу… Ты слышишь? Ты слышишь, что я тебе говорю?

Софи смотрела на него молча, мечтая об одном: поскорее лечь в кровать и уснуть. Вассон взорвался.

— Ты слышишь меня, я спрашиваю? — прокричал он, сжимая ее плечо. — За что ты мстишь мне? Почему не можешь хотя бы ответить?

— Филип, сейчас же возьми себя в руки, — жестко и громко велела Джейн, видя, что ситуация требует ее вмешательства. — Немедленно успокойся, тебе скоро выходить! Софи, дорогая, поезжай в отель, отдохни. Ты явно не в себе.

Та медленно кивнула. Джейн подошла и разжала пальцы Вассона, стиснувшие плечо Софи.

— Все, Филип. Сейчас не время. Потом поговорите. — Джейн посмотрела на Софи, взглядом прося ее уйти. — Тед, вызови для Софи такси. И проводи ее. До самого номера. Все остальные работать! А не то мы вообще провалим показ.

Через несколько минут, показавшихся Софи вечностью, Тедди вывел ее из здания к подкатившей к входу машине. Он доехал с ней до отеля и довел до самого номера.

— Спасибо, — пробормотала Софи. У нее уже слипались глаза, и хотелось сладко зевнуть.

— Ложись-ка спать, — сказал, заботливо глядя на нее, Тедди. — Ты бледная как полотно и выглядишь жутко уставшей. Забудь обо всем и как следует отдохни.

Софи кивнула и скрылась за дверью.

Она проспала часа три и, лишь когда проснулась, заметила, что лежит в том самом костюме, который демонстрировала последним.

— Вот это да. Нашла себе пижамку… Эти шмотки стоят целое состояние, — растерянно пробормотала она, рассматривая себя и поднимаясь с кровати. — Какого черта я не переоделась? Почему вернулась в этой одежде и…

Все, что произошло с ней на показе, неожиданно всплыло в памяти, лишая дара речи. Вмиг забыв о костюме стоимостью в целое состояние, Софи медленно осела на кровать.

Несколько минут у нее не было сил ни плакать, ни качать головой или заламывать руки — ей казалось, что жизнь кончена, что все хорошее позади.

Мало-помалу оцепенение прошло, а тягостная пустота в голове сменилась подталкивающими к какому-нибудь отчаянному шагу воспоминаниями. Софи вновь ощутила слабость, которую испытывала на подиуме, еще раз пережила страдания, борьбу, ни к чему не приведшее стремление справиться с заданием во что бы то ни стало.

Потом услышала крики Филипа, увидела его лицо — растерянное, умоляющее, недоуменное, полный горечи разбитой надежды взгляд.

Ей стало так плохо, что захотелось распахнуть окно и камнем броситься с восьмого этажа вниз, не раздумывая, ничего не прикидывая, не взвешивая.

Она даже поднялась с кровати и, не чувствуя ни рук, ни ног, добрела до окна и открыла створку.

Ее рассеянный, ничего не видящий взгляд вдруг задержался на идущей по тротуару девушке со светлыми коротко остриженными волосами в коротенькой ярко-красной куртке с капюшоном. Девушке, напомнившей ей семнадцатилетнюю сестру. У Дороти была такая же стрижка, почти такая же куртка…

— Мама… — слетело с онемевших губ Софи, и ее сердце защемило от тоски по родительскому дому, единственному месту на земле, где ее ждали и любили всегда. — Домой, — пробормотала она, ощущая прилив неизвестно откуда взявшихся сил. — Я хочу домой. Скорее…

Спустя полчаса, собрав сумку и надев джинсы и свитер, Софи уже набирала номер сотового Джейн.

Та ответила незамедлительно.

— Джейн, это я, — произнесла Софи быстро и решительно.

— Софи? Где ты? Как себя чувствуешь?

— Пожалуйста, не произноси вслух моего имени. По крайней мере, если Филип рядом! — скороговоркой выпалила Софи.

— Не беспокойся, его нет рядом, — ответила Джейн. — Он о чем-то болтает с Гальяно. Мы на ужине, народу — тьма. А ты почему до сих пор не приехала? Если боишься, что…

— Джейн, дорогая, окажи мне услугу! — взмолилась Софи, перебивая ее. — Выйди минут через двадцать на улицу, я отдам тебе пакет с костюмом, в котором ушла с показа.

— К чему такая спешка? — удивилась Джейн. — Зачем тебе понадобилось отдавать костюм именно сейчас? Завтра встретишься с Филипом, ему и вручишь.

— Нет-нет, ты не понимаешь, — нетерпеливо произнесла Софи. — Завтра меня здесь не будет. Я сейчас же возвращаюсь домой. О каких-либо встречах с Филипом я даже думать не могу!

— Софи, не спеши. Филип погорячился, наговорил тебе разной ерунды, я согласна, — с чувством произнесла Джейн. — Но поставь себя на его место. В первые мгновения любой из нас в такой ситуации наделал бы глупостей, вытворил бы что-нибудь непредсказуемое. Прости его. Не торопись сжечь мосты. Завтра вы встретитесь и мирно обо всем побеседуете. Филип ужасно переживает, места себе не находит, я ведь прекрасно его знаю и все вижу.

— Потому-то я и не хочу с ним встречаться, — сказала Софи. — Пусть спокойно придет в норму, а обо мне вообще забудет. Я завязываю с модельным бизнесом… По крайней мере, на время.

— Софи, прошу тебя, не принимай поспешных решений! — тоном матери, упрашивающей дочь не убиваться из-за несчастной первой любви, воскликнула Джейн. — Обдумай все как следует!

— Уже обдумала, — устало ответила Софи. — Так ты выполнишь мою просьбу?

— Выполню, — нехотя произнесла Джейн.

— Только, пожалуйста, ни слова Филипу. Для меня это очень-очень важно.

— Хорошо.

Спустя двадцать минут Джейн уже стояла около светящегося разноцветными огнями ресторана. Софи подъехала без опозданий.

— Спасибо тебе, спасибо! — сказала она, выйдя из машины и вцепившись в руку помощницы Вассона с таким чувством, будто прощалась с ней навсегда. — Вот, держи!

— Софи… — Джейн взяла пакет, опустила его на землю у своих ног и положила поверх обхвативших ее руку пальцев Софи вторую ладонь. — Девочка, не делай глупостей. Прости Филипу его грубость, останься. Вместе вы что-нибудь обязательно придумаете… Мы придумаем. Надо во всем разобраться, эта история слишком странная… Такое ощущение, что во время показов тебя кто-то околдовывает, честное слово…

— Какая теперь разница? — с отчаянием произнесла Софи. — Я все бросаю, и точка. Договор, заключенный с Вассоном, мы должны расторгнуть. Если он воспротивится, я достану медицинские справки, лягу в больницу, в дурдом, куда угодно…

Ее голос постепенно повышался, пока не дрогнул и не оборвался. Ей захотелось плакать, и, сдерживая слезы, Софи закусила губу.

— Ну-ну, моя хорошая, не переживай так, — ласково произнесла Джейн, проводя рукой по до сих пор заплетенным в косички и уложенным в кокетливую прическу волосам Софи. — Пройдет какое-то время, и ты посмотришь на сегодняшние события с улыбкой, вот увидишь.

Софи усмехнулась.

— Очень сомневаюсь. Этот день навсегда останется для меня самым мрачным в жизни. — Ее губы дрогнули, и она опять закусила нижнюю.

— Перестань, перестань, — утешающе, монотонным голосом произнесла Джейн. — Если чувствуешь, что должна уехать, поезжай. И отдохни от работы, раз считаешь, что так будет лучше. Передышка пойдет тебе на пользу. Но всегда помни, что мы никогда не забудем о нашем сотрудничестве и всегда ждем тебя. Обещаешь?

Софи взглянула на нее с безграничной благодарностью. В ее глазах все же заблестели слезы.

— А с Филипом я все-таки посоветовала бы тебе… — начала Джейн, но Софи перебила ее:

— Нет-нет-нет. Об этом и речи не может идти. После всего, что случилось, я не смогу посмотреть ему в глаза, не смогу общаться с ним, как раньше, понимаешь?

— Не совсем, — спокойно ответила Джейн. — Если ты настолько сильно обиделась на него, вспомни, как он относился к тебе до сегодняшнего дня. Разве это не более ценно?

— О, Джейн! Не мучь меня, прошу! — Глаза Софи сделались несчастными, как у брошенной хозяином собаки. — Ты многого не знаешь, поэтому не можешь понять меня.

— Не знаю, но догадываюсь, — в упор глядя на Софи, сказала Джейн.

На мгновение Софи замерла.

— О чем ты догадываешься?

— Мне кажется, обо всем, — невозмутимо ответила Джейн.

Софи покачала головой, отказываясь верить, что ее собеседница догадывается действительно обо всем.

Джейн, заметив ее сомнение, пояснила:

— Мне кажется, ты всерьез увлеклась Филипом задолго до вашего знакомства. А он потерял голову, когда увидел тебя впервые.

Щеки Софи вспыхнули. Она нервно сглотнула, провела ладонями по лицу и вновь схватила Джейн за руку.

— Это он сказал тебе, что… что потерял голову? — задыхаясь от волнения, спросила она.

— Нет, — ответила Джейн. — О делах сердечных мы никогда не разговариваем. Но я знаю его так давно, что запросто определяю, что в тот или иной период с ним происходит по одному его виду, по настроению.

— А обо мне… как ты узнала? Неужели у меня тоже все написано на физиономии? — спросила Софи испуганно.

Джейн тихо засмеялась.

— Не переживай. Я уверена, что о твоих чувствах догадалась одна я. У меня дар читать в чужих сердцах.

Софи вздохнула с облегчением, но тут же встрепенулась.

— Дай слово, что ничего не расскажешь Филипу, — требовательно-молящим тоном произнесла она.

— Может, наоборот было бы лучше? — Джейн слегка сощурила свои проницательные зеленые глаза.

— Н-нет, — торопливо сказала Софи. — Я не хочу, чтобы он об этом узнал. Нам больше ни к чему видеться. Вообще общаться.

— Не понимаю, Софи. Ты добровольно отказываешься от счастья, пытаешься сбежать от самой себя, обмануть судьбу. К чему все это?

— Не пытайся ничего понять, пожалуйста… — жалобно протянула Софи. — Передай Филипу, что я больше не буду работать манекенщицей… во всяком случае, в ближайшем будущем и что хотела бы расторгнуть наш договор. Надеюсь, он не откажет мне в этой малости. Ну все, мне пора. Спасибо, что выслушала меня, что согласилась выйти. Всего хорошего.

— Удачи, дорогая, — ответила Джейн, тоже чуть не плача.

Они обнялись. Софи села в такси и отправилась в аэропорт. Ее душили слезы, ей хотелось забиться в какой-нибудь дальний уголок, спрятаться от всех, остаться со своей бедой один на один.

Она вылетела в Лондон первым же рейсом. В самолете ее сморил сон. Ей приснился Филип, сначала целующий ее и осыпающий ласковыми словами, потом — в бешенстве орущий, до боли сжимающий ее плечо.

Она проснулась с вспотевшим лбом и в ужасе огляделась по сторонам. Сидящий рядом парень заумного вида посмотрел на нее сквозь очки с прямоугольными стеклами с удивлением и осуждением…

Домой Софи приехала посреди ночи, но до утра так и не смогла уснуть. Обида на Филипа, ощущение собственной огромной вины перед ним, осознание невозможности продолжения их отношений, страх за свое здоровье и навевающие жуткую тоску воспоминания о лучших мгновениях, проведенных с любимым человеком здесь, в этом доме, смешавшись, терзали и лишали желания жить.

С трудом дотянув до восьми утра, времени, когда отец приезжает на работу, она набрала его номер.

— Лоринг, — ответил тот, как обычно в меру дружелюбно, строго и сдержанно.

— Папа, это я, — выдохнула Софи.

— Софи, в чем дело? Почему звонишь в такую рань? Как прошел вчерашний показ?

— Отвратительно, — произнесла она ставшим вдруг тоненьким и жалким голоском. — У тебя кто-нибудь записан на утро?

— Первый пациент будет только в десять, — ответил Уильям.

— Тогда я сейчас приеду, ладно? — спросила Софи.

— Что? Сейчас? Это из Милана-то? — изумился отец.

— Я не в Милане. Прилетела в Лондон сегодня ночью.

— Жду тебя, — не задавая больше вопросов, сказал Уильям.

У него отлично получалось держать себя в руках. Его голос прозвучал сейчас на удивление спокойно. Лишь по тому, как отчетливо он произнес последнее слово, Софи безошибочно определила, что сильно встревожила его. Не теряя времени, она выбежала из дома, вывела из гаража машину и поехала в больницу.

Уильям внимательно выслушал рассказ дочери о странностях, произошедших с ней на последнем показе, на съемках в Доме Вассона и в первый раз, в Нью-Йорке.

— Я была у врача, он осмотрел меня, задал кучу вопросов и сказал, что все в порядке, — добавила она убито. — Во время подготовки к Неделе я чувствовала себя прекрасно, а тут вдруг опять…

Уильям долго о чем-то размышлял, потом медленно спросил:

— А врагов у тебя нет? Скажем, среди других манекенщиц. У меня возникло подозрение, что кто-то подсыпал тебе в еду или в напиток снотворное. Ты ела или пила что-нибудь перед этими показами?

Софи пожала плечами.

— Пила. Воду со льдом. Но я всегда так делаю перед, выходом на подиум или перед съемками, давно к этому привыкла… А врагов? — Ей стало даже смешно. — Нет, никаких врагов у меня нет. Я прекрасно лажу со всеми девчонками. — Она вдруг вспомнила Кетлин Дикинсон, которая поначалу приняла ее неприязненно. Но хотя подругами они не стали, в последнее время общались довольно дружелюбно. Кетлин даже переживала за нее тогда, в Нью-Йорке. И выручила. — Можешь не сомневаться, — заверила она отца, — подсыпать мне какую-то гадость в воду никто не мог.

— И все же на твоем месте я сдал бы кровь на анализ, — с серьезным видом произнес отец. — Причину этих странных проявлений необходимо выяснить.

— Теперь это не важно, — ответила Софи. — Я решила сделать передышку. Оставлю модельный бизнес, хотя бы на время. Спокойно сдам экзамены, наверстаю упущенное в учебе.

— Это правильно. — Уильям одобрительно кивнул. — Я всегда был против твоих разгуливаний по подиуму.

— Пап! — воскликнула Софи оскорбленно. — Пожалуйста, не начинай!

Уильям поднял руки, сдаваясь.

— Ладно-ладно, молчу. — Он выдержал паузу и произнес: — А о своем здоровье все же позаботься.

— Только не сегодня, — пробормотала Софи, чувствуя внезапную усталость. — Завтра я готова пройти любой осмотр, сдать любой анализ, а сегодня хочу отдохнуть.

— Хорошо, — сказал Уильям. — Я договорюсь с доктором Стокером на завтра. Он лучший в Лондоне терапевт. Пусть осмотрит тебя самым тщательным образом.

— Пусть, — покорно согласилась Софи. — Ты не против, если я некоторое время поживу у вас? — неожиданно спросила она, чувствуя, что не в состоянии находиться в ближайшие дни в доме, в котором все напоминает о Филипе Вассоне.

Уильям Лоринг нечасто улыбался. А сейчас улыбнулся радостно и искренне.

— Если ты переедешь к нам, то осчастливишь сразу троих людей: меня, маму и Дороти.

— С удовольствием осчастливлю. — Софи слабо улыбнулась.

— Больше тебя ничто не тревожит? — внимательно всматриваясь в глаза дочери, спросил Уильям.

Софи слегка покраснела и хотела было покачать головой, но не смогла. Лгать всегда выходило у нее плохо, а отцу — вообще не получалось. Она потупилась и ничего не ответила.

— Что-нибудь личное? — осторожно поинтересовался Уильям.

Софи кивнула.

Он поднялся из кресла, подошел к ней и обнял.

— Все образуется, дочка. Точно тебе говорю. А пока отдыхай, набирайся сил — физических и моральных.

Софи перевезла свои вещи в родительский дом в это же утро. Матери ее поведение объяснил отец, сказав, что их дочери необходима смена обстановки, внимание близких и отдых от работы. Он сумел подобрать те самые верные слова, которые не напугали Сузанн.

Днем Софи позвонила в «Элит премьер» своему агенту.

— Клара, в ближайшее время я не смогу работать, — сообщила она.

— Это из-за вчерашнего? — озабоченно поинтересовалась та.

— Вы уже в курсе, — пробормотала Софи.

— Естественно. Мы всегда узнаем подобные новости в течение какого-нибудь часа. Что с тобой происходит, Софи? Ты всегда была у нас нарасхват, работала лучше всех, а как связалась с Вассоном… Может, просто сменишь модельера? Подумаешь, Вассон! В конце концов даже у нас, в Лондоне, он далеко не единственный!

— Спасибо за заботу, но я действительно нуждаюсь в отдыхе, — сказала Софи. — Если надумаю вернуться, первым делом свяжусь с тобой. Ты лучшая из известных мне агентов.

И она не льстила. С Кларой их и впрямь связывали давние теплые отношения.

— Я буду ждать, Софи. Ты обязательно вернешься, я чувствую, — откровенностью на откровенность ответила Клара.

Они пожелали друг другу удачи, и, положив трубку, Софи заплакала. Ей казалось, что и старый плюшевый мишка, с детства живущий в этой ее комнате в доме родителей, и актеры и певцы на плакатах, уже лет десять висящие на этих стенах, тоже страдают сейчас, разделяя ее горе. От этого ей стало как будто чуточку легче.
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Вассон, которому с того момента, как Софи уехала с показа, словно не хватало воздуха, пришел в полное отчаяние, узнав от Джейн, что его возлюбленная отправилась в Лондон и больше не хочет ни работать, ни общаться с ним.

Он сразу же набрал номер ее сотового и услышал в ответ лишь «Абонент временно недоступен». Уйдя из ресторана, ни с кем не попрощавшись, никому ничего не объяснив, Филип отправился бродить по вечернему Милану, изводя себя воспоминаниями и угрызениями совести.

Она старалась, делала все, что в ее силах. Я видел, я знал это, думал он, подавленный чувством безысходности. С ней опять произошло что-то необъяснимое, странное. А я… Какие гадости я выкрикивал! Обвинил ее в какой-то мести, в желании досадить мне! Идиот! Как я мог? Почему не контролировал в тот момент свои эмоции? Чего добился? Она ушла — лучшая, самая светлая и искренняя женщина на свете, доверившаяся мне, подарившая столько счастья… Без нее все эти проклятые показы, эти шмотки, блестки, камни, деньги, слава не значат ровным счетом ничего. Пропади оно все пропадом!..

Филип снова и снова набирал номер ее сотового, а начиная с двух ночи, когда смертельно уставший на такси вернулся в отель, и домашнего телефона, но она не отвечала. Его тоска достигала предела, интерес к делам, к намеченным на завтра и ближайшее время планам безвозвратно исчез.

Спать он лег, предварительно наполовину опустошив бутылку бренди, только в три часа следующего дня. Проснулся поздно вечером с раскалывающейся от боли головой и вновь пошел бродить по улицам.

Джейн дозвонилась до него в начале первого ночи.

— Филип, где ты? Почему не появился ни на показах, ни в ресторане? — спросила она встревоженно. — Меня все о тебе расспрашивают, а я ничего не знаю. Я названивала тебе всю вторую половину дня, но ты не отвечал.

— Джейн, будь другом, поработай пока за меня. Сама принимай решения, всем распоряжайся, — произнес Вассон отрешенно. — Клянусь, я не предъявлю тебе никаких претензий, что бы ни случилось. Буду лишь благодарен.

— Филип, ты пугаешь меня. Ответь, где ты. Что с тобой?

— Мне плохо, Джейн. Но не волнуйся. Я…

— Из-за Софи? — спросила Джейн, перебивая его.

— Угу, — честно признался Вассон. — Она не отвечает на звонки, сотовый вообще отключила.

— Дай ей немного прийти в себя. Пусть отдохнет от показов, съемок, от пережитого стресса, даже от тебя, от всех нас, — посоветовала Джейн. — Пройдет время, и она объявится… Во всяком случае, каким-нибудь образом даст о себе знать.

— А если не объявится, если не даст о себе знать? — охваченный паникой, спросил Филип.

— Гм… тогда просто вернется к работе, и ты сам сможешь найти ее. Встретитесь, обо всем поговорите, все друг другу объясните. — Джейн выдержала паузу, давая Вассону возможность осмыслить ее слова. — Крайностями, самобичеванием, спиртным делу не поможешь.

— Откуда ты узнала про спиртное? — изумленно спросил он.

— Я сразу поняла, что ты крепко выпил — пусть не сейчас, но некоторое время назад, это точно, — как только услышала твой голос, — спокойно пояснила Джейн. — Прошу тебя, Филип, не глупи. Продолжай заниматься делами, не сдавайся, не раскисай!

— Не могу, Джейн, понимаешь? Не могу! — воскликнул он, испытывая очередной приступ невыносимой тоски. — Я ведь сам во всем виноват, сам. Накричал на нее, обвинил бог весть в чем! Идиот! Ненормальный! Как будто не понимал, что она не виновата, что с ней творится что-то странное. Теперь не видать мне ее как собственных ушей!

— Успокойся, — сказала Джейн жестко. — В таком состоянии ты не сможешь не то что вернуть Софи, даже разобраться в произошедшем.

Вассон помолчал.

— Ты права. Надо прекращать дурить. Вот только не знаю, смогу ли я работать как обычно. В голову абсолютно ничего не лезет.

— За работу не беспокойся, — произнесла Джейн мягко и в то же время очень уверенно. — Положись на меня.

— Спасибо тебе, — произнес Филип исполненным признательности голосом. — Ты моя палочка-выручалочка.

— Не благодари меня, Филип, — ответила Джейн просто. — Мы одна семья и обязаны помогать друг другу.

Вассон некоторое время молчал. Но она чувствовала, что он хочет что-то добавить.

— Что-то здесь не так, Джейн, — сказал Филип наконец. Эта мысль давно крутилась где-то в подсознании, а сейчас вдруг оформилась и как будто внесла некоторую ясность в царящую в его голове неразбериху. — Попахивает какой-то мистикой, магией или… преступлением. Еще позавчера, пять дней назад, неделю, две Софи чувствовала себя нормально и работала как нельзя лучше. А вчера вдруг опять такое…

Джейн тяжело вздохнула.

— Мне нечто подобное тоже приходило на ум. Если это правда, значит, у Софи есть серьезный ненавистник. Но кто?

— Не знаю, черт возьми! — объятый злостью, смешанной с готовностью прямо сейчас приступить к расследованию, ответил Вассон. — Но намереваюсь это выяснить.

— Каким образом? — полюбопытствовала Джейн.

— Пока не имею понятия.

— Моя помощь потребуется?

— Если потребуется, я сообщу. — Он сжал свободную руку в кулак, воображая, как расправится со злодеем, когда отыщет его. — Только никому ни звука, Джейн, от этого многое зависит. И отныне будь внимательнее. Если заметишь или услышишь от кого-то из наших что-нибудь подозрительное, сразу связывайся со мной.

— Непременно, — ответила Джейн. — Держись, Филип. Не поддавайся тоске. У вас с Софи все будет хорошо, я нутром чую.

— Спасибо, — пробормотал он, в который раз удивляясь проницательности своей помощницы и испытывая к ней глубокую благодарность.



В магию, мистику и прочие сверхъестественные явления Филип Вассон никогда не верил. Но не мог не принять сейчас во внимание тот факт, что однажды в детстве его спасла от страшных осложнений после свинки не традиционная медицина, а какая-то целительница. Не мог не вспомнить и рассказа одного приятеля о сообществе вампиров, обосновавшихся в Лас-Вегасе, парочку из которых тот якобы знал лично. И в том, что историю о странных шагах на чердаке его мать полгода назад выдумала, он тоже вдруг усомнился.

Ясно было одно: болезненное состояние Софи возникало не само по себе, а кем-то провоцировалось. При помощи сверхъестественных сил или — что более вероятно — посредством каких-то химических препаратов.

В Лондон, наплевав на Неделю моды, Вассон вернулся на следующий после разговора с Джейн день. Видеться с другими модельерами, манекенщицами и прочими представителями мира моды он все равно не мог. Без Софи, ее естественности и света все казались ему теперь омерзительными и невыносимо притворными.

Прямо из аэропорта он направился к ней, но дома не застал. На звонки она по-прежнему не отвечала, соседи о ее местонахождении ничего не знали. С тяжелым сердцем и углубившимся чувством вины Филип поехал домой, наспех перекусил и принялся еще раз просматривать кассеты с записями шоу и рекламных роликов, которые приобрел сразу после знакомства с Софи.

— Нет, ее талант не может так просто исчезнуть, в этом нет никаких сомнений, — бормотал он себе под нос, вновь и вновь восхищаясь мастерством Софи. — Кто-то «помог» ей так резко поблекнуть, кому-то это остро понадобилось… Но кому? Какому-то завистнику? Завистнице?..

Вечером он опять поехал к Софи, вновь не обнаружил ее, пробродил у ее дома до темноты и ни с чем вернулся к себе. В голове метались обрывки мыслей о не дающей ему покоя загадке, требуя сосредоточенности и спокойствия. Но успокоиться было непросто: тревога за Софи, страдания от разлуки с ней буквально сводили его с ума.

Около полуночи, решив, что Софи у подруги или у родственников и что ей действительно надо отдохнуть от него, Филип заставил себя сконцентрировать внимание на анализе ситуации.

Недоброжелателем Софи явно был кто-то из его же команды. Скорее всего, женщина и, вполне возможно, тоже манекенщица. Визажистам, фотографам, стилистам не имело смысла строить ей козни.

Он принялся подробно вспоминать, как вели себя в последнее время, в особенности общаясь с Софи, остальные его модели.

Айрин Фарленд водила с Софи дружбу и, как казалось, относилась к ней неподдельно тепло, хотя вполне могла прятать под маской привязанности совсем иные чувства. Манекенщицей она была так себе, но завистью никогда не страдала, по крайней мере, производила такое впечатление.

Адриана была из того же, что и Софи, агентства, о ней Вассон почти ничего не знал. Она работала на него лишь на последнем злополучном показе, заменив Софи. В Нью-Йорке и на заключительных съемках рекламной кампании ее с ними не было. Скорее всего, на Адриане вообще не следовало заострять внимание.

Лауру Росси Филип знал давно. Двадцатитрехлетняя итальянка всегда четко знала, чего хочет, и за несколько лет работы моделью немалого добилась. Но была довольно беззлобной и относилась к Софи, равно как и ко всем остальным девочкам, с добродушием и по-товарищески.

Вивьен и Лина подходили для работы моделью, но не более того. Ничего особенного он не мог о них сказать. Весьма посредственными были не только их внешние и артистические данные, но и умственные способности. Организовать аферу с подсыпанием в воду какой-то гадости или наведением порчи они вряд ли сумели бы.

Кетлин Дикинсон… Вспомнив о Кетлин, Вассон почему-то нахмурился. Не то чтобы в ее поведении было что-то напрямую указывающее на причастность к произошедшему с Софи, но нечто настораживающее, это точно. Во-первых, Кетлин всегда завидовала чужому успеху. Во-вторых, была насквозь фальшивой. В-третьих, невзлюбила Софи с первой секунды знакомства. Филип сразу заметил это, хотя не придал большого значения…

Его команда во главе с Джейн вернулась в Лондон через три дня, в субботу. Джейн сразу позвонила ему и рассказала, чем закончилась Неделя моды в Милане.

— А у тебя как дела? — осторожно поинтересовалась она.

— Неважно, — ответил Филип. — Софи как сквозь землю провалилась. Дома ее нет, на звонки не отвечает, в «Элит премьер», как мне сообщили, временно не работает. А у тебя есть какие-нибудь новости?

— С Софи я тоже больше не разговаривала. Ключа к разгадке ее странной тайны пока, к сожалению, не нашла.

— А я настроен решительно, — сказал Вассон. — Хочу присмотреться к девочкам, может, что-нибудь сумею выяснить. Ни о чем другом думать пока не могу. Основную часть работы придется нагло перевалить на твои хрупкие плечи. Ты не возражаешь?

— Догадайся с трех раз, — ответила Джейн, и по ее тону Филип понял, что она ничуть не возражает.

— Джейн, я перед тобой в неоплатном долгу… — начал он.

— Только давай без слез благодарности! — прервала его Джейн, усмехнувшись.

— Понимаешь, я просто-напросто не в состоянии заниматься сейчас делами. Меня не вдохновение наполняет, а чудовищное опустошение, — принялся объяснять свое поведение Вассон. — Если ты чувствуешь, что не в силах взять бразды правления в свои руки, давай продадим этот Дом к чертям собачьим!

— Ты в своем уме? — с присущей ей грубоватой прямолинейностью спросила Джейн. — Я ведь уже согласилась, хватит об этом!

— Вот и прекрасно. — Филип почувствовал некоторое облегчение и провел по лбу рукой, будто освобождаясь от одной из многочисленных проблем. — Эскизы для следующей коллекции почти готовы. В понедельник я передам тебе большинство из них, и приступайте к раскрою.

— Большинство? — спросила Джейн непонимающе.

— Видишь ли… — Он резко замолчал.

— А, кажется, я догадалась! — воскликнула Джейн. — Лучшие из моделей ты предназначал для Софи. Правильно?

— Да, — глухо ответил Филип.

— Все непременно так и будет! — бодро, полным непоколебимой уверенности голосом произнесла Джейн. — Если не сейчас, то чуть позднее!



Он вышел на работу в понедельник. Передал Джейн дела, рассказал, на что следует обратить особое внимание, и отправился к себе в кабинет, намереваясь привести в порядок кое-какие старые бумаги и еще раз обо всем поразмыслить.

Кетлин не шла у него из головы. В памяти всплывало все больше и больше наводящих на подозрения подробностей.

Зачем она пришла тогда в Нью-Йорке на показ? — думал Филип. Почему не улетела домой, как только узнала, что свободна? Здесь она могла заняться какими-нибудь делами, заработать денег, в конце концов! Нет, она предпочла болтаться без толку. Из чистого желания «поболеть» за нас. Странно…

Ему вспоминалось, как Кетлин выручила их тогда, как сочувствовала Софи, как позднее, в ресторане, пыталась оправдать ее, защитить. Но теперь, при более пристрастном рассмотрении, он находил, что и интонации, с которыми Кетлин произносила слова, и все ее жесты отдавали ненатуральностью, были несколько неестественны.

Может, я сгущаю краски? Выдумываю то, чего в действительности не было? — размышлял Филип, весь во власти догадок, но не имея ни одного серьезного факта. В любом случае обвинения, основанного только на предположениях, никому не предъявишь. Черт возьми! Я должен докопаться до истины, обязан. Ради Софи. Ради спасения ее таланта…

В течение последующих двух недель он появлялся в Доме лишь в те дни, когда устраивались нечастые в этот период съемки. И, присутствуя на них, осторожно наблюдал за манекенщицами. Это не принесло никаких результатов. Кетлин пуще прежнего строила ему глазки, а в остальном была такой же, как всегда.

Его подозрения в ее причастности к неудачам Софи подтвердились в самый неожиданный момент. Когда им уже начало овладевать отчаяние, когда от разлуки с Софи, так до сих пор и не появившейся ни дома, ни в «Элит премьер», его сердце начало истекать кровью.

Произошло это однажды вечером. Он задержался в Доме моды допоздна, погрузившись в безрадостные думы, не испытывая ни малейшего желания ехать куда бы то ни было. В раскроечных и примерочных суетились уборщики, залы для съемок и гримерные медленно погружались в ночную дремоту.

Филип медленно шел по длинному коридору, с болью в душе вспоминая, как еще совсем недавно по этому же самому полу ступали восхитительные ножки Софи. Услышав приглушенные женские голоса, он резко остановился. Разговаривали в небольшой гримерной, очевидно манекенщицы, принимавшие участие в самых поздних съемках. Дверь была приоткрыта.

— Софи теперь нет, — донесся до Вассона довольный голос Кетлин. — А это значит, место его фаворитки должна занять одна из нас.

Не ты ли? — мрачно подумал Филип.

— Что ты несешь, Кет? — ответила собеседница Кетлин, и он мгновенно узнал певучий голос Айрин. — Зачем ты так? Вассон восхищался Софи и понятно почему.

— Да брось выдумывать! — грубо произнесла Кетлин. С Вассоном она никогда в жизни не разговаривала таким тоном.

— Послушай, ты, кажется, рада, что с Софи приключилась такая беда? — спросила Айрин.

— А ты, можно подумать, огорчена! — усмехнулась Кетлин. — Уверена, что ты дружила с ней только потому, что искала выгоды!

— Замолчи! — отрезала Айрин. — Не желаю с тобой больше разговаривать!

На этом разговор, естественно, прекратился.

Несколько секунд Вассон стоял неподвижно, охваченный желанием войти в гримерную, схватить Кетлин за плечи и вытрясти из нее правду. Но рассудок подсказал ему поступить умнее — хитрее и осторожнее.

Тихо повернувшись, он быстрыми, почти беззвучными шагами направился к лестнице и успел исчезнуть из коридора до появления в нем манекенщиц.

Только приехав домой и выпив кофе, он сумел усмирить разыгравшийся в нем гнев.

— Это она, она, черт бы ее побрал! Она все подстроила! Но как именно? — скрежетал он зубами, меряя шагами гостиную и напряженно прикидывая, что может предпринять. — Собственными руками придушил бы! Змея! Мерзавка! Гадина! Разрушила наше счастье, разлучила нас!

В три ночи, выпив еще чашек шесть кофе и несчетное количество раз обойдя гостиную, он наконец придумал, как поступить.

Кетлин давно ходила перед ним на задних лапках, пыталась очаровать сладко-притворными улыбочками и неестественно ласковым голоском. Филип почти не сомневался, что она готова броситься ему на шею при первой же удобной возможности. Поэтому решил ей подыграть, усыпить ее бдительность, заставить поверить в то, что и он не прочь закрутить с ней роман… А в самый неожиданный момент он, что называется, возьмет ее на пушку и выведает нужные сведения.

Другого выхода у него не было.



Сдав экзамены и немного придя в себя после потрясения в Милане, Софи затосковала.

О возобновлении отношений с Филипом она не могла и думать. Во-первых, потому, что до сих пор вздрагивала, вспоминая его крики и незаслуженные обвинения. Во-вторых, потому, что была уверена в том, что он в ней разочаровался. Разговаривать, встречаться с ним она пока не находила в себе сил, поэтому продолжала жить у родителей и не включала сотовый.

Без Филипа она словно медленно угасала, без него и без поездок, показов, съемок. Ей все сильнее и сильнее хотелось вернуться в атмосферу праздничности, таинственности, красоты, туда, куда ее привела однажды любовь к известному кутюрье. Любовь первая, неугасаемая и — как ей казалось — единственная в ее жизни.

Но страх перед повторением тех странностей, боязнь оказаться не в состоянии работать удерживали от решительного шага. Софи так бы и страдала бесконечно долго, если бы в один прекрасный день в колледже ее не разыскала Клара.

— Нам нужно серьезно поговорить, — сообщила агент, поприветствовав и обняв Софи. — Здесь есть какой-нибудь кафетерий или что-нибудь в этом роде?

— Естественно.

Они прошли в уютное кафе на территории колледжа, расположились за столиком в углу и заказали по чашке горячего шоколада.

— Ты не поверишь! — начала Клара, тараща светло-серые, как всегда умело подведенные черным глаза. — Вчера нашей обожаемой начальнице позвонила сама Франсин… ну, ты знаешь, Франсин Дюмон. Сказала, что вот уже три дня названивает тебе на сотовый, а он постоянно отключен.

Принесли шоколад, и Софи сделала небольшой глоток.

— Правильно. Я специально его отключила, чтобы сотню раз не объяснять всем, у кого есть моя визитка, что моделью я больше не работаю, — сказала она, тщетно пытаясь выглядеть беспечной.

— Слушай дальше, — с таинственным видом произнесла Клара. — Наша Мюррей ответила, что Софи, мол, временно не работает, решила отдохнуть и все такое, на что темпераментная француженка ответила в своем стиле — настоящим взрывом. Франсин закричала: «Разве вы не понимаете, что девочка в депрессии? Разве не считаете, что ей нужно помочь? Неужели не боитесь потерять такой талант?» И все в том же духе.

В сердце Софи затеплилась надежда. Продолжение рассказа Клары она слушала затаив дыхание.

— В общем, Франсин хочет, чтобы ты участвовала в съемках для ее каталога шляп, — говорила та. — Велела нам достать тебя хоть из-под земли и убедить прийти к ней на встречу. Она даже заявила, что если не выполним ее просьбу, то очень пожалеем. Можешь себе представить?

Софи покачала головой.

— Почти нет.

— Я так и думала! — Клара улыбнулась. — Короче говоря, эту «почетную» обязанность возложили на меня. Я до позднего вечера названивала вчера тебе домой, а сегодня явилась сюда. — Она посерьезнела и испытующе заглянула в задумчивые глаза Софи. — Ты позвонишь Дюмон?

— Да, — с неожиданной твердостью ответила Софи.

Через два дня она была уже в Париже. Франсин встретила ее как родную дочь. И сразу заговорила с ней на «ты».

— Я счастлива, что ты приехала, Софи! — восторженно воскликнула она. — И готова до победного конца упрашивать тебя поучаствовать хотя бы в пробных съемках. Уверена, у тебя все получится.

У Софи действительно все получилось. Ее снимки в каталоге шляп Франсин выглядели потрясающе. Воспрянув духом, она согласилась участвовать и в показе очередной коллекции Дома Дюмон. Ей отчаянно хотелось доказать самой себе, что ее провал в Милане ничего не значит. А еще больше не себе, а Вассону.
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Филип сгорал от нетерпения. Ему хотелось как можно быстрее вновь встретиться с Софи, попросить у нее прощения, объясниться в своих чувствах. При желании он мог бы разыскать ее в колледже или через отца — потомственных врачей-окулистов с фамилией Лоринг наверняка в Лондоне не так уж много. Максимум два или три, и найти среди них нужного не представляло бы большого труда. Однако сначала следовало раскрыть тайну странных неудач Софи в Нью-Йорке, на съемках и в Милане, а уж потом…

К Кетлин он с удовольствием подошел бы при следующей же встрече, но в таком случае она могла бы что-нибудь заподозрить. Действовать надлежало неторопливо и со всей осторожностью.

На очередной съемке он лишь поулыбался в ответ на ее улыбки и спросил, как дела, доставив ей тем самым массу удовольствия. На следующий день сказал, что она прекрасно выглядит и что в один из ближайших вечеров с радостью поужинал бы с ней. И лишь через три дня назначил встречу.

Когда в оговоренное время Кетлин появилась в ресторане с невообразимой прической на голове, в декольтированном коротком платье, на высоченных каблуках, в которых ее и без того длинные ноги смахивали на ходули, Вассон чуть не прыснул.

— Давно ждешь? — проворковала Кетлин, подплывая.

Вассон взглянул на часы. Было ровно восемь, он пришел минуту назад.

— Не то чтобы давно… Классное платье!

Кетлин кокетливо поправила чуть съехавшую бретельку и скользящим движением опустилась на стул.

— Я знала, что оно тебе понравится.

Вассон улыбнулся, с трудом маскируя свои истинные чувства. Подошел официант, и они сделали заказ.

Филипу хотелось без промедлений перейти к главному, но голос разума останавливал его. Еще не время, монотонно твердил он. Пусть она расслабится, выпьет вина, распрощается с последними сомнениями. В противном случае сразу заподозрит неладное.

Вино принесли спустя минуты три.

— За прекрасный вечер! — произнес Вассон, глядя в красивые прозрачные глаза Кетлин и видя в них лишь лживость, неискренность и пустое тщеславие.

— За нас, — промурлыкала Кетлин.

Уверенная, что собеседник любуется ею, она немного опустила ресницы, считая, что так выглядит еще привлекательнее.

Отпив вина и поставив бокалы на стол, заговорили о пустяках. О погоде, о новостях в мире моды, о приближении лета. К нужной теме Вассон осторожно подвел беседу в тот момент, когда принесли заказанные блюда и наполнили бокалы по второму разу, а Кетлин слегка захмелела.

— После поездки в Милан я почувствовал вдруг, что переживаю творческий кризис… — доверительно произнес он.

Кетлин вопросительно приподняла бровь, взяла бокал и сделала большой глоток.

— Какое-то время заниматься делами вообще не хотелось. А теперь меня начинают посещать совершенно новые, очень оригинальные идеи, — продолжал Вассон.

Все фразы он тщательно продумал заранее. Чтобы подойти к волнующему его вопросу как будто бы естественным образом, чтобы не насторожить Кетлин, а, наоборот, заставить расслабиться.

— Теперь мне кажется, что все произошедшее на том показе случилось не зря, — добавил он. — И даже, как ни странно, помогло мне.

— Вот как? — спросила Кетлин, и уголки ее губ приподнялись в улыбке.

— Именно.

— А я думала, ты восхищен Софи, — быстро произнесла Кетлин. — И не просто как моделью, а… — Она красноречиво замолчала.

— Да, я восторгался ею, — подхватил Вассон. — А потом вдруг понял, что при более тщательном рассмотрении… В общем, человеку свойственно ошибаться.

Глаза Кетлин победно сверкнули. Она улыбнулась — впервые за весь период их знакомства вполне искренне.

Наступил самый ответственный момент. Именно от следующего шага зависел исход всей задуманной Филипом операции.

Он подался вперед, ближе к Кетлин, пристально и многозначительно посмотрел ей в глаза и произнес приглушенным голосом:

— Знаешь, а ведь мне прекрасно известно, почему Софи становилось дурно.

Улыбка мгновенно исчезла с лица Кетлин. Она на миг замерла, испытующе вгляделась в глаза собеседника, который продолжал смотреть на нее все так же, и растерянно пожала плечами.

— Ты… уверен? — спросила она слегка задрожавшим голосом.

— На все сто. — Вассон неожиданно улыбнулся, заговорщически, задорно.

— Ты что… ни капли не злишься на меня? — растерянно спросила Кетлин.

— Не злюсь. — Филип откинулся на спинку стула и принял позу ни о чем не беспокоящегося человека. — Признаюсь, в каком-то смысле я даже благодарен тебе.

Он замолчал, задумываясь, зачем произнес эту фразу, гадая, не ляпнул ли лишнего, и прикидывая, что скажет, если Кетлин спросит: за что благодарен? Но она ни о чем не спросила, очевидно поняв смысл его слов как-то по-своему и чему-то даже обрадовавшись.

Некоторое время оба молчали, разговаривая лишь взглядами, как два сообщника, готовящихся к совершению преступления и размышляющих, можно ли друг на друга положиться. Вассон справлялся со своей ролью как нельзя лучше.

Спустя пару минут он вновь подался вперед и тихо, будто боясь, что их беседу кто-то подслушает, спросил:

— Открой секрет, что это за ерунда такая, при помощи которой ты… — Он чуть расширил и тут же сузил глаза, оканчивая таким образом фразу.

Кетлин таинственно улыбнулась, огляделась по сторонам и тоже немного наклонилась вперед.

— Обыкновенный клодизон. Белый кристаллический порошок. Подсыпаешь его в воду, и… — Она с видом фокусника развела руками.

Вассона обожгло жгучей яростью. Ему показалось, что он или задохнется сейчас от негодования, или не совладает с собой и придушит сидящую напротив гадину.

По-видимому, Кетлин что-то поняла по изменившемуся выражению его лица и испугалась.

— Филип, в чем дело?

— Ни в чем, — ответил он. — Просто мне вдруг захотелось уйти. — И жестом подозвал официанта. — Счет, пожалуйста.

— Подожди, Филипп… — Кетлин захлопала глазами. — А как же я? А ужин?..

— Ты пойдешь со мной, — повелительным тоном ответил Филип.

— К-куда? — пролепетала Кетлин.

Подошел официант, и Вассон, проигнорировав ее вопрос, расплатился, поднялся со стула, решительно подошел к молодой женщине и крепко взял за руку.

Окончательно растерявшись, не зная, что делать, она по-идиотски хихикнула и замотала головой.

— Никуда я не пойду. И… и если ты попытаешься силой вывести меня отсюда, заору на весь ресторан.

Вассон наклонился к ней и процедил сквозь зубы:

— Только пикни — и я мгновенно сдам тебя полиции.

Ничего подобного он, к сожалению, не мог сделать. Полицейским и судьям, естественно, потребовались бы доказательства: свидетельские показания, результаты анализа, подтверждающие наличие в крови Софи этого чертового клодизона. А ни того, ни другого у него не было. Но Вассон произнес свою угрозу настолько жестким и устрашающим тоном, что Кетлин, сильно побледнев и прекратив пререкания, медленно поднялась со стула и на несгибающихся ногах послушно зашагала с ним к выходу.

— В машину! — скомандовал Филип, подведя ее к своему «бентли» и открыв дверцу.

Кетлин влезла в салон. Спустя несколько минут они уже мчались на максимально допустимой скорости к окраине города.

Вассон молчал. Но по раздутым ноздрям, плотно сжатым губам и ходящим на его скулах желвакам было видно, что он в бешенстве.

— Куда ты меня везешь? — жалобно простонала Кетлин. — Что задумал? Отомстить? Но за что? За то, что я боролась за место под солнцем? За то, что не могла видеть ее рядом с тобой, потому что неравнодушна к тебе?

Вассон не отвечал. Он давно догадывался, что эта стерва метит на вакантное место его спутницы жизни, но всегда знал, что ничего серьезного она по отношению к нему не испытывает. Кетлин искала выгоды, славы, богатства, то есть представляла собой полную противоположность тому, что мечтал видеть в своей женщине он. Ему было до тошноты противно выслушивать сейчас ее излияния, хотелось придушить, вышвырнуть на полном ходу из машины. Удерживать эмоции под контролем давалось ему с все большим трудом.

Филип затормозил, выехав за город. Кетлин, оглядевшись по сторонам и увидев вокруг лишь тьму, вцепилась в его руку.

— Ты собрался убить меня, да? — хрипло произнесла она исполненным ужаса голосом.

— Признаться, сделал бы это с превеликим удовольствием, — прошипел Вассон. — Да неохота руки пачкать. Провести лучшие годы жизни за решеткой не входит в мои планы. Я потрачу это время на занятия поинтереснее.

— Т-тогда зачем мы сюда приехали? — пробормотала Кетлин, всхлипнув. — Зачем? — вдруг заорала она так пронзительно, что у Вассона на мгновение заложило уши.

— Чтобы по душам побеседовать, — ответил он, чеканя каждое слово и с отвращением отдергивая руку. — От такой, как ты, ожидать можно чего угодно. Того и гляди закатишь истерику или станешь биться головой о ветровое стекло. Я решил: зачем пугать добропорядочных граждан?

Он выдержал паузу, стараясь успокоиться, и продолжил:

— Завтра же о твоих мерзких поступках станет известно прессе, твоему агенту и, естественно, всем нашим. К моему Дому советую больше даже не приближаться…

— Нет, нет… — прошептала Кетлин, задыхаясь. — Не-е-ет! — завопила она, когда смысл слов Вассона полностью дошел до ее сознания. — Ты разрушишь мою жизнь, убьешь меня! Пожалуйста, не делай этого!

— А ты не побоялась разрушить мою жизнь, жизнь Софи, а? — закричал Филип, наконец давая волю своему гневу. — Тебя не мучила совесть, когда в очередной раз ты всыпала эту дрянь в стакан Софи, когда несколько минут спустя наблюдала, что творится с ней, со мной?

Кетлин громко зарыдала, а потом вдруг резко замолчала, что-то прикинула в уме и торжествующе зло улыбнулась.

— А доказательства? У тебя нет никаких доказательств! Наш сегодняшний разговор не слышал никто, я всем скажу, что ты его выдумал. Нет, у тебя не получится растоптать меня. Ничего у вас не выйдет! — Она опять улыбнулась, язвительно, отталкивающе.

Вассон рассмеялся.

— А ты уверена, что Софи в день показа не сдала кровь на анализ? — спросил он настолько грозно и решительно, что Кетлин вздрогнула и перестала улыбаться. — Что стакан, из которого она пила, тогда же не отправили в лабораторию? Что в тот момент, когда ты сыпала в него эту гадость, на тебя никто не смотрел? Откуда же тогда я обо всем узнал?

Кетлин долго молча смотрела на него, потом прижала ладони к лицу и горько расплакалась. Филип завел двигатель, направился обратно в город, а подъехав к центру, притормозил и велел ей убираться.

Она открыла дверцу, продолжая заливаться слезами.

— Значит, ты специально устроил этот ужин… говорил мне комплименты… играл на моих чувствах… А я-то, дурочка, поверила…

— Проваливай, пока я и впрямь не прикончил тебя! — рявкнул Вассон.

Домой он приехал около одиннадцати. Опустошенный, но с чувством выполненного долга.

В четверть двенадцатого позвонила Джейн.

— Филип, у меня потрясающая новость. Софи Лоринг с большим успехом снялась для каталога шляп Франсин Дюмон. Теперь готовится принять участие в показе ее осенне-зимней коллекции.

Филип закрыл глаза, веря и не веря в услышанное.

— Я рад, — пробормотал он. — Безумно рад. Я знал, что она не опустит руки. Я верил в нее.

— Я тоже верила, — ответила Джейн. — Софи удивительная девушка.

— Когда Франсин устраивает показ? — спросил Филип.

— В начале мая.

— Отлично. Через две недели. — Он кашлянул, собираясь с мыслями. — У меня тоже есть новости. Я разгадал эту чертову загадку. В воду Софи подсыпали клодизон. И знаешь кто? Кетлин Дикинсон!

— Кетлин? Ну и дела! — воскликнула Джейн изумленно. — Я всегда знала, что она завистливая, но чтобы до такой степени… Кошмар! Что ты намереваешься делать? Подать на нее в суд?

— В суд подать в данном случае могла бы только сама Софи, — ответил Вассон, внезапно ощущая смертельную усталость. — А для этого ей следовало по меньшей мере сдать кровь на анализ после того злополучного показа. Что-то подсказывает мне, ничего подобного она не сделала.

— Ладно, — произнесла Джейн утешительно и ласково. — Жизнь сама все расставит по местам. Кстати, как тебе удалось все выяснить?

— Потом расскажу, хорошо?

— Конечно.

— Кстати, можешь вздохнуть с облегчением, — сказал Филип, внезапно решив, что должен незамедлительно вернуться к нормальной жизни. — Завтра я выхожу на работу в обычное время и принимаюсь за дела. Хватит пользоваться твоей безграничной добротой.

— Ты уверен, что уже в порядке? — спросила Джейн.

— Уверен. — Вассон вдруг ясно представил себе Софи в тех нарядах, эскизы которых он не отдал Джейн, лучших из всей следующей коллекции. Вернее, лучших из всех творений, что когда-либо создавались в его Доме моды. — Некоторые из новых моделей еще даже не раскроены, — добавил он с напускной деловитостью.

— А, да… — протянула Джейн, и по ее голосу Вассон догадался, что она все поняла и улыбается. — Тогда до завтра. Я очень рада, Филип.
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Франсин Дюмон слыла в мире моды «дерзкой провокаторшей», «королевой маргинального шика», «талантливой чудачкой». Ее несравненные наряды украшали Нью-йоркский институт костюма, Музей костюма в Лувре, Калифорнийский музей моды.

Первый показ осенне-зимней коллекции нынешнего года Дюмон устроила третьего мая в девять вечера в одном из известных клубов Парижа. После демонстрации одежды гостей ждал праздничный ужин и выступление звезд эстрады.

Изобилие аксессуаров, сложнейшие прически, уникальные ткани, созданные специально для Дома Дюмон на швейцарских и французских фабриках, неожиданные фасоны, поражающая воображение цветовая палитра — все это, как обычно, на показах Франсин мгновенно зачаровало публику.

Не оценить по достоинству произведений великого мастера не мог сегодня никто, даже ярые противники всего экстравагантного и чрезмерно экспрессивного.

Гвоздем программы стала Софи Лоринг, которая появилась на подиуме в длинном чернильно-черном платье из бархата и меха, подобно птице феникс, возродившейся из пепла. Настолько величественной, статной и светящейся ее не видели еще никогда.

Филип смотрел на свою Софи как на божество. Ему безумно хотелось плакать — от радости, от восторга, от отчаянной, сдавливающей грудь надежды на прощение.

Едва дождавшись окончания показа, он выскочил из зала и побежал по лабиринтообразному коридору к внутреннему входу в помещения, используемые как гримерные и костюмерные.

— Куда? — бесцеремонно гаркнул детина в форме, когда Вассон взялся за ручку нужной двери.

— Мне надо срочно увидеться с Софи Лоринг, — ответил он, ничуть не смутившись.

— Не положено! — отрезал охранник, оттесняя Вассона могучим плечом и преграждая собой путь.

— Я ведь сказал, мне срочно! — повысил голос Филип.

— А я сказал, не положено, — невозмутимо повторил детина. — Внутрь не разрешено впускать никого. Лишиться работы я не желаю. — И он, демонстративно сложив руки на широченной груди, уставился куда-то поверх головы Вассона.

А действительно, подумал тот, куда я ломлюсь? Какое имею право врываться в костюмерную другого модельера? Надо подождать. Скоро она переоденется и выйдет в зал.

Филип медленно побрел назад. От нетерпения, юношеского трепета в предвкушении встречи с любимой ему становилось то жарко, то холодно, хотелось то прыгать, то куда-то бежать, то танцевать, то замереть на месте.

В демонстрационном зале гости потягивали шампанское и болтали друг с другом. Официантки накрывали столы к ужину, музыканты настраивали инструменты. Ни самой Франсин, ни демонстрировавших ее наряды манекенщиц еще не было.

Вассон бродил среди разодетых людей как потерявшийся малыш. Кто-то приветствовал его, жал ему руку, о чем-то у него спрашивал. А он ничего не слышал и никого не видел, хотя что-то машинально отвечал, кому-то улыбался и кивал.

Ему вновь и вновь представлялся момент встречи с Софи, и по его спине бежали мурашки, а лоб покрывался испариной.

Как она посмотрит на меня? Что скажет? — думал он, холодея от страха и волнения. А вдруг вообще не пожелает со мной разговаривать? Вдруг не простит, не поймет? Что тогда?.. Черт! Потом и решу. И хватит нюни распускать! Все будет хорошо. Надо надеяться…



— Прошу всех к столу! — раскатистым эхом разнесся по залу звучный голос организатора. — Поаплодируем нашей королеве, Франсин Дюмон!

Гости расселись по местам и захлопали в ладоши. На подиум вновь вышла Франсин за руку с Софи, а следом за ними остальные участники сегодняшнего показа. Осторожно обойдя музыкантов, заигравших торжественную мелодию, все с улыбками на губах спустились в зал.

В страшном волнении Вассон даже не обратил внимания на то, что на карточке напротив ближайшего к нему места справа за столом написано «Софи Лоринг». И растерялся, когда Франсин подвела к нему Софи, подмигнула и пошла дальше — к соседнему столу, где ее с нетерпением ждали самые дорогие гости и приближенные.

Софи, по всей вероятности, тоже не знала о задумке Дюмон. Увидев Филипа, вскочившего, чтобы помочь ей сесть, она изумленно расширила глаза и некоторое время смотрела на него, как на привидение. Затем побледнела, покраснела и, набрав в легкие воздуха, пробормотала:

— Филип, а почему ты… — Она резко замолчала, румянец на ее щеках сгустился.

— Садись, — мягко произнес Филип.

Софи медленно села. Он тоже опустился на свое место.

На них с любопытством посматривали, но Филипу не было дела до чужих взглядов. В голове его роились тысячи мыслей, которые он мечтал как можно быстрее высказать Софи. Но слова как будто застревали в горле, а губы словно сковало морозом. Он долго смотрел на ее белую руку, легшую на стол, потом медленно поднял голову, повернулся и взглянул ей в глаза.

— Софи, милая, — слетело с его неожиданно оттаявших губ, — как же давно я не видел тебя…

— Выпьем за виновницу нашего торжества, очаровательную, неповторимую, всеми нами обожаемую Франсин Дюмон! — провозгласил кто-то.

Они одновременно потянулись за бокалами и нечаянно соприкоснулись тыльными сторонами ладоней.

Филипа переполнили те же самые ощущения, какие он испытал на первом совместном показе, когда, выведя Софи к зрителям, прижался щекой к ее щеке. Только нынешние переживания были мощнее и приятнее — к ним примешивались огромное облегчение, желание жить, дышать полной грудью… И любовь…

Они пригубили вино и поставили бокалы — опять слегка коснувшись друг друга руками, на этот раз сознательно. О самом главном не было еще произнесено ни слова, но Филип уже чувствовал, уже знал, что Софи простит его, что согласится к нему вернуться.

— У меня для тебя сюрприз, — прошептал он, чуть наклоняясь к ней. — Тебе понравится, я точно знаю.

— Сюрприз? — Софи взглянула на него озадаченно.

Филип кивнул, достал из кармана сотовый и набрал какой-то номер.

— Дэнни, подъезжай, — распорядился он и улыбнулся во весь рот. — Мы вас ждем.

Софи покачала головой, и стразы в ее прическе засверкали как настоящие алмазы.

— Я ничего не понимаю, Филип. Мы — это ты и я? Кого мы ждем?

— Имей терпение, — с загадочным видом ответил он. — Минут через пять нам надо будет выйти в холл. Тогда ты все и узнаешь. — Он посмотрел на часы, засекая время. — А пока…

Его лицо посерьезнело, морщинки в уголках губ углубились. Только сейчас Софи разглядела, что за те несколько недель, что они не виделись, он сильно изменился — выглядел измученным, уставшим, осунувшимся.

— А пока ответь, пожалуйста, на один вопрос, — произнес Филип глуховато. — Ты в состоянии простить меня? Пусть не сейчас, позднее. Через месяц, год — мне все равно.

Софи отвела взгляд и попыталась воспроизвести в памяти тот треклятый день показа в Милане. Но слова, которые выкрикивал тогда Филип, выражение его лица затерялись в многообразии других, более приятных слов и образов и никак не хотели всплывать на поверхность.

Это неспроста, подумала Софи. Это знак. Я должна его простить. Сейчас же, не мучая.

Она посмотрела в его глаза. В них отражались отчаянная надежда, море нежности и капля страха. Ей захотелось прижать его к своей груди и поскорее успокоить.

— Я прощаю тебя, — сказала она.

Филип порывисто схватил ее за руку и заулыбался так счастливо и искренне, что его изнуренное лицо сразу же посвежело и помолодело.

— Я знал, что так оно и будет, чувствовал, догадывался. Спасибо тебе. — Он спохватился и взглянул на часы. — Ой! Я чуть не забыл. Нас наверняка уже ждут. Пойдем!

Они поднялись из-за стола и провожаемые изумленными взглядами и мысленным благословением Франсин торопливо вышли из зала.

В холле Софи сразу увидела высокого человека с длинными русыми волосами. В руке он держал плетеную корзинку с крышкой, украшенную синим атласным бантиком.

Почему он сказал «ждем вас»? — мелькнуло в мыслях Софи. Кого «вас»? Здесь всего один парень…

— Филип, я же предупреждал, что у меня мало времени! — произнес человек приятным тенором. — Стою тут уже три минуты.

— Прости, старик, — торопливо произнес Вассон. — Софи, познакомься: это Дэнни. Дэнни — Софи.

Дэнни обнажил редкие зубы в дружелюбной улыбке, мгновенно забывая свою обиду, и протянул Софи руку.

— Очень приятно.

— Мне тоже, — ответила она.

Они обменялись рукопожатиями.

— А это… — Филип многозначительно посмотрел на корзину и кивком попросил Дэнни открыть ее, что тот с очевидным удовольствием и выполнил. — А это Боб! — радостно провозгласил он, переводя искрящийся взгляд на Софи. — И он твой.

Софи догадалась о том, что, вернее, кто находится в корзине, прежде чем заглянула в нее, прежде чем услышала взволновавшее ее до глубины души щенячье тявканье.

— Собака… Мне не верится… — пробормотала она, прижимая руки к груди.

— А ты поверь, — ласково ответил Филип. — Иди же взгляни на своего нового друга.

Дэнни, продолжая улыбаться, опустил корзину на пол. Софи, не помня себя от радости, шагнула к ней, наклонилась и увидела до умопомрачения милого рыжего мишку — щенка чау-чау. Ей захотелось плакать.

— Бобби, малыш… — прошептала она с нежностью. — Если бы ты знал, как долго я о тебе мечтала…

— Раз так, за будущее нашего малыша можно не беспокоиться, — довольно смеясь, произнес Дэнни.

Софи подняла голову и окинула его быстрым вопросительным взглядом.

— Дэнни — владелец собачьего питомника, — пояснил Филип. — И мой давний друг.

— За судьбу своих щенков я всегда душой болею, — сказал Дэнни. — У этого, чувствую, все сложится отлично.

— Спасибо, — пробормотала Софи, протягивая слегка дрожащие руки к своему приобретенному столь неожиданным образом питомцу. — Иди ко мне, малыш.

Когда она прижала толстенькое теплое пушистое существо к своей груди, когда заглянула в блестящие любознательные глазки, то навеки прикипела к нему душой. От избытка чувств слезы выступили на ее глазах, скатились по густым ресницам и упали на щеки. Она небрежно смахнула их рукой и крепче прижала к себе Боба.

— Я же говорил, мой сюрприз тебе понравится, — сказал Филип.

— Еще бы! — Софи лучезарно улыбнулась.

— Ну, мне пора, — произнес Дэнни посерьезневшим тоном. — Может, пока забрать Боба с собой? Не пойдете же вы с ним на ужин! А завтра кто-нибудь из вас приехал бы за ним…

— Нет! — Софи бросила молящий взгляд сначала на Филипа, потом на его друга. — Пожалуйста, пусть он останется со мной! Франсин не рассердится, если я принесу его в зал, даже обрадуется!

— Что ж, как говорится, хозяин — барин. — На губах Дэнни опять заиграла улыбка. Он ласково потрепал щенка за ухом. — Повезло же тебе, дружище! К такой хозяйке попал! Ну, я побежал. Счастливо, ребята!

Филип и Софи еще раз поблагодарили Дэнни и попрощались с ним.

Вассон поглядел на щенка, потом на его сияющую хозяйку. Они так здорово смотрелись вдвоем, что походили на картинку из дорогого журнала.

— Давай еще немного побудем здесь, а? — попросила Софи. — Я хочу спокойно полюбоваться им.

— Конечно, — ответил Филип. — Я и сам собрался предложить тебе это. — Его голос многозначительно понизился. — Нам необходимо о многом поговорить, многое обсудить… Только давай присядем… — Он взял корзинку, осмотрелся по сторонам и увидел у одной из стен стулья с мягкими сиденьями. — Пойдем вон туда.

Усевшись, Софи опять прижала Бобби к груди, уткнулась носом в его мягкую шерсть и притихла.

— Я так счастлив, что ты опять рядом, Софи… — пробормотал Филип. — В тот день… я не должен был кричать на тебя, тем более в чем-то обвинять… Просто, видишь ли…

— Ничего не объясняй, — мягко перебила его Софи. — В каком-то смысле я понимаю тебя. Представляю, как на твоем месте я бы себя повела. Наверное, еще хуже.

— Но ведь ты ни в чем не была виновата! — воскликнул Филип с жаром. — Более того, стала жертвой зависти, подлости.

Софи спокойно пожала плечами.

— Да, но… — Она резко замолчала и повернула голову. — Постой-постой, ты о чем? Какой еще жертвой? Какой такой зависти?

— Зависти Кетлин Дикинсон, — произнес Филипп, и при одном воспоминании о Кетлин у него вновь все забушевало внутри. — Это она постаралась. И в Нью-Йорке, и тогда на съемках, и в Милане подсыпала тебе в воду клодизон.

Софи в ужасе округлила глаза, приоткрыла рот, как будто вдруг почувствовала, что ей нечем дышать, и медленно откинулась на спинку стула. Бобби поднял лобастую голову, посмотрел ей в глаза и громко тявкнул.

— Значит, мой отец не ошибся, — немного оправившись от потрясения, пробормотала Софи. — Он сразу сказал, что у меня есть враг, который подсыпал мне в стакан какую-то гадость… Надо было послушать его совета и сдать кровь на анализ.

— Тогда ты смогла бы подать на эту мерзавку в суд, — мрачно добавил Филип.

— Правильно. — Софи кивнула и чмокнула еще раз тявкнувшего Бобби в пушистую макушку. — Хотя нет, — сказала она, о чем-то поразмыслив. — Я не стала бы подавать на нее в суд. Жизнь сама ее накажет.

— Уже наказала. — Филип усмехнулся. — Публикации о ее выходках появились в нескольких лондонских газетах через день после того, как о них стало известно мне. Слухи распространяются в наших кругах с поразительной скоростью, из агентства ее попросили, модельеры от нее отвернулись.

— А как тебе удалось узнать правду? — спросила Софи.

— От самой Кетлин, — ответил Филип, не желая скрывать абсолютно ничего. — Прикинулся, будто заинтересован ею, пригласил на ужин, заговорил зубы и плавно перевел беседу на нужную тему. Она раскололась с легкостью, как гнилой орех!

Софи некоторое время молчала. Потом натянуто произнесла:

— Говоришь, прикинулся, будто заинтересован ею…

Филип резко повернул к ней голову.

— По-моему, ты ревнуешь, — констатировал он, расплываясь в довольной улыбке. — А это значит, что я могу надеяться на возобновление наших отношений, что ты не охладела ко мне, не решила вычеркнуть из своей жизни.

— Глупости! — вспыхнула Софи, густо краснея. — Ни капли я не ревную!

Филип рассмеялся, будто не слыша ее последних слов.

— Оказывается, ты становишься еще милее, когда ревнуешь и злишься.

Софи громко засопела, придумывая, как бы ответить.

— Бобби! — воскликнула она, не найдя лучшего выхода. — Скажи, чтобы он сейчас же прекратил дразнить меня!

Щенок, как будто поняв, о чем его просят, повернул к Вассону свою медвежоночью мордочку и опять тявкнул.

Софи и Филип рассмеялись.

— Какие вы оба у меня забавные, — пробормотал он, обнимая Софи за плечи так, словно она уже поклялась, что согласна возобновить отношения. — А еще самые красивые и светлые в мире.

Софи посмотрела ему в глаза, и на ее лице отразилось многообразие самых что ни на есть радостных эмоций. Филип воодушевился.

— Ты примешь участие в демонстрации моей коллекции? — спросил он осторожно. — Самые лучшие модели в ней посвящены тебе.

— Мне?! — Софи покачала головой, очевидно думая, что ослышалась.

— Тебе одной, — ответил Филип взволнованным полушепотом. — В тот самый день, когда я увидел тебя впервые, у меня появилось желание всю оставшуюся жизнь создавать свои лучшие творения только для тебя, малышка. Странно, но я почему-то даже не сомневаюсь, что буду в состоянии до конца своих дней открывать в тебе что-то новое, неизведанное.

Он видел, что с каждым его словом в глазах Софи загораются искорки, и свет этих искорок дарил ему блаженное, ни с чем не сравнимое чувство. Ему хотелось прямо сейчас рассказать ей обо всем, что с ее появлением навеки поселилось в его душе, поделиться с ней всеми своими задумками, посвятить во все планы.

И он говорил и говорил, а она слушала, ловя каждое его слово.

Но в какой-то момент выражение ее лица резко изменилось — сделалось растерянным и испуганным.

— В чем дело? — мгновенно уловив в ней перемену, спросил Филип.

— Я вдруг подумала, — пробормотала Софи, — а с кем же будет оставаться Боб, когда я буду уезжать… Постоянно отвозить его к родителям я не смогу: у мамы уроки, концерты, папа очень много работает. Дороти вообще никогда дома не застать…

Филип улыбнулся.

— Я знаю, как решить твою проблему.

— Правда? — Софи оживилась.

— Правда. Но для этого тебе придется принять одно мое предложение.

— Какое? — Она нетерпеливо поерзала на стуле и провела рукой по голове задремавшего у нее на коленях щенка.

Филип ответил не сразу. Прежде глубоко вздохнул и как-то странно всмотрелся в глаза Софи, словно собирался предложить ей нечто жизненно важное.

— Выходи за меня замуж, — произнес он после продолжительной паузы.

От неожиданности Софи рассмеялась.

— Ты что, шутишь?

Лицо Филипа побледнело и стало таким серьезным, каким она еще ни разу его не видела.

— Нет, я не шучу, — ответил он. — Это предложение — самое тщательно продуманное из всех, что я когда-либо кому-либо делал. И я мечтаю, что ты ответишь на него согласием. — Впервые за много лет Филип почувствовал нечто вроде юношеской робости и опустил глаза. — Я не тороплю тебя. Если не можешь дать ответ сейчас, подумай.

Софи долго молчала, потом вдруг тихо засмеялась, и Филип вскинул голову.

— Я ничего не понимаю, — сказала она. — Каким образом Бобби связан с твоим предложением?

Вассон улыбнулся, и его напряженное лицо вмиг расслабилось.

— Если ты согласишься стать моей женой и жить со мной, мы купим дом с огромным садом и наймем человека, который будет за ним следить. Он же в наше отсутствие будет ухаживать за Бобом. Все очень просто.

Софи опять рассмеялась, потом вдруг вновь притихла, наклонив голову и уставившись на щенка.

Филип смотрел на нее и с ужасом думал о том, что мог навеки ее потерять. В эти мгновения он точно знал, что безумно любит это неземное создание и что никогда уже не почувствует ничего подобного ни к одной другой женщине на свете.

— Я люблю тебя, детка, — само собой слетело с его губ.

Софи медленно подняла голову, повернулась и посмотрела на него так, будто услышала что-то сверхъестественное.

— Я люблю тебя, — повторил Филип твердо. — Люблю настолько, что уже не представляю, как жил до нашей встречи: чем дышал, откуда черпал вдохновение, в чем находил силы.

— Это правда? — просила Софи в ошеломлении.

— Конечно, правда, — ответил он, сдвигая брови. — Ты что, в чем-то сомневаешься?

Софи, краснея, помотала головой, кашлянула — явно из желания как-то скрасить странную неловкость, — и ничего не сказала.

— В чем же тогда дело? — требовательно спросил Филип, начиная всерьез тревожиться. — Ты не питаешь ко мне ответных чувств? Находишь меня просто приятным парнем, с которым согласна работать и не прочь иногда провести свободное время, не более того? Так?

— Нет, — ответила Софи со вздохом.

— Прошу, не мучь меня! — взмолился Филип полушепотом.

Софи смущенно хихикнула.

— Даже не знаю, рассказывать ли тебе об этом… Ты не поверишь или решишь, что я полная дурочка, что любить меня не стоит, — пробормотала она.

— Этого никогда не случится, — заверил ее Филип.

Софи опять вздохнула и потупилась.

— Ладно, расскажу. Видишь ли, в некотором смысле… Вернее, даже в прямом смысле своим приходом в мир моды я обязана тебе.

— Что? — Филип недоверчиво усмехнулся.

Софи метнула в него быстрый укоризненный взгляд.

— Если будешь смеяться, я сейчас же замолчу.

— Хорошо-хорошо, — торопливо произнес он. — Больше не буду.

— Дело в том, что в одно чудесное летнее утро — мне было тогда всего четырнадцать лет — я увидела тебя по телевизору и… И со мной произошло нечто странное, моя жизнь резко переменилась.

Она перевела дух и продолжила говорить, более торопливо и смущенно:

— Я стала часто думать о тебе, читать все, что писали о тебе в газетах, смотреть все передачи, в которых ты мог мелькнуть. Через два года я решила, что непременно заживу когда-нибудь той же жизнью, которой живешь ты, и загорелась желанием стать манекенщицей. В шестнадцать лет на подиум меня ни в какую не пустили бы родители, поэтому я дотерпела до восемнадцати и, лишь проучившись несколько месяцев в колледже, заявила им о своем намерении.

Филип слушал и не верил своим ушам. Рассказ Софи походил на выдумку, прекрасную фантазию, казался чересчур чудесным, чтобы быть правдой. Тем не менее, ему ясно представлялась юная Софи — чистая и свежая, как весенний цветок, — и от осознания того, что уже тогда она знала о его существовании и интересовалась его жизнью, он чувствовал себя бесконечно счастливым.

— Победив на конкурсе красоты, я поступила в Школу модельного мастерства, — продолжала Софи. — Какое-то время поучилась и начала работать.

Она помолчала, очевидно прикидывая, о чем еще рассказать. Филип чувствовал, что пока не должен ничего говорить, и молча любовался ею, с упоением еще и еще раз прокручивая в голове только что услышанное.

Что все это значит? — думал он, боясь поверить в очевидное. Что ей нравятся мои модели? Что я был для нее полудетской влюбленностью и теперь, общаясь со мной, она с удовольствием вспоминает о тех далеких днях? Или… Нет, это было бы слишком здорово…

— Многие ребята из колледжа хотели со мной встречаться и прямо признавались мне в этом, — опять заговорила Софи. — Но никем из них я всерьез так и не смогла увлечься. Не влюбилась даже в Дэвида, настоящего красавца, профессионального спортсмена. Когда-то он тоже работал в «Элит премьер».

Она криво улыбнулась и ласково потрепала по голове дремлющего Бобби.

— Я даже к врачу обращалась, решив, что со мной не все в порядке. Он успокоил меня, сказал, что в знаменитостей влюбляются многие молодые люди и, бывает, подолгу сходят по своим кумирам с ума. А потом встречают на своем пути настоящую любовь и о прежней забывают…

Влюбляются, эхом отдалось в сознании Филипа. Значит, она влюбилась тогда в меня, именно влюбилась. Вот это да! Вот это счастье! А я ни о чем не подозревал, был даже незнаком с нею.

— Я не надеялась, что когда-то стану работать с тобой… или боялась на это надеяться, считая, что это чересчур глупо, — сказала Софи, не сводя глаз с Боба. — А когда услышала от своего агента, что ты хочешь со мной встретиться, чуть с ума не сошла от счастья.

Наступило непродолжительное молчание.

— Если я правильно тебя понял, — пробормотал Филипп, — ты… ты влюбилась в меня в четырнадцать лет?

— Ты правильно понял, — ответила Софи, еще ниже наклоняя голову.

— А потом… Что произошло с твоими чувствами потом? Что стало с ними сейчас, по прошествии шести лет, после нашего знакомства? После того как мы… начали вместе бегать по утрам, отдыхать, так сблизились? — спросил Филип негромко и очень взволнованно. — Что-нибудь изменилось?

— Да, изменилось, — прошептала Софи. — Теперь, когда тебя нет рядом, я ощущаю себя неполноценной.

— Правда? — с трепетной нежностью спросил Филип.

Софи засмеялась, медленно подняла голову и впервые за последние несколько минут взглянула на него.

— Конечно, правда. Или ты в чем-то сомневаешься?

Филип отчаянно замотал головой, потом порывисто наклонился к Софи и поцеловал.

— Оказывается, мы самые счастливые люди в мире, — горячо прошептал он, не отстраняясь, все еще касаясь своими теплыми влажными губами ее губ. — И впереди у нас море радости и новых побед.

Софи улыбнулась.

— Оказывается…

Филип встрепенулся.

— По-моему, ты так и не сказала, хочешь выйти за меня замуж или нет.

— Мечтаю об этом с детства! — воскликнула Софи, смеясь.
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